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BLOKI

Jeszcze na poczatku toku zdarzy
to mi sie zwiedzi¢ OS$wiecim. Byt
jeden z tych przykrych, bezéniez-
nych dni zimowych, kiedy mrozny
wiatr miecie ludziom w oczy do-
kuczliwy, kilujacy pyt Pomarzlis-
my sobie tego w ciezaréwce, ktérg
jechalismy z Krakowa. Szybko, bie
giem prawie, zwiedzaliS§my lager.

Tylu juz u nas o nim pisato! Te-
mat ten zresztag nalezy do rzedu
spraw, ktére nieustannie wracac¢ be
da na tamy czasopism. MyS$le wiec,
ze zamiast opisywac¢ zawarto$¢ mu-
zealnych dzi§ blokéw ebozu,
wolno mi zwréci¢é uwage na zycie
osiedla ludzkiego, ktéremu $wiato-
wy rozgtos jego nazwy nie przy-
niést korzysci ni stawy.

Ogrom tragedii wieznibw obozu
oSwiecimskiego przyémit zupeinie
wojenng niedole miejscowej'lud:- -
ci. Potracita ona swe domy, zbu-
rzone w czesci miasta lezacej po te
wym brzegu Soty, potracita grun-
ta, zajete pod lager lub fabryke we
Dworach. W ocalatej, prawobrzez-
nej czesci OSwiecimia Polacy stlo-
czeni zostali w gorszych mieszka-
niach., gdyz lepsze zajeli Niemcy.
Wojna dawno mineta, ale nie skon
czyla sie bieda tutejszych miesz-
kancéw. Po polach, w poblizu cen
cralnego obozu oraz po drodze do
Birkenau widuje sie nedzne, byle
jak i z byle czego sklecone budy.
Bytuja w nich miejscowi, zamozni
ongi gospodarze. Silyszalem, ze w
Hoermenzach ludzie gniezdzg sie
w dawnych SS-manskich kurnikach.

Méwi sie dzi$ wiele i pisze o mu-
zeum os$wiecimskim. Ma ono ohjgé
catos¢ dawnego obozu, ktéry po-
winien pozosta¢ w stanie, o ile to
tylko mozliwe, nienaruszonym. Ja-
kiekolwiek zapadna decyzje i roz-
strzygniecie pamieta¢ trzeba, ze la-
ger wznosi sie na' gruntach odeibra
nyeb przez Niemcéw polskiemu
chiopu. Najprostsza sprawiedli-
wos¢ wymaga by chtop ten otrzy-
mat jedno z dwojga: ziemie z po-
....otein, albo petne odszkodowanie.
Im predzej to sie stanie tym lepiej.
Bo po co ludzie majg sie dreczyc€ i
biedowac?

Z przylagrowydh terenéw przez
most na Sole skrecamy ku miastu.
Ten most to jest tez swego rodza-
ju historyczny obiekt. W styczniu
1945 roku zotnierze sowieccy zdzi
wili sie tutaj bardzo. Szli przecie
za ustepujacymi Niemcami od sa-
mego Stalingradu, a po raz pierw-
<zy od lat dwoch zdarzyto im sie
zobaczy¢ caly i nienaruszony most.

Miasto  Os$wiecim liczy 8.500
mieszkancow. Osiem tysiecy zyje na
wtasny koszt, pieéset os6b za$ po-
zostaje na utrzymaniu ,Caritasu”
i Opieki Spotecznej. Nie wiem jak
to jest w tej chwili, ale wtedy kie-
dy zwiedzatem OS$wiecim opowia-
dano mi, iz ludnos$ci dokucza brak
Jileba. Bywaly dnie i tygodnie, ze
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go nie dowozono. Nie ma i juz!
Budzet miasta wynosi 6.000.000
rocznie. Budzet tamtejszych sale
zjanskich zaktadéw wychowawczych
3.000.000 miesiecznie. . Tak to
tam jest.

Owe salezjanskie
chowawcze

zaktady wy-
bedace najbardziej
zywotnym i zarazem najciekawszym
centrum w Os$wiecimiu — istniejag
od dawna. Pierwsi salezjanie przy-
byli tu w roku 1898. Rozpoczeli o-
ni zaraz prace przygotowawcze. V/
dwa lata p6zniej, w roku 1900, u-
ruchomiono zaktady. Powstal o-
gromny, nieustannie rozbudowyw.i
ny kompleks gmachéw. Dzi$§ tutaj,
w tych budynkach oraz w 10 po
SS-manskich blokach za rzeka,
mieszczg sie nastepujgce szkoty i
zaktady: gimnazjum elektryczne,
m< 11 i»ce, stolarskie, og6lno
ksztatcagce, dwuletnia $rednia *zko
la rzemiost budowlanych dla do-
rostych, internat, sierociniec (kt6-
rego wychowankowie uczg sie w
publicznej -szkole powszechnej),
Swietlica dla dzieci z miasta. Ra-
zem ksztalci, sie tu i wychowuje kil
kuset chtopcéw, pochodzgcych z
najrozmaitszych dzielnic  Polski.
Zwiedzatem ich sale mieszkalne, ja
dahue, klasy. Rozmawiatem z ucz-
niami. Ot tak — rzedem przy sto-
le siedzg chtopcy z Sokotowa Pod-
laskiego, Zakopanego, Krakowa,
Biatej itp. Rozmaito$¢ bardzo cie-
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kawa i nad wszelki wyraz pozytecz
na. Uczniowie ptacg za nauke i u-
trzymanie ile kto moze (za tych ze
szkoty budowlanej ptaci panstwo).
Liczna grupa ucznibw — no i na-
turalnie sierociniec — nie ptaci ani
grosza.

Ogladatem warsztaty gimnazjum
mechanicznego. Przy skomplikowa
nych nowoczesnych aparatach pra
cowali wiejscy chtopcy. Ciekaw je-
stem. czy ich 'dziadowie i ojcowie
mieli kiedy w reku jakakolwiek ma
szyne?

Napisatem, zi zaklady salezjan-
skie sa najbardziej zywotnym i naj-
ciekawszym centrum miasta Os$wie
cknia. Ale tak mi sie zdaje, ze po-
dobni- kompleks szké6t i w Warsza
wie by imponowat tatwo powie-
dzie¢, ze szkot. % istniejg i sg w ru-
chu, o.adnkj-y&U wszystko-po woj
nie na nowo uruchamiaé¢, sztuko-
waé, lata¢, odbudowywac.

Niemcy szkoty te zlikwidowali,
sam za$ gmach obrécili na szpital
i kino. Wszystko tu zostalo prze-
inaczone, dostosowane do niemiec-
kich zapotrzebowan. Przedwojenne
urzedzenia Niemcy wywiezli. Nasy
tano tu specjalnych inspektoréw,
ktérzy weszyli za tupem. Znaczna
ilo§¢ maszyn poszta do lagru. Re-
windykowano stamtagd — jednag to-
karke.

Ksiezy tutejszych Niemcy stop-
niowo wysiedlili, az zostal tylko je
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Wedrowki po scenach polskich.

AT i or T vtvwvimaii rimminie C1res"T

den przy koSciele. Przy tym sa
mym pochodzgcym z X 1V stulecia

podominikarniskim koSciele, ktory
w wieku X V Il cesarz Jozef Ii
sprzedat zydowskim kupcom na

sktad zelaza. Przez calg wojne w
kosciele odbywata sie tajna nauka
jezyka polskiego.

13 wrzed$nia 1944 roku tupnetly
w OS$wiecim amerykanskie bomby,
jedna zmiotta naroznik gmachu
szkolnego, druga trafita w szcze-
g6lnie czutg partie budynku, lezg-
cego na skarpie Soty. (Czytatem w
,Kuznicy", ze jaki§ amerykanski
pilot zalozyt w Stanach towarzy-
stwo majgce na celu odbudowe nie
mieckiego miasta, ktére oin sam
bombardowat; jaka szkoda, iz do-
broczyhnca ten nie bombardowat Q-
Swiecimia wtasnie). Potem przyszly
leszcze bomby sowieckie, ktore
wprawdzie nie trafity w budynki
ale uszkodzity je ,podmuchem®.

Dzi§ szkody sg juz naprawione,
zaktady czynne, peine uczacej sie
mtodziezy. W halach warsztato-
wych majstrowie wykarnczajg monu
mentalny posag Chrystusa, ktéry
stang¢é ma na szczycie gmachu. Byt
tam dawniej posag. Stracili go
Niemcy.

Nazajutrz zwiedzitem te cze$¢ za
ktadow, ktéra miesci sie w owych
po-SS-manskioh blokach (dawny
Lager B). Gmaszyska solidne i po-
nure, stojg rzedem jak na zbidrce.

Program wobec Niemiec

Warszawska Konferencja 8-miu,
sztoSciag Niemiec, panstw ustalita zasady wspélnej i

Srodkowo - wschodniej

najbardziej

w stosunku do niedawnego okupanta.

bezposrednio
jednolitej

zainteresowanych przy-

polityki krajow Europy

W wyniku dwudniowych obrad wydano o$wiadczenie przeciwstawiajgce sie mocno

uchwatom Konferencji Londynskiej z dn. 7 czerwca br. i formutujagce wtasny na te spra-

wy punnkt widzenia. Paragraf 6smy ogloszonego przez obradujacych ministrow os$wiad-

czenia jest programem politycznym

szy okres czasu. W stosunku do polskiej racji stanu uchwaty konferencji

zasadnicze.

reprezentowanych na konferencji paAstw na najbliz-

maja znaczenie

Uwage nalezy zwrdci¢ specjalnie na dazenia do utrzymania pokoju w Europie, a tym

samym na catym Swiecie,

w stosunku do granic zachodnich Rzeczypospolitej i
ich przebiegu wzdtuz linii Odry i Nissy, wreszcie

na ostre przeciwstawienie sie wszelkim prébom rewizjonizmu

mocne

na wysuniecie koniecznosci

podkre$lenie ostatecznosci
trwatego

rozwazania spraw niemieckich podczas konferencji pokojowej, ktéra powinna by¢ zwo-

tana mozliwie szybko przez wszystkie cztery wielkie mocarstwa.

Na marginesie Konferenciji

Z punktu widzenia polskiej

Warszawskiej warto sformutowaé poglad generalny. —

racji stanu za korzystne bedziemy zawsze uwazaé te wszy-

stkie fakty, ktére stanowig wzmocnienie stanowiska Polski wobec Niemiec.

Nie ma przyjazni z Polskag bez wspélnego z interesami naszego narodu pogladu na

Niemcy!

OSWIECIMIA

Salezjanie objeli to we wrzes$niu ro
ku 1947. Panowat tu wtedy nieopi
sany chaos, batagan i brud. W
styczniu 1948 gmachy byty juz w
porzadku, wyremontowane i wyko-

rzystane. Mieszczg sie tu: kaplica,
szkota budowlana, jedno z gimna
zjow zawodowych i sierociniec —

,Dom Dziecka“. Wielkie hale ba-
rakéw nadajg sie znakomicie do ce-
lbw szkolnych. Uczniowie szkoty
budowlanej mogg i w zimie — w
cieple i pod dachem — wuczy¢ sie
murarskiego kunsztu. Na podtodze
obszernej sali stojg fragmenty mu-
réw, naroznikéw, slupéw. Wszyst-
ko naturalnej wielkos$ci. Szkolne
prace uczniow.

Obok, za drutami, wznosi sie jesz
¢éze dziesie¢ takich samyoh blo-
kéw. Opuszczonych jednakze i nie-
zamieszkalych.

Idziemy do domu Dziecka. Po
drodze dogania nas dwéch chtopa
kéw. To uczen ze szkoty stolar-
skiej, ktéry powracajac z ferii Swig
tecznych spotkat gdzies pod Suchg

matego, bezdomnego sierote i za-
brat go ze soba.
— WezZcie mnie, proboszczu,

jezcie - doprasza sie maly.

— A no, chodz.

Jest tu juz w tym sierocifcu sie-
demdziesieciu pieciu takich samych
jak on. Sieroty, bezdomni, lub na-
wet chtopcy majacy rodzicow, lecz
zato warunki w domu takie, ze sie-
rociniec ulga jest dla nich i wyzwo-
leniem. Najgorsza, bezbronna dzie
cieca nedza. Salezjanie zbierajg ich
po ulicach, dajg ubrania zamiast
tachmanoéw, dezynfekujg, odwsza-
wiajg. Zdarzyto sie razu pewnego,
ze jeden z tych chiopcéw po sied-
miokrotnej dezynfekcji jeszcze
miat wszy. Wszawica! Niemito o
tym czyta¢? Ale mie¢ wszy w sko-
rze jeszcze bardziej niemito. Na-
pewno!

Nie kazdy nadaje sie na wycho-
wace tych chtopakéw. Bo to iest
Srodowisko trudne do prowadzenia
jak zadne inne. Chitopcy nawykli
do wibéczegostwa, samowoli, czasem
nawet do kradziezy. Niektérych z
nich opanowuje chwilami talk zwa-
na ,chandra“ to jest nieprzeparta
rzadza wedréwki w $Swiat. Byt taki,
ktory zamkniety w jakims$ punkcie
zatrzyman, pod wplywem ,chan-
dry“ ciezko pokaleczyt sie. nozem.
,Tak mnie pilnowali, ze wyjs¢ nie
mogtem* — wyjasdniat pézniej-

Jakimi sposobami, daje sobie z
nimi rade ten mtody ksigdz, ich
wychowawca? Jak potrafi naprosts
wac te pogmatwane $ciezki dziecin
nych zywotéw? Rozmaicie, a zaw-
sze po dobroci. Czasem sposoéb jest
uderzajgco prosty, lecz... trzeba wie
dzie¢, ze taki istnieje. Ktéremu$ *
najgorszych tobuzéw podarowat
kiedy$ wychowawca scyzoryk. Zwy-
kty, zelazny kozik. | to byt dla te-
go chilopca straszny wstrzas.



Tadeusz Dworak

Pieo
Dajcie mi pokoj z Hamletowskim by¢ albo nie by¢;
odpowiedzcie mi na inne, niemniej donioste pytanie:
co to jest pies, chocby np. moéj Misiek-znajda,
z punktu widzenia metaf.zyki?
Na wstepie zaznaczam, ze gtéwng przeszkoda w poznaniu

takiej, jak pies, substancji, jest rozumowanie.
Nie godze sie na nie.

Oto6z, kiedy chce widzie¢ psa. nic nie myslac przycem,

pograzam sie z czystg ideg istoty psiej,

z ideg-wolg przenikliwg jak promienie wzroku lub radaru,

a nieruchomg, jak staléwka t6dz podwodna —

w ciemnej, mistycznym lodem pokrytej toni.

Albo moze— jak samolot ,skrzydto" unosze sie do psa w niebo.
ktorym jest tylko ten jeden pies,

w eteru kosmicznego wielkiej, szklistej oprawie,

a koto niego wpot dostrzegalnie wirujg Swiaty i kwiaty na trawie

Wtedy, jesli mi sie uda zatrzymacé¢ zwykle mysli,

krecace sie jak drewniane konie karuzeli —

i zwing¢ caly cyrk,

jezeli mi sie uda zapomnie¢ o wszystkim

i 0 jgdrze wszystkiego, o sobie,

nagle widze, jak wytania sie ze Swiatta i mroku,

na ksztalt Wenus Anadiomene — wynurzajacej sie —

czerwono-muskularne, zarem energii wypetnione

ciato p6a, ktore jest jego dusza,

poroste bialg siersScia.

Widze, ze catla jego skora, delikatna, jak membrana telefonu,
czujgca — i Swietlisty nabtonek oczu
i uszy i nos — to wszystko jest otwarciem
jego zwierzecego wszechs$wiata,
a zarazem zamknieciem,
w ktorym sie przelewa i krzepnie i"promieniuje,
dazac do zenitu,
petnia zycia psiego.

Wtedy juz rozumiem, jak sie kurczy
jego kregostup gwattowng falg biegu
i rozumiem jego doskonale bezmyS$iny, wspaniale prawdziwy i nie-
zachwianie pewny
skok przez malenki odcinek kosmosu —
od brzegu chodnika
do jadacego tuz obok motocykla.

pitkarze

Patrzcie, jak miodzian o poteznej tydce
i wspaniatym udzie, mocno obuty, v
chodzi pokracznie, kaczkowato.
Tak chodzi¢ musiato brakujgce u Darwina ogniwa,
podobno juz odnalezione,
matpa zarosnieta, krzywonoga,
goryloidalny lub szympansoksztaltny cztowiek
Z epoki wczesnego dyiuwium,
praszczur pitkarza i poety.
Obaj depczemy po gtéwkach mleczéw,
patrzacych mito$nie i Swiecie,
Z meczenska obojetnosciag
w twarz stoncu ze zdeptanej trawy.
. W nagtym ol$nieniu jasnowidztwa
ocenitem, czaszke pitkarza:
Tak, to jest czoto genialnego gorylpluda.
Duma i lek przeszly przeze mnie falg
od brzucha poprzez serce ku gardtu;
piers napeczniala i opadta.
Spojrzatem ukradkiem w lusterko —
0 bogowie wszystkich olimpiad —
to¢ ja mam takie samo niskie,
gorylowato wspaniate czoto!
Teraz spostrzgtem, ze brat pitkarz
nie ma w sobie zadnej poetyckiej bufonady.
Piers jego potezna dzwiga sie sama —
w ciemnych oczodotach pod stohicem migoca
dwie tajemnicze iskierki
pierwotnej, twdrczej inteligencji.
Jest to blyskawiczna madro$¢ — nie rady, lecz boju,
nie popis inteligencki wycéwiczonego cyrkowo jezyka,
lecz walka o byt, gdzie mys$l jest ruchem,
napedem elektrycznym mieéni, ciosem, rozstrzygnieciem.
Ow za$ kaczkowaty chéd,
to doskonata ekonomia wysitku,
to ch6d odpoczywajacy.
Bacznos$¢! Na Srodku placu zamieszanie.
Z kiebowiska
czerwono-biatych i zielono-pasiastych zawodnikéw
mocnym wykopem wybito pitke na skrzydito.
Zobaczcie, jak mo¢j futbalista, cudowna matpa zielona,
ruszyt ku niej tygrysim biegiem,
wzigt ja z powietrza na nos buta,
skierowal miedzy dwie gtowy nadbiegajacych obrohncow
1 pitka, jak rakieta,
strzelita w gérny rég siatki,
powodujac wybuch oklaskéw,
jakich nigdy nie wzbudzit poeta.

Tadeusz Dworak
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—aTo dla mnie? Dla mnie? —
pytat nie wierzac.

Temu dziecku nikt, nigdy, nicze-
go nie podarowat.

Chiopcy ci majg dzis, dzieki Sa
lezjanom, dach nad glowg. Ucza
sie, bawig. Potrzeby ich sg z grub-
sza — mocno z grubsza — zadpa-,
trzone. Ale jednak ubogo tam w
tych  po-SS-manskich  blokach.
Drewniana podtoga istnieje tylko

Juliusz Nowak-Dtuzewski

w szpitaliku, gdzie indziej cement.
Brakuje s$rodkéw na wszystko.

Na gtéwnym gmachu zakladow
widnieje tablica ku czci. doktora
Slésarczyka. Byt to wielki dobro-
czynca tych szkét Lekarz, ktéry
przez diugie dziesigtki lat catkowi-
cie bezptatnie leczyt tutejszych
uczniéw. Byt gotéw zawsze na kaz-
de wezwanie, przychodzit o kazdej
porze dnia i nocy.
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Salezjanskim zakladom w Os$wie
cimiu bardzo potrzebna jest pomoc
ludzLczujgcych i myslacych podob
nie jak doktér Slusarczyk. Nie jest
to wcale jaki$ specjalny apel do
lekarzy. Formy pomocy sg przeciez
rozmaite.

Adres
Oswiecim.

zaktadéw: Salezjanie.
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KSIAZKA PODWORSKA KIELECCZYZNY

We wstepie de pracy T, Lehr-
Sptawinskiego ,Jezyk polski" znala-
ztem wuwage, ze autor, pracujgc w

czasie wojny nad swym dzietem, ko-

rzystat ze zbioréw biblioteki dwor-
skiej w Wyszmontowie, gdzie byt
gosciem, i niektérych bibliotek oko-
licznych. Musialy to by¢ biblioteki

wcale nieubogie, jezeli slawista zna-
lazt w nich dzieta ze swej specjal-
nosci.

Uwaga Lehr-Sptawinskiego poru-
szyta mie w spos6b dos$¢ nieprzyjem-
ny. Jest ona jeszcze jednym dowo-
dem wiecej, przez jakie zniszczéir.a
przeszly ksiegozbiory dworskie w
czasie wojny,

Stan tych ksiegozbioréw poznatem

cokolwiek, zajmujac sie w r. 1.945-16
akcja zabezpieczania i zwozenia bi-
bliotek dworskich z terenu Kielec-

czyzny do ,zbiornicy kieleckiej.

Ksigzek z powiatu opatowskiego,
gdzie lezy Wyszmontéw, zebrato sie
stosunkowo niewiele. Troche mig to
dziwito, Bo jakze? Opatowskie — to
powiat najzyzniejszy, a wiec i naj-
bogatszy w catym wojewd6dztwie kie-
leckim. Gesto byto w nim dworéw.
Kiedy sie wyjechalo w tym mocno
pago6rkowatym terenie na go6rke, od
.razu sie miato perspe&tywe na- pare
dworéw okolicznych. Dwory byty za-
mozne i kazdy inteligentniejszy zie-
mianin (abstrahujac od absolutnych
kottunéw) miat u siebie jaka takag
biblioteozyne, = Wyszmontowska, jak
sie okazuje, byla wcale nienajgor-
sza.

Wszystko to przepadio. R-ozlazh
sie po okolicy, miedzy ludzi, ktérzy
przewaznie nic nie mieli wspdlnego
z ksigzka. Mato kto dbat o catos¢
bibliotek, kiedy chodzito o rzeczy
wazniejsze i realniejsze.

Nauczyciele, powotani przez swoje
wiadze do opiekowania sie ksigzka
podworska, nie mogli sprosta¢ swym
zadaniom. Widziatem ich w terenie,
nieraz bezradnych i zahukanych.

Nie interesowali sie ksigzka p6z-
niejsi zarzadcy os$rodkéw rolnych i
re&ztéwek. W tym czasie zresztg los
tej ksigzki byl przypieczetowany.
Przybywato sie do dworu normain e
za po6zno. Bezposredni po opusz ;ze-
niu dworu ‘przez bylych ich wtasci-
cieli urzadzeniem dworskim wraz z
biblioteka zaczeli sie interesowaé Iu-
dzie chciwi, ktérzy nie mogli zrozu-
mie¢ faktu, ze parcelacji podlegaja
tylko obszary ziemi dworskiej, ale ze
urzgdzenie wewnetrzne dworu nalezy
do panstwa.

Bywato oczywiscie niekiedy ina-
czej, kiedy mozna bylo nawet latem
1945 r. wybiera¢ biblioteki dworskie
prawie w cato$ci, prawie nienaruszo-
ne, Dzieki poczuciu obywatelskiemu
pewnych chtopéw miejscowych za-
chowata sie np. bardzo cenna biblio-
teka w Bejscach (powiat pinczowski),
w ktorej byto sporo ksigzek po Ba-
denieh.

Ktéry$ z Badenich (o ile sobfe do-
brze przypominani, Marcin) byt ple-
nipotentem intereséw rodziny Ponia-
towskich; z tego tytutu zblizyt sie
do kréla Stanistawa Augusta, Wido-
cznie po wyjezdzie kréla z kraju po
ostatnim rozbiorze cze$¢ biblioteki
krélewskiej przeszta w jego posia-
danie, a po nabyciu przez Badenich

Bejsc dostata sie do tej malowniczo
nad Wistg potozonej miejscowosci.

Stamtad przywieziono do Kielc
m, in. tadne voluminy w oryginalnych
osiemnastowiecznych oprawach z wy-

ci$nietymi na stronie licowe] okta-
dek herbami kréla i panstwa. Ze
wzruszeniem ogladato sie réwniez z

Bejsc pochodzacy ,Dictionnaire histo-
rique" -Baile'a, ktéry tylu licznymi i
mocnymi wezly zwigzany jest z filo-
zoficzng mys$la polska, w pierwszym
rzedzie z polskim antytrynitaryzmem,
od ktoérego jest zalezny.

Udato sie przywiez¢é powazng ilosé
ksiazek z Nagtowic (pow. jedrzejow-
ski). Najcenniejsza z niego zdobycz
to biblioteka o tresci dogmatycznej,
ktéra stanowita wiasnos¢ Luizy Ho-
henzollernéwny, zony Radziwitta, p6z-
niejszego namiestnika Ksiestwa Poz-

nanskiego: ksigzki doskonale utrzy-
mane z oryginalnymi  exlibrisami
ksiezniczki pruskiej. Roéwnie cenng

zdobyczg ze znaleziska nagtowickiego
byty' ksigzki z Rzeszoéwka, wsrod kto-
rych znalazta sie pewna ilos¢ tomoéw
po Adolfie Dygasinskim (przewaznie
z dziedziny filozofii i wychowania —
przedmiot zainteresowan pedagogicz-
nych tego pisarza-pedagoga). Te ksigz-
ki przechowata u siebie naglowicka
komoérka PPR. . -

Przewaznie jednak trzeba bylo sie
kontentowaé resztkami, Resztki te
byly mniejsze lub wieksze, zaleznie
od warunkéw i zmiennych okoliczno-
Sci miejscowych. W takich desperac-
kich sytuacjach delegat kielecki mu-
siat sie czasami przedzierzga¢ w se-
dziego $ledczego, bobrujgc w poszu-
kiwaniu mienia podworskiego. Dawa-
to to przewaznie rezultaty mizerne,
wyczerpujac w zamian sity nerwowe
delegata, skazanego na uzerike z ludz-
mi. Ale i tego zabiegu nie nalezato
zatowa¢, bo w sumie ogélnej do cze-
go$ sie w koncu dochodzito. Jakie
takie, ale réwniez niewielkie rezulta-
ty dawat handel zamienny Ten zno-
wu zabieg stosowalo sie dzieki
uczynnos$ci nauczycieli.

Owczesne wedréwki nie pozbawio-
ne byly jednak swoistego uroku dla
poszukiwacza dobra kulturowego: ii-
kie§ podr6ze w nieznane, po niewia-
dome z goéry rezultaty.

Nigdy nie zapomne pierwszej wy-
prawy (w poczatkach kwietnia 1945)

.kieleckich argonautéw. Dostownie ar-

gonautéw, bo miejscami trzeba byto
ptywaé po rozmoktych w wiosennym
dzdzu drogach. Byla to wyprawa do
ChrobrzaWSVieiopolskich Zaraz za
Krzyzanowicami samoch6d gruntow-
nie ugrzazt na drodze w dolinie Nidy.
Trzeba byto rwac¢ na piechote do, bli-
skiego juz Chrobrza, pozostawiajgc
samochéd u ksiedza w Krzyzanowi-
cach; w calym zysku miato sie satys-
fakcje ogladania tadnego klasycy-
stycznego kosciota w tej wsi, fune.icli
Hugona KoHataja, wiasciciela, kola-
tora i proboszcza w jednej osobie (u-
rodzony w pobliskich Niecistawicach,
wychowanek kolegium akademickiego
w Pinczowie, Atenach Sarmackich —
cata ta okolica oddycha historig, bo
i Chroberz to stare bardzo grodzisko
na wysokim urwistym brzegu Nidy).

Stan w Chrobrzu znalezliSmy prze-
razajgcy. POtki olbrzymiej dwupie-
trowe; sali bibliotecznej byly do-

stownie wypatroszone z ksigzek, ,<+&
re lezaty na parkiecie w bezksztak
tnych masach. Trudno sie byto poru-
sza¢ wsrod tego osobliwego cmenta-
rzyska wspaniatej ongi biblioteki, bo-
daj czy nie najwiekszej z wiejskich
w Polsce, a pewnie najwarto$ciow-
szej. Gromadzili ja poprzednicy Wie-
lopolskich, m. im. Myszkowscy, z kt6-
rych pochodzit znany mecenas rene-
sansowy, biskup krakowski, protektor
Jana Kochanowskiego.

Posiadata ta biblioteka piekny kom-

plet drukéw szwajcarskich, m. in
druki z oficyny Oporyna, u ktéreg«
drukowat swojg ,Naprawe Rzeczy-

pospolitej" Andrzej Frycz Modrzew-
ski. Z 12.000 tomoéw ksiegozbioru
chroberskiego zostato okoto potowy.

A i to Bogu dziekowaé, ze miedzy
reliktami znalazto sie troche szwaj-
carskich  exlibriséw Myszkowskich

(miedzy nimi — pisze dla ilustracji —
pieknie tloczona pergaminowa opra-
wa po wydartym z niej tomie potez-
nego greckiego wydania ktérego$ z«
Sredniowiecznych ojcoéw kosSciota),

Miatem nadzieje, ze w ksiegozbio-
rze chroberskim znajde choé¢ pare
starodrukéw reformacyjnych z ofi-
cyn, znajdujacych sie na terenie hi-
storycznej Kielecczyzny — piaczow-
skiej i rakow.jkiej. Bo gdziez ich
byto szukaé, jezeli nie w starych bi-
bliotekach z tego terenu! Specjalnie
polowatem na druki oficyny Daniela
z teczycy, najstarszej z réznowier-
ozych w Polsce, kt6ra przez pare lat
pracowata w Pinczowie, Druki ra-
kowskie Aleksego Rodeckiego i Se-
bastiana Sternackiego nalezg réwniez
do cennych, ale nie w tym stopniu,
co pinczowskie, sa o kilkadziesiat lat

miodsze. Nie, nie znalaztem ani jed-
nego egzemplarza, nie tylko pin-
czowskiego, ale i rakowslkiego, nie

tylko w Chrobrzu, ale w zadnej ze
starych bibliotek podworskich Kielec-
czyzny. Przypuszczam, ze w Chrob-
rzu podzielity los zaginionej potowy.

Gorszy moze widok reprezentowato
archiwum chroberskie, zwalone do
jlednego z pomieszczeh budynku -¢*
ministracyjnego klucza chroberslue-
go. Bylo to archiwum, ktére posia-
dato cenne zrédta do powstania 1863
roku i dziatalnosci Aleksandra
Wielopolskiego (nie wiem, w ja-
kim stopniu wyzyskane przez A. Siat-
kowskiego do jego monografii A.
Wielopolskiego, komponowanej jesz-
cze przed r. 1945). Zbi6ér dyplomatéow
w ilosci kilkudziesigeciu sztuk od XIV
wieku zaginat.

Sunt lacrimae rerum,

Podobne straty poniosta biblioteka
w Sancygniowie (pow. pinczowski',
na mniejszg oczywiscie skale. Wielo-

polscy byli magnatami, niektérzy —
magnatami kultury, jak Aleksander
Wielopolski. Ale i sancyigniowski
ksiegozbiér byt réwniez warto$ciowy.
Byta to jedyna, o ile mi wiadomo,
biblioteka na terenie Kielecczyzny,

biblioteka dworska, dio ktérej mieli

dostep badacze naukowi.

Byly tam wydania wszystkich pol-
skich historykéw, poczawszy od Gal-
la i Dilugosza, byt ciekawy zbiér pol-
skiej literatury homelitycznej, Z przéd
kiem wiascicieli ksiegozbioru Desku-
rem, emigrantem francuskim, przyje-
chaly do Polski oierwrsdruki klasvcr-

Foymy

%



Nr. 27 (136)
raij literatury francuskiej, filozoficz-
nej i pieknej. Straty w ksiggozbio-

rach dworskich to jedna z klesk zy-
wiotowych. przez ktére przechodzit
nasz kraj, od r. 1939.

W kazdym razie zbiornica kielecka
(obecnie Biblioteka Wojew6dzka) c-
trzymata cze$¢ tylko podworskiego
materiatu ksigzkowego (niecate 40.000
toméw), Ee go byto przed rozpro-
szeniem, trudno obliczyé, W dwu
tylko chyba wypadkach dostaliSmy
katalogi biblioteczne. MyS$le, ze ta
sprawg powinityby sie zajg¢ czynniki
kompetentne. Dla porzadku, dla zo-
rientowania sie, ile bylo ksigzek w
ogodle, jaki procent zdotano urato-
wacé. Danych doktadnych mogliby tu
udzieli¢ byli wtasciciele dworéw, spe-
cjalnie o to zapytani,

iMysle réwniez, ze byloby pozadane
w zwigzku z powyzszym dokonczy¢
akcji rewindykacyjnej w terenie z
zastosowaniem  wszelkich  rygoréw,
choéby najostrzejszych. Czas dzisiej-
szy nie jest tak goracy, jak wiosng
czy latem 1945 r. Sg do dyspozycji
Srodki lokomocji, .znajdg sie chyba
chetni ludzie. W pierwszej potowie
r,.1945 o ciezar6bwce marzyto sig, a
otrzymywato sie ja nie czesto i po
dtugich staraniach.

Gra warta $wieczki. Nie chodzi tu-
taj o wspoéiczesng literature, Kktorej
tyle byto po dworach, gtéwnie fran-
cuskiej i angielskiej. Cho¢ i to cza-
sami nie byto dé pogardzenia. Dos¢
wspomnie¢ o S$licznych luksusowych
wydaniach klasykéw literatury angiel-
skiej (Teunysom, Thackeray, Dickens,
Kipling etc.) z biblioteki Wielopol-
skich w Krzelowie (pow. jedrzejow-
ski).

Zasadniczo chodzi o bezcenne
wprost dobro narodowe, gromadzone
z wielkim naktadem $rodkéw czasami
przez cale stulecia, chodzi o siaro-
druczne unikaty, ktérych dzi§ moze
fuz w Polsce nie mag w bibliptekaoh
publicznych i ktérych nam nikt i ni-
gdy nie przywrdéci. Chodzi wreszcie
o tafcie pozycje, jak np. biblioteka
Truszkowskich w tazach (pow. olku-
ski), ktora liczyta, podobno az 7 tys,
toméw ksigzek z dziedziny wojsko-
woséci, Znikoma ich ilos¢ dostata sie
do Kielc. Ten zbiér o wartosci po
prostu muzealnej powinien sie zna-
lez¢ jezeli nie zostat zniszczony i
trafi¢c tylko do Gtéwnej Biblioteki
Wojskowej w Warszawie.

Juliusz Nowak-Dtuzewski
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Kiedy krytyk przestaje byc uczdwy?

i. CHARAKTER ARTYKUtU
| SPORU

Nowy artykut*) Zotkiewskiego za-
stuguje na szczegdlng uwage. Niewat-
pliwie jest to najbardziej wyr6znia-
jace ete dzieto naszej powojennej kry-
tyki marksistowskiej. Zawiera nie-
doktadne omowienie ksigzki prof. Bo-
rowego ,O poezji polskiej w w.
XVlir. Z pewnos$cig opiera¢ sie na
nim bedzie wielu nauczycieli i stu-
dentéw. Z talk waznym artykutem
trzeba sie rozprawiaé¢ zasadniczo.

Nie mam zamiaru w popularnym
tygodniku pisa¢ recenzji metodologi-
cznej. Chociaz artykut zastuguje na
diugag i powaznag dyskusje teoretycz-
ng, Ale artykut Zotkiewskiego to nie
jest abstrakcyjne studium teoretyczne.
To jest artykut zywy. Jego funkcja
nie jest wyjasnianie takiego czy in-
nego oderwanego problemu. Jego
funkcja spoteczng bedzie z pewno-
Scig szerokie oddziatywanie wycho-
wawcze. Tak tez zostat pomys$lany i
napisany.

Totez moja recenzja nie bedzie
krytyka metodologiczng, a publicy-
styczna, Postaram sie — moze z
przesadng delikatnoscia — obnazy¢

tre§¢ spoteczna, intencje -wychowaw-
cze, zawarto$¢ propagandowg arty-
kutu Zotkiewskiego.

Artykut omawia ostatnig prace prof.
Borowego., ale mnie nie chodzi tu o
jej obrone. Obrona taka jest zby-
teczna. Sama ksigzka najlepiej po-
trafi ja przeprowadzi¢. JeS$li prze-
czytamy te ksigzke uwaznie, obiek-
tywnie, bez nerwowych szokéw, wiek-
szo$¢ stawianych jej zarzutéw spro-
wadzi sie sama ad absurdum,

Broni¢ chce czego innego Rzeczy
Smiesznej: uczciwosci.

Powiedzmy bez patosu i silenia
sie na tatwe dowcipy: wolno nam

sie rézni¢ w pogladach politycznych
i postawach metodologicznych, wol-
no komu$ sie wsciekaé, ze zwolennik
innej, niestusznie o$mieszanej metody
badawczej stworzyt Swietne dzieto hi-
storyczno-literackie. wolno zétkna¢ z
zazdro$ci, ate nie wolno szantazowac
opinii publicznej chytrze demagogicz-
nymi recenzjami, ktére omawiang
przez siebie pozycje stawiajg w fai-
szywym S$Swietle, w tendencyjny spo-
s6b selekcjonuja jej, wartosci, by
wreszcie wyciggnag¢ absurdalne, usitu-
jace ponizy¢ jej znaczenie wnioski,

Taka, postawa prowadzi poprzez
wewnetrzne niekonsekwencje do
$miesznoéci, aby wreszcie popehic

grubag nieuczciwosé.

2. WEWNETRZNE
NIEKONSEKWENCJE
Z 6tkiewski pisze: ,Jedna z funk-
cji nauki... jest zmienianie tradycyj-
nego obrazu $wiata“. Nie bede sto-
sowat jego chwytéw i ttumaczyt, ze

chodzi w tym sformutowaniu o to,
aby w XXI wieku — wbrew trady
cji — dwa razy dwa rownalo sie
trzem, a tréjkat posiadat pie¢ ka-

tébw. Tafcie symplifikatorstwo bytoby
orezem z arsenalu ,Kuznicy". Rozu-
miem, ze Zoilkiewskiemu chodzi w
jego okres$leniu raczej o zmiane sta-
nowiska podmiotu badajgcego do ba-
danego przedmiotu. W jakim duchu

ma sie dokonywaé¢ ta zmiana, tez
wiemy.
Oczywista, z takim ujmowaniem

funkcyj nauki zgodzi¢ sie nie moz-
na, Nie zmienianie, ale przeciwnie,
ustalanie obrazu $wiata poprzez u-
stalanie naszej wobec niego postawy,
jest zadaniem nauki. Nie na fluk-
tuacjach zmiennos$ci opiera sie po-
step nauk chocby fizycznych, ale wia-
$nie na uchwyceniu konstanséw, praw
niezmiennych, rzadzacych natura.

*) Stefan Zotkiewski: ,Kiedy pro-
fesor przestaje by¢ formalistg?", Kuz-
nica, nr 25 (46), dn. 20 czerwca 1948
roku.

Ale mech bedzie, Obiccaiern
nie wszczynac¢ dyskusyj teoretycznych.
Poniewaz definicja poezji, przyjeta
przez prof. Borowego, jest definicjg
tradycyjng, wiec Zotkiewski nie moze
wybaczyé profesorowi, ze ten nie zmie
nia ,tradycyjnego obrazu S$wiata".
A dalej pisze: ,Zalozenia, ktére przy-
jat prof. Borowy, pozwalajg mu na
odwrécenie hierarchii wartosci".
Wiec zmienia, czy nie zmienia? Oczy-
wiscie, ,odwrdécenie hierarchii war-
tosci to zmiana i nawet jedna ze
¢mian zasadniczych, Z czego wyrosta
niekonsekwencja? Po  prostu: z
pospiechu, z braku przemys$lenia.

laki sam powdéd moze tlumaczyc i
inng niezgodno$¢. W trzecim roz-
dziatku swego artykutu Zotkiewski
zalozywszy sobie, ze ma do czynie-
nia z formalistg, macha piérem jak
rycerz z La Maaczy machat mieczem
i stwierdza, ze ,nie umialby wska-
za¢ jakich$ ,naszych" poje¢ estetycz-
nych dzisiaj". A w nastepnej kolum-
nie, gdzie mowa o nowych wierszach
Baki i wierszach Beoistawsikiej, wy-
znaje, ze ,witasnie te wiersze robig
na nim wrazenie pustych, formalnie
dewocyjnych". Wiec?

Lepiej zacytowaé porzekadto de
gustibus i nie nudzie Pana Redak-

tora Wnioskami, bo sg sprawy waz-
niejsze,

3. SMIESZNOSCI

Z6tkiewski, ze u prof. Bo-
rowego ,pisarze nowatorzy poste-
powcy ale intelektualni, «.pycham
«a w dot jako ,nieprawdziwi* poeci,
iafc zostaje zepchnietag cala walcza-

Pisze

ca, spoteczna, progresywna poezja
XiriTj. w. Tani jest los Bohomolca.
Krasickiego, Jasinskiego. Natomiast

mozna mvindowaé w ocenie estetycz-
nej d6 géry tych nielicznych poetéw
Zakrystii, ktoérzy dotad skromne zaj-
mowali miejsce w zyciu literackim
XVIIl wieku. Wyrasta ksigdz Baka,
Benistawska , W wyniku tak perfid-
nej akcji prof. Borowego ,otrzyma-
liSmy  syntetyczny, bibliograficznie
petny obraz naszej poezji XVIII wie-

ku — utozony wedle zupetnie fat-
szywej hierarchii wartosci, Ale hie-
rarchii celowej, politycznej".

Zwazcie to w duszy u siebie. Ce-

lowej. Politycznej. | falszywej. ,Ob-
niza ona pisarzy postepu, wywyzsza
pisarzy o6wczesnej reakcji szlachec-

kiego zacofania kulturalnego”. To jest
punkt wyjscia i dojscia (bo w bted-
nym kole to na jedno wychodzi) ana-
lizy krytycznej Zéikiewskiego.
Pominmy' tu, wspéiczujagc chorobie
jednostronnos$ci, sugestie, zarzucajgce
prof. Borowemu polityczny macehia-
velizm w hierarchieowaniu wartos$ci
estetycznych, Zarzut ten bedzie diu-
go kursowat jako wyborna anegdota,
by wreszcie w charakterze najrzad-
szego eksponatu trafi¢ do patologicz-
nego muzeum krytyki literackiej. Po-
minmy nottsensowao$¢ zarzutéw po-
nizania Bohomolca czy Krasickiego.
Lektura poswieconych im rozdziatow
zbyt wyraznie $wiadczy przeciw re-
daktorowi ,Kuznicy", aby dtuzej sie
nad nimi zatrzymywac. Przyjrzyjmy
sie jednak do jakich $miesznosci pro-
wadzi pospiech goragczkowych i roz-
sierdzonych uproszczen. Kto to re-
prezentuje dla Z6lkiewskiego ,wal-
czaca, spoteczna, progresywng poezje

XVIIl w."? Bohomolec, Krasicki, Ja-
sinski,
Bohomolec... Przypomina sie mno-

stwo jego sztuczydet konwiktowych,

gdzie rézni lokaje-hultaje ,reprezen-
tujg" lud.  Zotkiewskiemu  chodzi
o ,Monitora". Ostatecznie, z nacig-
ganiem — niech bedzie,

Ale — Krasicki! Z tego sybaryty i
politycznego oczajduszy zrobi¢ poste-
powca! A to by sie X. B. W. uSmiat,
gdyby ,Kuznice" przeczytal. Przeciez
postepowcy i libertyni nie mogli wte-
dy spokojnie w tluszcz porastaé. A

biskup lubit mtynka pulchnymi pa-
luszkami na kragltym brzuszku kre-
cic. Jak on sie dostal do awangardy
spotecznej? Chyba tylko w pos$pie-
chu, dla skompletowania tréjki naz-
wisk, A to wsiadt redaktor na swo-
jego konika! Az jeklo poczucie zdro-

wego rozsadku i sumienie profeso-
réw, ktérzy' kiedy$ uczyli redaktora
historii literatury. To¢ juz predzej

ks. Baka ze swymi uwagami o $mier-
ci  niechybnej wszelkiemu stanowi
(czuj duch! demokracja...) réwnej.

Pozostaje Jasinski. | tu sie zaczy-
na powazna, smutna historia. Tamto
byty koszatki-opatki rozsierdzonego
antagonisty, tu mamy do, czynienia ze
zgubnymi konsekwencjami  jakiej$
manii prze$ladowczej, czy neurastenii
politycznej, tu otrzymujemy odpo-
wiedZz na pytanie: kiedy krytyk prze-
staje by¢ uczciwy?

4. NIEUCZCIWOSC

Artykut Zotkiewskiego jest fanta-
stycznie sekciareki, stronniczy, jed-
nostronny w duchu rozwrzeszczanej
trybuny wiecowej, lekcewazacy wszel-
ki obiektywizm historyczno-literacki.

Przeczytajmy fragment pos$wiecony
przecietnemu poecie XVIIlI  wieku,
Jasiiiskiemu, Jest to fragment stano-
wigcy klasyczny' przykiad nieuczci-
wosci, falszujgcej i jednostronnie na-
Swietlajagcej relacje prof. Borowego.

Z- artykutu Zotkiewskiego wynika,
ze ,dla Borowego Jasinski jest naiw-
ny", ze ,Borowy Kkarci Jasinskiego
za libertynstwo i volteriainizm", ze
.chce gwaltem z partyzanta rewolucji
zrobi¢ figlarnego pasterza", ze ,w
antyklerykalnych wierszach Jasinskie-
go widzi tylko ich skahrycznos$c¢", ze
Jhie widzi ich calej antykierykainej
sity”, ze ,nie prébuje wnikng¢ w od-
rebny styl poety skazuje go za
prozaizmy, diuzyzny, naiwnos$ci”.

Aby raz na zawsze obnazyé spra-
we takich,,, ,nieporozumien" przeczy-
tajmy z ksigzki prof, Borowego ten
fragment, z ktérego Zotkiewski czer-
pie materiat do swoich oskarzen. Oto
wystarczajgce corpus delioti.

,Zgodny z wolterowskim jest jego
(Jasinskiego) sad o wiekach dawnych:
np, uczta u Wierzynfca (wedle dy-
gresji w piesni V ,Sprzeczek") miata
sie skonczy¢ aa tym, ze ,krél Kazi-
mierz upiwszy sie w szynku — z dwo-

rem, z zydéwka taczal sie po ryn-
ku".

Jako wuczen Woltera w zakresie
bardziej serio daje sie Jasinski po-

zna¢ z urywku poematu historyczne-
go o Zamoyskim (stabego zresztg bar-
dzo). Gloryfikuje w nim Batorego, a
gwaltownie i zjadliwie potepia papie-
stwo, ilustrujac jego dziatalnos¢ se-
rig jaskrawie ujemnych przyktadéw
historycznych,

Z pozytywnymi ideatami wolterow-
skimi wigze sie ,Wiersz w czasie ob-
chodzenia Zaloby przez dwér polski
po Ludwiku XVI", Staje tu przed na-
mi Jasinski jako wyznawca gtebokiej
wiary w réwnos$¢ wszystkich ludzi i
w prawo, ktore jest nad wszystkimi.
Sciecie kréla, moéwi, to wypadek ,wart
zapewne zdumienia, wart wielkiej li-
tosci", ale w Polsce dziejg sie strasz-
niejsze rzeczy codzien i ludzie pa-
trzg na nie obojetnie: ,a gdy wam
wolno$¢, honor, majatki odjeto — wy
ptaczecie, ze kréla o mil trzysta Scie-
to!". Ludwik nie zginagt bez winy i
nie zostat skazany bez sadu; ,zatu-
jemy go jak czteka, lecz szanujmy
prawa",

A jak tu wyraz ,prawa", tak gdzie
indziej wyraz ,cnoty" (np. w wier-
szu ,Do Swietoszka”)  wymieniany
jest przez Jasinskiego z tym uniesie-
niem, z jakim wymieniali go pisarze
francuscy epoki przedrewolucyjnej.
Gdy .choty" cztowieka zdobia,
,mniejsza do jakiej kto wszed} Swig-
tyni". Retoryka ta ma swoje szla-
chetne akcenty', ale rzadko wyste-
puje bez akompaniamentu propagan-

dowej argumentacji wolteria6skiej,
najnaiwniejszego typu (wystawiajgcej
wierzenia jako ,sidetka", zastawione
przez ,politykéw” na fatwowiernos$é
ludzka iip.)* (str. 303),

Zestawienie tego fragmentu z za-
rzutami Zétkiewskiego powinno na-
suna¢ wnioski, dostatecznie demasku-
jace jego metode krytyczng. Jedno
zdanie, poparte obiektywnymi przy-
ktadami w nawiasie, upowaznia Re-
daktora ,Kuznicy" do zaléw o karce-
nie Jasinskiego za libertynstwo i wol-
terianizm, do pretemisyj za robienie
gwattem z partyzanta rewolucji fi-
glarnego pasterza  itd., itd. Trzeba
by¢ Slepym, zeby' nie widizie¢ tego
zaslepienia..

A tak jak jest z Jasinskim, jest
i w pozostalych sytuacjach. Sama
atmosfera wywodoéw artykutu, namie-
tna, zaperzona i krzykliwa, ma fat-
szywie euponowac¢ podobny ton w o*
mawianiej ksigzce. A jaki jest ton
ksigzki, $wiadczy chocby przytoczo-
ny fragment, W calym artykule Z6t-
kiewskiego tatwo wykry¢ pewng me-
tode dyskredytowania warto$ci o0sa-
déw krytycznych, zawartych w oma-
wianej przez niego pracy; Chwyta sie
jedno zdanie, jak to ostatnie o Jar

sinskim, rozdynia sie je w demago-
giczng retoryke pytan czy oskar-
zen i umiejscowiajagc w kontek$cie

rozsierdzonej drwinki, obok inwek-
tyw ma temat jasnogérskich pielgrzy-
mek, wytwarza sie atmosfere ptyt-
kiego zacietrzewienia politycznego,
ktére paralizuje proby obiektywnego
warto$ciowania.

Mozna i tak. Ale nie trzeba wyja-
$nia¢, jakie efekty wychowawcze dn
dzisiaj tak napisany artykut. Wzbu-
dzi on nie tyle brak zaufania do pro-
fesoréw, ile niecheé¢, i to niecheé
usprawiedliwiong, do redaktoréw, ktfi.
rzy pioga kiedy$ zosta¢ profesorami.

Jaki bowiem ostateczny wniosek
wynosi trzezwy czytelnik po zakon-
czeniu artykutu Zoétkiewskiego?

Ano, taki: jesli reakcjonista napi-
sze $liczny wiersz o fiétkaoh w Nea-
polu, bedzie go mozna nazwaé przed-
stawicielem typowej degrengolady mo-

ralnej schylkowego mieszczanstwa, a
gdy postepowiec napisze rozwlekig
szmire o,, reformie rolnej, nazwiemy

go wieszczem i wystawimy mu pom-
nik.
To ostateczne streszczenie jest ka-

rykaturg. Ale tez artykut Zotkiew-
skiego bodaj karykaturalnie znie-
ksztalca sady i wartosci, zawarte w

ksigzce prof, Borowego ,O poezji pol-
skiej w w. XVII",

5. KWESTIA ZASADNICZA

Ale — powtarzam — nie o obrone
tej ksigzki chodzito w tym artykule.
Gdyby Zo6ikiewski chciat sprowoko-
wac¢ dyskuje na jej temat, musiatby
napisa¢ i rozsadniej i grzeczniej.
Powazny krytyk nie powinien sptycac,
upraszcza¢ czy wrecz stwarza¢ po-
zornej problematyki, ktérej w oma-
wianym dziele nawet ze $wiecg nie
znajdzie. Powazny krytyk musi zerwajj
z ingerencja zacietrzewienia partyj-
nego w sprawy literackie, musi po-
niecha¢ fatwej demagogii pseudo*
dowodéw, musi stangé na plaszczyz-
nie rzeczowej, obiektywnej argumen-
tacji, a nie ptytkiej filipiki. Pewnie,
ze mozna w poczuciu bezsity uciekac
sie i do takich $rodkéw, ale...

Nie uchodzi, jak mawiat kapelan
Eredry. Zygmunt Lichniak

P. S

PRO DOMO MEA

Zdaje sebie sprawe z tego, ze
ton mojej polemiki moze sig wy-
dawa¢ napastliwy. Zostal on spo-
wodowany bez reszty charakte-
rem omawianego artykutu. Celo-
wos$¢ jego uzycia okupita przy-
kros¢, ktéra wywotaé musiato
stosowanie chwytéw i obcych i
niemitych. Z. L

t
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Kazimierz Zenon Skierski

Barbara ustyszata skrzypniecie
jurtkd, a w kilka minut potem dludtnie-
nie krokéw na schodach. Poznata: to
Konrad, nareszcie wracaj z miasta!
Znala ¢ego najmniejszy krok, pozna-
wata z daleka po stgpaniu kazde
swe dziecko. Miata w uchu kolejnos¢
tych krokéw, od pierwszych dziecie-
cych, $lamazarnych, p6zniej rwanych
chiopiecych, potem pierwszych mez-
niejacych uderzen stép miodziencéw

cata przedziwna muzyka dojrze-
wania jej potomstwa, jej szczeniat,
zyta w niej dziwng tonacjg, zmienia-
jaca sie coraz bardziej, coraz po-
wazniejszg w miare wzrostu jej po-
kolenia. Od lat poznawala stany du-
chowe chiopcéw po stawianiu przez
nich nég. Rozrézniata w dudnieniu
schodéw wzburzenie czy figlarekg u-
cieche Konrada, zamyslenie, przewle-
kte nieco jak hymn koscielny, Stefa-
na, i popedliwe, gnane jakim$ nie-
chlujnym pos$piechem kroki Michata.
Kroki Genowefy byly zawsze bez-
wzgledne i jednakowo ciezkie jak bi-
cie toporem w drewno. Bernard w
dziecinstwie stgpat zawsze na pal-
cach, lekko, tanecznie, troche onie-
Smielony jak dziecko ze szkoly bale-
towej, ktére sie boi, ze na nie krzy-
kng i ze bedzie musialo natychmiast
stang¢. Najstarszy, oficer, walit zaw-
sze hatasliwie obcasami o schody,
jak w czasie musztry «— to byt uro-
dzony wojak.

Wszystkie te gtosy, dziwny zargon
stanéw i charakteréw, chodzity od lat
trzydziestu po sieni, przemykaly sie
przez ganek i zapadaly w krzaki bzu
tam i na powrét — we wszyst-
kich fazach zycia, razem, a najcze-
Sciej obok troski rodzicow. Barbara
pamietata, ze kiedy$ wracajac z mia-
sta martwita sie bardzo, gdyz nie
miata w domu dostownie ani grosza,
a maz wyjechat na prace. Wtedy u-
styszata stukot bosych piet chtopcow
i ich chicboiiliwy $miech *z pietra,
To Konrad wdartszy sie na strych z
pompka od roweru i kubetkiem wody,
zlewat stamtad ,nieprzyjaciét" czatu-
jacych na schodach. Jakze mu wtedy
byta wdzieczna za te psie figle! W
dodatku wszediszy w te platanine
krzykéw i $miechu, przypomniata so-
bie nieoczekiwanie, ze w pracowni
meza byto szereg syfonéw po wo-

*) Fragment powiesSci pt. ,U przy-
stani”, ktéra ukarze sie niebawem na-

ktadem Gebethner i Wolff.

.,Casablanca" jjest dokumentem im-
pasu kinematografii amerykanskiej.
Draznigce byto w innych obrazach
amerykanskich marnowanie najlep-
szych sit aktorskich w btahych, nie-
madrych melodramatach (np, ,Guwer-
nantka"). ,Casablanca" demonstruje
nowe oblicze powierzchownosci i
echematyzacfi Hollywoodu, Scenariusz
mimo to, te w pomys$le i najogdélniej-
szym zarysie interesujacy, jest roz-
pracowany naiwnie i bezmyS$lnie. Pré-
blemy, ktére sg tam tak wyjgtkowo
powierzchownie rozwigzane, nalezg
do rzedu najciekawszych. Wydaje sig,
ze zostala tu zastosowana recepta fil-
moéw kowbojskich, tylko zamiast ban-
dytéw wprowadzeni zostali Niemcy
(jakze do Niemcéw niepodobni), a
zamiast niepokonanych bohateréw —
konspiratorzy. W filmie kowbojskim
nad prawdziwo$cia bohaterstwa, kto-
rego sitag jest prymitywna z reguly
szlachetno$¢ i rycersko$¢, nie zasta-
nawiamy sie. Autentyzm psycholo-
giczny w ogoéle nie wchodzi w rachu-
be. W filmie, ktéry moéwi o konspi-
racji i waznych zdawatoby sie konflik-
tach, szablon herosa bez skazy we-
diug recepty na rycerskiego i zwy-
ciezajagcego czlowieka drazni i nie
przekonywuje. Prawdopodobienstwo
psychologiczne zastepuje frazeologia
o sprawie i poswieceniu, frazeologia
pusta i nudna, Wiktor Laszlo, ucie-
kinier z obozu koncentracyjnego, czo-
towy przedstawiciel podziemia euro-
pejskiego, robi wrazenie pozera, a
wszystko to, co scenariusz mu kaze
mowi¢, jest sztuczne: patetyczne, da-

£ £

dzie sodowej, Przywotata pétgtosem
Stefana: ,IldZ kochanie z tymi syfo-
nami i odbierz zastaw ale nie
mow chiopcom gdzie bytes".

Aie teraz mylita sie coraz czeSciej,
mylita sie od lat: jej mate zyly teraz
wiasnym zyciem, odgtos ich krokéw
mowit obecnie co innego niz mysili.
Raz byt skryty i cofniety, kiedy in-
dziej po aktorsku zuchwaly, osten-
tacyjny, innym znowu razem po pro-
stu klamliwy. Co$ sie zmienito. Do-
kad to wszystko uciekato?..,

Zajeta sie przygotowywaniem obia-
du, ale dopiero po kilku automatycz-
nych juz, nawykowych ruchach go-
spodarskich zastanowita sig. Po co
Konrad szedt na gére? W odglosie
jego krokéw odkryta co$ niespokoj-
nego. Teraz dopiero, z opdznieniem,
jeta wstuchiwa¢ sie w ten miniony
Slad glosu, jakby z drzenia powietrza
chciata wyja¢ jego tre$¢ wewnetrzna.
Co robit w tej chwili Konrad?
na goOrze przeciez siedziat Bernard,

KmgeeAikm

W gruncie rzeczy najciekawszg o-
sobg ksigzki, ktérg czytamy, jest sam
autor. Odkrywanie jego prawdziwego
oblicza jest zajeciem pasjonujacym,
zwlaszcza, gdy sie pisarza zna jedno-
cze$nie od strony stosunkéw towa-
rzyskich. C6z to np, za riiebywala
konfrontacja matego, drobnego Kisie-
lewskiego, pargdoksisty o mocno prze-
rzedzonych jasnych wiosach, z auto-

rem jego dwoch denerwujacych po-
wiesci,
Obie powiesci Kisielewskiego —

.Sprzysiezenie" i ,Zbrodnia w dziel-
nicy poétnocnej" denerwujg tym, ze
pisarz, z bezprzyktadng perfidig ukry-
wa ich rzeczywistag problematyke za
zastong dymna problematyki nieistot-
nej, Bo nieistotng rzecza w ,Sprzy-
siezeniu" jest zagadnienie psycho-
seksualnego urazu bohatera, nieistot-
,na — zawiklany dramat morderstwa
[prof. Galarda w ,Zbrodni". | tu i tam
(natomiast problemem zasadniczym jest
problem spisku, problem zwigzku gru-

py ludzi, pragnacych par force zba-
wi¢ ludzkos¢.
Omawiajac kiedy$ ,Sprzysiezenie"

powiedziatem, ze ta powie$¢ wydaje
mi sie artystycznie chybiona, przez
swe ,przegadanie" si¢ na tematy po-
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lekie od surowos$ci prawdziwej kon-
spiracji, Na tle sptyconych zagadnien
wojennych pokazujg nam dramat o-
sobisity lzy, Ricka i Wiktora Laszlo.
Historia tego tréjkata tylko dlatego
nie jest groteska, ze llzg jest Ingrid

Beirgman, a Rickiem Humprey Bo-
gart. Ingrid Bergman jest wielkg i
oryginalng artystka. Kazdy jej film.

pokazuje jak bogata skalg mozliwo-
Sci aktorskich rozporzadza ta miodr
piekna Szwedka, Ujmuje naturalno
Scig i niezrébwnanym opanowaniem ni:
miki i zawsze celowego gestu. Wspa-
niata gra kaze nam chwilami wierzy!"
nawet w nieprzekonywujgce bezpo-
Srednio bohaterstwo jej meza, Scena-
riusz i jej narzuca frazesy, ale trzeba
podkres$li¢ umiejetno$¢ interpretacja
kazdego stowa, umiejetno$¢ operowa-,
nia gtosem, wzbogacenie nawet nie
atrakcyjnej , roli rysami naturalnymi
i szczeroscia. W filmie meczg diu-
zyzny, przetadowanie dziejami przed-
akcyjnymi, epizodami, jktére maja dac
przekr6j dramatycznego zycia w Ca-
sablance, a ktére pozbawione praw-
dziwos$ci nie tlumacza sie. Czesto zda-
rza sie w filmach amerykanskich, Ze
drugorzedne role sa obsadzone mizer-
nie. W tym filmie jest to tym wiek-
szym bledem, ze rys przekroju spo-
teczenstwa, rozbudowanie tta i dru-
giego planu jest akcentowany, a przez
zte obsadzenie zupetnie chybiony. W
wielu epizodach ratuje sytuacje Gau-
de Reins — kapitan Renaut. Ma moze
najwdzieczniejszg, najmniej sztywng
role. Kapitan Renaut dobrg gra i
zreczng mimika wzbudza sympatie w;-

Dzis 1 JUTR 0*

a Jozef tak dawno pytat o Konrada,

Konrad z maskowanym opanowa-
niem zaczal-przerzuca¢ nuty na pia-
ninie, Bernard pochylony nad kart-
ka z wywodami etymologicznymi ob-
serwowat go spod oka: — czy moze
Konrad pooglagdat go w czasie cho-
wania alfabetu?

— Aha! — przypomnial sobie, na-
gle Konrad bytbym zapomniat:
Kotlarek przyszedt. Ma dla ciebie ja-
ka$ ksigzke, Przyszedt tylko na chwi-
le. Prosi, zeby$ do niego zaraz zszedt.
Jest w pracowni. Wszystkie te
zdania powiedziat nie odwracajgc sie,
bat sie, ze zdradzi go blado$¢ twa-
rzy.

Bernard ucieszyt
nie.

— Przyniést ksigzke?

— Tak..,

Szybko zbierat notatki, nagtymi,
ptasimi ruchami chowat kartki do kie-
szeni, spieszyt sie.

Ledwo wyszed!,

sie nieoczekiwa-

Konrad przytsu-

t

stronne. Po przeczytaniu ,Zbrodni"
nabratem przekonania, ze ,w tym sza-
lenstwie jest metoda”, Kisielewski
nie chce — moze nie czuje sie jesz-
cze na sitach by wypowiedzieé
nurtujgcg go watpliwos¢ do konca.
W ,Ucieczce z Jasnej Polany' po-
wiedziat A, Rudnicki, ze kazdy pi-
sarz tudzi sie, iz pisze zawsze jedna
tylko ksigzke, Rudnicki sie my! To
przeciwnie pisarz tudzi sie, ze pisze
wiele ksigzek, gdy w rzeczywistosci
pisze zawsze jedna ksigzke swego
zycia. ,Zbrodnia" Kisielewskiego jest
dalszym ciggiem ,Sprzysigezenia", jest
LSprzysiezeniem" rozwinietym. Jest —
ostateczng jego konsekwencjg. Jest
ilustracjg Swiatopoglagdowej tezy, kté-
ra ,zamecza" Kisielewskiego: czy z
najlepszych nawet intencji wysnuta
akcja, majgca na celu zbawienie ludz-
kosci, moze mie¢ dobre skutki? ,Zbro-
dnig" Kisielewski odpowiada: nie. Dla

* niego, teoretyka nowoczesnego libera-

lizmu, jest rzeczg oczywistg, ze orga-
niczny rozwdéj i wzbogacenie sie spo-
teczenstwa nastepuje drogg rozwoju
i \yzbogacama sie jednostek, ze Swia-
ta nie zbawia sie sita, ze Swiat moz-
na zbawi¢ tylko zbawiajgc samego
siebie. ,Wszystko powiada mini-

docznie przez scenariusz zamierzona.
Renaut jest wiernym wykonawcag za-
rzadzen niemieckich i specjalista od
nienajczystszych intereséw i roman-
s6w. Wierzymy mu, ze poddajac sie
w my$l zasad trzezwosci dyrektywom
kacyka niemieckiego zdobywa sie na
stosunek pobtazliwej ironii w stosun-
ku do swego szefa i ze kpi z niego,
Czasem te kpiny robig wrazenie moé-
wienia na stronie, tak dalece Niemiec
ch nie slyszy, czeSciej podkreslaja
tepote majora Strassera, Renaut jest
wmontowany w alkcje filmu jako in-
terpretator charakteréw i sytuaciji,
ktére w nieudolnym zarysowaniu wy-
magaja wyjasnienn. Mozna by to okre-
§li¢, ze petni funkcje rezonera. W
swoisty spos6b pojete tu sg proble-
my etyczne. Wazne jest to, ze zona
zostaje z mezem, ze wszyscy poste-
pujg szlachetnie, ze nawet 6w kapi-
tan Renaut staje sie bohaterem wbrew
woli, ze wreszcie Rick zamiast zdroz-
nej mitoSci — bedzie posw-ecal sie
dla ,wielkiej sprawy". Wszystkie
konflikty, kt6re nam tu pokazujg, sa
pozorne, gdy rozstrzygaja sie w cal-
kowitym oderwaniu od charakteréw
a raczej marionetek, ktéryny kazano
je reprezentowac¢. Najogélniejszg ce-
cha tego rodzaju filméw jest prowo--
kacja do niemyS$lenia, dazenie do u-
proszczeri, Zeby uratowa¢ dawno juz
ograne schematy filmowe, doprawia
-sie je rzekomg aktualnoscia, dodaje
sie co$ z wojny i niby ogoélnoludzkiei
problematyki

Leszcz.

W

r.at sie pospiesznie do drzwi balko-
nowych i spojrzat z goéry na wej-
Scie do pracowni. Serce bito mu w
krtani to stanie sie za chwile!
Czul niewymowny ciezar tej chwili
i chciat jg pcha¢ zarazem naprzéd jak
W6z peten kamieni. O, Bernard juz
nadchodzi!... Szybko, jak moégt naj-
szybciej wypadt na schody, gnat jak
szalony, w sekunde byt juz w pra-
cowni, Wstrzymujac oddech stanagt w
progu — tu miat stac.

Bernard odwrécony do niego ple-
cami pochylit lekko gtowe, Kotlarek
stat nad nim, wsadziwszy piesci w
kieszenie i objasniat mu tytuty roz-
dziatéw ksigzki, ktorg trzymat Ber-
nard, Nic jeszcze nie zapowiadato
tego. momentu; dwaj obcy mezczyzni,

barczysci jak atleci, chodzili pomatu
od rzezby do rzezby, nie zwracajgc
uwagi na rozmowe doktora i przy-

gladali sie w milczeniu kompozycjom.
W chwili, kiedy Bernard zamknat lek-
ko ksiazke, dziekujac doktorowi, Ko-

ster w ,Zbrodni” lepsze jest niz

tamto. Niz ci zbawcy $Swiata, ktorzy
chcg go przebudowa¢ z dzi§ na ju-
tro... Dobre checi — powiecie? Oczy-
wiscie — ludzie zawsze majg dobre
checi — tylko szatan ma zie che-
ci.."

Stawiajgc tak sprawe Kisielewski
jest jednak smutny. Jest tragiczny —
jak wtedy gdy pisze swe cotygodnio-
we ,Pod wiosy”. Dla niego bowiem
jest rzecza oczywistg, iz ci niepro-
szeni zbawcy $wiata ,znowu powrdca
— to pewne", ze zalosny odkrywacz
prawdy Gromel niedlugo bedzie zno-
wu musiat z nimi walczyé. Przyjda
z lewa czy z prawa, czy wreszcie
.ze $rodka" Wydani przez naj-
grozniejszg grupe spiskowcéw — ma-
sonerie.

Ostatnio rozlegly sie glosy, ze Ki-
sielewski ze swg postawg arcyliberal-
na bezprawnie w gruncie rzeczy znaj-
duje sie w obozie katolickim. Opinia
taka dowodzi jak bardzo ,na jedno
kopyto" pojmujemy katolicyzm, Nie-
watpliwie w katolicyzmie jest miej-
sce na ruch majgcy na celu docze-
sne zbawienie $wiata. Swiadczy o tym
chocéby istnienie encyklik spotecz-
nych, Ale zbawienie to nie idzie przez
site, i nie moze mie¢ charakteru me-
chanicznego. Samo zrealizowanie za-
sad socjologii chrzes$cijanskiej ludz-
kos$ci nie zbawi. Na tym polega trud-
no$¢ wprowadzenia w zycic ,De re-

rum novarum" czy ,Quadragesimo
anno" Skutek encyklik bedzie woéw-
czas, gdy zmieni sie czlowiek, gdy

ich zasady dziata¢ beda na podtozu
moralnej odbudowy cztowieka. W $re-
dniowieczu chrzeScijanstwo zwycigza-

to spotecznie, poniewaz spoteczen-
stwo byto chrzescijanskie. Dzi§ me-
tody najblizsze wzorom  zalecanym

przez Kosciot (Schu&ching, Salazar)
zawodzg, poniewaz sg to tylko me-
tody bez odmiany spoteczenstwa. Bis-
marck powiedzial, ze Kosciét gdyby
nie byt istnial, winien bytby by¢
stworzony Ale Kosciot stworzony
prze? R:smarcka nie bytby KosScio-
tem

| dlatego Kisielewski jest w swym
pogladzie katolikiem, gdy twierdzi, ze
zbawianiem nie zbawimy $wiata, kt6-
ry przestat by¢ chrzescijanskim. To-
tez lepszy jest powr6t do moralnosci
przyrodzonej, ktéra jest wprawdzie
bardzo prymitywna, ale niezawodna,
niz stosowanie metod wypranych z
moralnos$ci. Skoro odeszliSmy od Bo-
ga, wréémy chociaz do cztowieka —
proponuje Kisielewski, Kto$, kto chce
mie¢ klucz do filozofii Kisielewskie-
go, powinien przeczyta¢ uwaznie
,Zbrodnie w dzielnicy pé6tnocnej".
Jen Dobraczynski
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tlarek odwroécit sie nieco J —
ciagajac lewa reke z kieszeni,
wiedziak:

wy-
po-

— Pozwdl, ze ci przedstawie moich
przyjaciét, lingwisci. Jeden sinolog,
drugi studiuje jezyk perski. Pozwdl...
Bernard niechetnie spojrzat na nieb
w momencie gdy odwracali sie od
rzezby, Ich miesiste twarze i atlety-
czne postacie zwalily sie na niego
tak potwornym strachem, ze przyci-
sngwszy mimo wob ksigzke do piersi,
zawotal nagle: — Nie, nie!

Zaczat sie zwolna cofa¢, patrzac
w te szczeki, w te wrogie oczy, ,Ze-
by tylko przekroczy¢ prog" — pomy-
Slat blyskawicznie, zrobit gwattowny
krok do tytu, ale w tej witasnie se-
kundzie Konrad stojacy w drzwiach,
chwycit go zgietym ramieniem pod
gardto. Szarpnat sie, ale tamci dwaj
juz byli przy nim, juz wykrecali' mu
rece do tytu. Bit ich kolanami, ko-
pal; z cyrkowag zrecznoscia obezwia-
dnili go Jednak, ciggnac w gigb pra-
cowni, Bernard ujrzat twarz Konra-
da bladg, konwulsyjnie zaci$nietg i
wtedy z catych sit krzyknat:

— Czekaj, zbrodniarzu, zaptace cif
Ty nie jeste§ moim bratem! Ty je-
ste$ bekartem! Jagodzinski, Jagodzin-
skil!

Ale juz Kotlarek, wyciaggngwszy »
kieszeni strzykawke, wbit igte w udo
chorego. Ten szarpnag* sie spazmatycz-

nie, Kotlarek pochylony nad nim,
moéwit wolno:
— Lez spokojnie! Chcesz, zeby ci

igla utoneta w tytku?

Nie wiadomo, czy to zastrzyk po-
czgt juz dziata¢, czy to niski glos
lekarza wptynat na niego, dos¢, ze
Bernard zaczat zwalnia¢ migénie, od-
preza¢ sie. Zwigzanego, atletyczni sa-
nitariusze utozyli w koncu na podio-
dze.

Kotlarek chowajac strzykawke za-
wotat popedliwie, zadyszanym nieco
basem na Konrada:

— Sprowadzaj karetke!

Muzyk wybiegt na ulice, z daleka
dat znak szoferowi, otwierat bname,
gdyz nie chciat aby sasiedzi widzieli
scene wynoszenia brata.

Na odglos samochodu, zajezdzaja-
cego pod studnige, Agnieszka staneta
zdumiona ws$r6d zagonkéw. Barbara
wysuneta sie z kuchni na ganek, pet-
na dziwnego naraz niepokoju. Pomy-
Slata, ze to meza chcg zabra¢ do
szpitala, W zadnym wypadku nie zgo-
dzitaby sie na to!...

— Co sie dzieje? — zawotata do
Stefana, ktory witasnie wysiadt z ba-
retki.

— Nic, nic! — rzucit jej w przelo-
cie i whbiegt do pracowni. To byto
dla niej co$ zdumiewajgcego! — Co
sie dziatlo?! Barbara zeszta ze scho-
déw, pospieszyla za synem, ale juz
we drzwiach ukazali sie mezczyzni
niosacy zwigzanego Bernarda. Byt
bezwiadny, jakby ulepiony z gliny,
rozpadat sie nieomal swym twardym
ciezarem w rekach niosgcych. Jego
twarz byta tak czerwona, jakby za-
raz miala z niej wytrysngé krew.

Matka cofneta sie pod $ciane do-
mu, rozumiata wszystko. Jej oblicze
statlo sie nagle tak mate jak twarz
dziecka, oczy zwezily sie. Rozumiala\
— i kiedy karetka mineta juz brame,
woéwczas z wielkim szlochem wsune-
ta sie do pracowni.

Usiadta na najblizszej skrzyni, za-
ptakata z catego, chorego serca. Ta-
ka byta teraz bezradna i samotna!
tzy ciekly jej, po policzkach, zasta-
niata oczy dionig, gdyz S$wiatlo pa-
dajace z okna razito jg. Nie odwro6-
cita sie nawet kiedy po jakim$ cza-
sie wszedt Konrad, oddana catkiem
swemu boélowi.

Stanagt przed nig bezradny, zasko-
czony jej rozpacza, czut sie ponie-
kad winowajcg tego boélu.

Pokonczenie na str. 10).
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Zofia Stefanowska

Ksigzka Kazimierza Wyki o Nor-
widzie ,poecie i sztukmistrzu“l) sta-
nowi kontynuacje prac tego kryty-
ka nad stosunkiem Norwida do kul-
tury, a specjalnie do sztuki. Problem
JKregu sztuk® w twérczosci pisar-
skiej N«rwida od lat kilkunastu roz-
wijat Wyka w licznych artykutach
i odczytach. Ksigzka jego o Norwi-
dzie jest wiec rezultatem dtugiego
przemyslenia popartego starannie i

ciekawie zebranym  materialem.
Wartos¢ jej dla norwidologii jest
oczywista.

Ksigzka ,Cyprian Norwid. Poeta
i sztukmistrz“ nie jest praca analo-
giczng do ksigzki Tadeusza Mako-
wieckiego o
Wyspianskim. Zainteresowanie Wy-
ki przycigga gtownie tworczosc li-
teracka ,wedrownego sztukmistrza®“,
tworczo$¢ malarskg ocenia on raczej
ujemnie (por. artykut ,Rehabilitacja
bardzo czesciowa“ Przeglad Arty-
styczny 1947 nr 3) i zajmuje sie nig
o tyle, o ile postuzyé ona moze do
wyjasnienia  specyficznych  cech
poezji Norwida.

Jesli wolno raz jeszcze postuzyé
sie  kapitalnym  sformutowaniem
Norwida o zadaniu krytyki, to o
ksigzce Kazimierza Wyki mozna by
powiedzie¢, ze ,otwiera okno“ na
pieknosci poezji norwidowskiej, cho¢
mozna mie¢ watpliwosci, czy ,wszyst
ko stawia na wtasciwym miejscu”.
(List do J. B. Wagnera). Najwiek-
szy wdlor. ksigzki stanowi fakt, ze
jest ona odbiciem uwaznej i inteli-
gentnej lektury dziet poety przez
czytelnika obdarzonego nieprzeciet-
na wrazliwoscig estetyczng i spo-
strzegawczoscig. Materiat dowodowy
w postaci cytatow zostat dobrany
starannie, z wielkim pietyzmem i
czujnoscig, opatrzony komentarzami
trafnie na ogét ukazujgcymi warto-
Sci poszczegoélnych fragmentéw i
hierarchie ich znaczenia artystycz-
nego. Nawet dla czytelnika jako ta-
ko zorientowanego w dorobku pisar-
skim Norwida (a jakze mato jest bo-
daj takich) objawieniem sta¢ sie mo-
ga pieknosci fragmentow nudnej
Rzeczy o wolnosci stowa czy odstra-
szajgcego dlugoscia i trudnoscig
Qaidama. Stad dla ludzi mato zzy-
tych z Norwidem praca Wyki spet-
nia istotnie zadanie ,otworzenia ok-
na“ przynajmniej w stosunku do
pewnych wiasciwosci  organizacji
poetyckiej pisarza.

Druga niematlg zaletg ksigzki Wy-
ki jest rzeczowy, spokojny stosunek
autora do omawianych tekstow. Jak-
by zgodnie z wygodami poety w cy-
towanym juz przeze mnie liscie do
J. B. Wagnera, ze: ,—chwali¢, ga-
ni¢, zalecac, streczy¢, poddawac, na-

) Wyka Kazimierz: Cyprian Nor-
wid. Poeta i sztukmistrz. Krakéw
1948. Polska Akademia Umiejetno-
Sci. 89 s. 166.

,Poecie - malarzu* —
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straja¢, przedawac... etc... to do kry-
tykéw wecale nie nalezy“, Wyka po-
trafi moéwi¢ o pieknosciach .poetyc-
kich nie poetyzujgc, nie podniecajac
sie, z doktadnoscia i dystansem wy-
trawnego badacza. Miejscami nawet
ten; dystans sugeruje wrazenie nie-
chetnej oceny pewnych stron osobo-
wosci Norwida. Takie wrazenie wy-
wotuje pretensja, ze ,Norwidowi
niedostawato” ,dyscypliny artyzmu®,
ktérej nie umiat ,podporzadkowac...
zainteresowan naukowych... prze-
twarzajac je w igraszke i fantasty-
ke“, ze ,swoje obserwacje naukowe
traktowat straszliwie serio, ze szko-
da dla ich jedynej wartosci: pier-
wiastka inwencji ocierajgcej sie o
fantastycznos¢” (s. 43—44). Podobng
impresje budzi ztosliwa uwaga, ze
Norwid ,krociutkg notatke utajong

posréd komunikatow Tempsa! pare.

razy wspominat jako czyn odwagi
publicznej. Jakby ktokolwiek, poza
nim samym, zwrécit na te notatke
uwage“ (s. 101). Te drobne uwagi
majg w sobie co$ z ,poklepywania

' po ramieniu“ i. cho¢ chlubnie Swiad-

czg o stopniu zzycia sie z poeta, bu-
dza zarazem podejrzenie, ze Wyka
nie zawsze uswiadamiat sobie, jak
bardzo ,serio“ traktowat Norwid
zaréwno tworczos¢ artystyczng jak
dziatalno$¢ publiczng, jak obce mu
byto przetwarzanie rzeczywistosci w
Jgraszke i fantastyke“.

Nie da sie juz do ksigzki o ,poecie
i sztukmistrzu*  zastosowa¢ dalszy
cytat z listu do J. B. Wagnera: ,rze-
czy sztuki a nie okolicznosci do kry-
tyki naleza“. Zgodnie, z podtytutem
Wyka w analizie artyzmu Norwida
wykracza poza tekst literacki — za-
daniem, ksigzki jest nie tylko wy-
krycie gtdbwnych motywow tematycz-
nych i stylistycznych poety zwigza-
nych z zagadnieniami "sztuki, lecz
rowniez wskazanie ich zrédet poza-
literackich. Ksiazka wigc wkracza
w dziedzine badan genetycznych:
biograficznych i psychologicznych.
Milczacym zatozeniem autora jest te-
za, ze wielotorowos$¢ zainteresowan
artystycznych Norwida musiata od-
bi¢ sie na jego tworczosci poetyc-
kiej. Do tej tezy nagina autor wszyst-
kie zaobserwowane fakty, interpre-
tujac na jej korzy$¢ zaréwno zbiez-
nosci jak réznice miedzy wyobraz-
nig artystyczng Norwida poety i
Norwida plastyka. . Stwierdza wiec,
ze: ,Gdyby komus$ nie znajgcemu
biografii Norwida przyszio sie do-
mysle¢ tylko na podstawie jego poe-
zji, ze jej twérca byt malarz,,rzecz
bardzo watpliwa, czy doszediby do
takiego wniosku. Przypuszczatby na
pierwszym miejscu rzezbiarza, moze
muzyka, ale malarza chyba tylko w
ostatecznosci‘ (s. 108). Najprostszym
wnioskiem z takiego (popartego du-
zym materiatem dowodowym) stwier
dzenia byloby uznanie odrebnosci

Miodziency w szeregi kaptanskie
na Odzyskanych Ziemiach Zachodnich

Maturzy$ci po maturze licealnej

(réwniez

bez jezyka tacinskiego),

pragnacy poswieci¢ sie .pracy kaptanskiej jako kaptani Swieccy na Po-

morzu Zachodnim i Ziemi Lubuskiej
Seminarium Duchownego w Gorzowie.

moga zglasza¢ sie do Wyzszego
Niezamozni  otrzymujg ulgi,

i w razie potrzeby utrzymanie bezptatne.

Do zgloszenia natezy dotgczyc:

1) wiasnorecznie doktadnie napisany zyciorys,

2) Swiadectwo maturalne,
3) Swiadectwo 'chrztu $w.,

4) Swiadectwo morainot$ci, od ks. prefekta,

5) Swiadectwo lekarskie,

6} 2 fotografie.

Mtodziency natomiast,
czyli pierwszg klase licealng i

ktérzy majg tzw. matlg mature
pragng tak samo poswieci¢ sie stuz-

lub  ukon-

bie kaptanskiej na Ziemiach Zachodnich, moga zgtasza¢ sie do Nizsze-

go Seminarium Duchownego w Gorzowie.

Do podania o przyjecie na-

lezy dotgczyé ostatnie Swiadectwo szkolne i poza tym wszystkie inne

dokumenty, jak wyzej.

Zgloszenia nalezy kierowa¢ do Kurii BSSshuptetj w Gorzowie, ul. Drzy-

maly 36.

twoérczosci poetyckiej i plastycznej
Norwida, autonomicznosci tych
dwoch dziedzin  artystycznych, po-
wigzanie zainteresowania rzezbg z
ttem historyczno - literackim np. z
parnasizmem (o ktérym autor wspo-
mina przy tej okazji, niestety nie
rozwijajac szerzej swego spostrzeze-
nia), Ale ,po co tak prosto, kiedy
mozna skomplikowac¢?" Jezeli dane

biograficzne wskazujg na brak szer-'

szej dziatalnosci rzezbiarskiej u Nor-
wida, to widocznie poeta ,chcial, a
nie mogt* i nasycajac poezje elemen-
tami rzezbiarskimi kompensowat nie-
moc tworczg na polu rzezby. Dajmy
na to, zgdédzmy sie na takie ttuma-
czenie. Ale wtedy powstang nie-
oczekiwane trudnosci z ,odblaskiem
malarstwa“. Bo okazuje sie, ze sto-
sunek tworczosci malarskiej Norwi-
da i elementow malarskich w jego
poezji nie jest odwrotnie proporcjo-
nalny (jak z rzezba), ale witasnie
wprost proporcjonalny. | w poezji i
w malarstwie wystepuje sktonnosé
do takich samych tematow (antyk),
uje¢, zagadnien (Swiattocien, linear-
nos¢). Autor stara sie ratowac¢ kon-
sekwencje swego rozumowania. Ow-
szem, sg zbieznosci miedzy twdérczo-
Scig Norwida poety i Norwida mala-
rza. ale tu mozna takze zastosowac
freudowskie prawo psychologicznej
kompensaciji. Dlaczego? Bo autoro-
wi ksigzki o Norwidzie wydajg sie

' osiggniecia poety na terenie sztuki

plastycznej stabe. Stad (sprzeczny
zfesztg z danymi  biograficznymi)
whniosek, ze i Norwid byt z nich nie-
zadowolony i (Swiadomie czy pod-
Swiadomie) dazyt do wiekszych o-
siggnie¢ w zakresie probleméw ma-
larskich w poezji. Upraszczam oczy-
wiscie catg subtelng konstrukcje ro-
zumowa, ale bez wielkich niescisto-
Sci da sie ona do tego schematu
sprowadzic.

Naginanie faktéw do powyzszej te-
zy odbija sie ujemnie na tej. pasjo-
nujacej skad inad, pracy. Autor zda-
je sie zapomina¢, ze wskazywanie
na rzezbiarsko$¢, muzycznosé, archi-
tektoniczno$¢ czy malarskosé poezji
moze byé bardzo trafng metafora,
ale tylko metaforg. Analizuje wiec
wartos¢ estetyczng  motywow np.
rzezbiarskich w poezji opierajac sie
na podstawach teoretycznych odno-
szacych sie do rzezby, sformutowa-
nych zresztg w sposoéb budzacy po-
wazne zastrzezenia (teza o statycz-
nosci rzezby, o0 jej nierozciagtosci
czasowej, okres$lenia tworzywa rzez-
by — s. 18—19). Najwiecej watpli-
wosci nasuwa traktowanie elemen-
tow muzyki u Norwida, Przede
wszystkim uderza beztroskie miesza-
nie terminébw muzycznych z lite-
rackimi w analizie ,symfonii nocy*
z Kleopatry. Jesliby mozna dopatry-
wac sie jakich$ analogii z muzyka,
to tylko z programowg, ale jaka
wartos¢ ma zestawienie poezji na-
Sladujgcej muzyke (jaka ma byé
L,Ssymfonia nocy*) z muzyka nasladu-
jaca poezje (jaka jest muzyka pro-
gramowa). Stuszne w takich wypad-
kach wydajg sie zastrzezenia cyto-
wanego zreszta przez Wyke T. Szul-
ca (Muzyka w dziele literackim.
Warsz. 1937, s. 81—82) odnoszace sie
do analogicznej operacji przeprowa-

’

Str. 5

STRZU”

dzonej przez Kleinera na ,fudze*
Grabca z Balladyny.

Zastrzezenie, nasuwa takze cieka-
wy bardzo rozdziat o roli instrumen-
tu muzycznego u Norwida. Na pod-
stawie bogatego materiatu dowodo-
wego wskazuje Wyka na wybitng
role harfy w obrazowaniu poetyckim
Norwida. Ale juz wyjasnienie genezy
tego zjawiska budzi niepokéj, Predy-
lekcje Norwida do harfy ttumaczy
Wyka ,ksztattem, chyba najpetniej-
szym wdzigku i linii ze wszystkich
instrumentéw muzycznych, skoja-
rzeniem ,rozpietej sieci strun“ ze
,Statym 'u Norwida widzeniem pro-
mienistosci“, wreszcie ,wzgledem, ze
nalezy ona do najstarszych instru-
mentéw muzycznych ludzkosci® (s.
67). Na c6z to poszukiwanie zlozo-
nych przyczyn natury psychologicz-
nej, ktore sktoni¢ mogly poete do
postugiwania sie tale bardzo konwen-
cjonalnym w literaturze symbolem
poezji wzniostej? Dlaczego Wyka je-
dynie lutni i lirze przyznaje ,role
konwencjonalnego rekwizytu“? Dla-
czego obrazu harfy nie mozna wy-
ttumaczy¢ tradycjg literacka? Wy-
starczy przeciez wskaza¢ na znacze-
nie harfy w utworze tak gtosnym
jak Piesni Ossjana, na powtarzanie
sie tego motywu w ich licznym po-
tomstwie literackim (zeby wskazac
choéby Lille Wenede czy ,$lepego
harfiarza z wyspy Scio*).

| jeszcze jeden przyktad swobod-
nej interpretacji' tekstu Norwida. W
zwigzku z tezg o ,tgczeniu dzwieku
i wygladu w jedng catos¢“ (s. 69)
przytacza Wyka fragment z Kleopa-
try (akt Tl. sc. 1), twierdzac, ze
.wdziek i zgrabno$¢ starozytnej ga-
lery przetozyly sie na obrazy takie,
jakby galera byfa instrumentem mu-
zycznym a morze medium, w jakim
ona gra:

— — — Galera Krolowej ' Egiptu
Poruszyta sie w porcie... gdy trzy
tawy wioset

Urobionych na wzorze narzedzi
muzyckich,

We falach zwisie, akord wydaty,
i owy

Kregami ich doptywa ucha...”

W cytowanym tekscie niespos6b
jednak dopatrywa¢ sie metafory.
Zgodnie z przekazami historycznymi

Norwid przedstawia galere Kleopa-'

try jako dostownie grajaca przy po-
ruszaniu wioset. Przekona¢ o tym
moze nie tylko przytoczony fragment,
lecz réwniez uwaga sceniczna do
aktu Il sc. 1. ,stychaé muzyke wio-
set Kleopatry“, a takze dwie inne
uwagi w tekscie opisujgce te pruzy-
ke. Przyznac trzeba jednak, ze wy-
padek ,ten, nasuwajgcy mysl o nie-
doktadnym wczytaniu sie w tekst
Norwida, jest zupetlnie niemal od-
osobniony.'-)

Na ogot prace Wyki cechuje-wiel-
ka ostroznos¢ 'w wypowiadaniu sa-

2 Mozna by jeszcze mie¢ watpliwo-
Sci co do cytatu z Quidama: ,Bo gtos
mniej moze niz gest by¢ udanym®,
z ktérego Wyka wyprowadza dos¢
nieoczekiwany wniosek, ze: ,dla Nor-
wida gest jest bardziej podatnym i
wyrazistym znakieni poruszen wew-
netrznych niz stowo” (s. 20) i do in-
terpretacji fragmentu ze Stygmatu
majacego poprze¢ sformulowanie
.Norwid — poeta salonu“ (s, 93).

Zgioszenia do Matego Seminarium  Duchownego W Stupsku

Miodziency, ktorzy posiadajg t. zw, matg mature’i pragng poswie-

ci¢ sie stuzbie Bozej,
Ziemiach Zachodnich,
Duchownego w Stupsku,

Do zgtoszenia nalezy dotgczyc:

jako kaptani
mogazgtasza¢ sie do Malego Seminarium
ul. Karola Szymanowskiego 5.

Swieccy na Odzyskanych

1 wiasnorecznie dokfadnie napisany zyciorys,
2. Swiadectwo matej matury,

3. Swiadectwo chrztu $w.

4. Swiadectwo moralnosSci
lekarskie,

5 $wiadectwo
6. dwie fotografie.

od ks prefekta,

.ostrozny w wypowiadaniu

déw o charakterze generalnym, a
zwlaszcza saddéw wartosciujgcych
Ma sie czesto wprost za! do autora,
ze zebrawszy tyle tak trafnych spo-
strzezen nie pokusit sie o synteze, ze
najciekawsze  wywody przerywa
uwagami o ,przekraczaniu ram ni-
niejszej pracy" Tak sie rzecz ma z
interesujagca tezg 0 ewolucji stylu
Norwida (s. 45) tak na ogol sg po-
traktowane saoy o zwigzkach histo-
ryczno - literackich poezji Norwida,
Wszelkie oryginatn.ejsze wypowiedzi
0 dominantach stylowych u Norwi-
da obwarowuje od razu autor da-
leko idgcymi zastrzezen.nmS, n:o do-
powiada ich do konca. Dla przyktadu
wezmy bodaj marginesowg uwage o
~Skojarzeniach przedmiotowych, tym
szczegolnie ulubionym przez Norwi-
da Srodku przedstawienia“ (s. 74).
Teza az prosi sie 0 rozwiniecie, po-
taczenie z predylekc.ja poety do pew-
nych motywéw obrazowych, ktorej
przeciez poswiecona jest cala ksigz-
ka. Albo takie spostrzezenie: ,u
Norwida lutnia i lira,, chociaz graja
role konwencjonalnego rekwizytu,
czasem z tej konwencji zostajg odar-
te i przedstawione réwnie plastycz-
nie jak harfa“ (s 70) Jaka szkoda,
ze autor nie rozszerzyt tej uwagi i
nie zajgt sie szczegotowiej proble-
mem ,dekonwencjonalizacji“ utar-
tych obrazéw i zwrotow u Norwi-
da. Zagadnienie rozlegle, wigzace sie
niewatpliwie i ze sktonnoscig Nor-
wida do etymologizowania (tak przez
Wyke ganiong, a tak zrozumiatg na
tle epoki) i z rownie trafnymi spo-
strzezeniami Wyki o swoistosci spoj-
rzenia Norwida na krajobraz, unika-
niu przez poete zbanalizowanych
motywéw architektonicznych (s. 86).
Przy lekturze ksigzki czesto odnosi
sie wrazenie, ze wiele stwierdzen da-
toby sie lepiej ugruntowaé i zrozu-
mie¢, gdyby autor szerzej uwzgled-
nit zagadnienie stosunku Norwida
do konwencji literackie;j.

Szkoda réwniez, ze Wyka jest tak
, sagdow
estetycznych. Bo przeciez samo
stwierdzenie, ze poezja Nor,vida na-
sycona jest rzezba, to nie koniec.
Chciatoby sie jeszcze wiedzie¢, ozy.
1w jakim stopniu obrazy rzezby sa
plastyczne (bo niekiedy tak stusznie
wskazana przez Wyke daznos¢ do
precyzji, gromadzenie szczegO6tow
przeszkadza w odbiorze opis6w poe-
tyckich Norwida) i o ile w zamiarach
artystycznych Norwida lezato® stwo-
rzenie opisu plastycznego U Norwi-
da nigdy prawie nie chodzi tylko o
opis, co Wyka lapidarnie formutuje
jako ,nieche¢ dla wszelkiego opisy-
wactwa“ (s. 118). Wszystkie ,skoja-
rzenia przedmiotowe“ sa obarczone
innymi, skomplikowanymi funkcja-
mi — nastrojowymi i intelektual-
nymi. Dlatego stwierdzenie rzy prze-
wazajg u Norwida opisy plastyczne,
nie rozstrzygnetoby jeszcze sprawy
ich wartosci estetycznej.

Bardzo ciekawa i przekonywaja-
ca jest polemika z teorig ,Norwi-
da — poety ruin“ (s. 100—106). za-
stanawia réwniez interpretacja no-
weli Ad lecnes (s. 47—53). Zato nic-
sformutowana ogélnie, a sugerowa-
na rozsianymi w tek$cie uwagami
teza o antyromantyczno$ci  poezji
Norwida (s, 59. 61, 103. 106—107. 131)
nie jest dostatecznie umotywowana
Ani ilos¢ elementéw rzezbiarskich
(ktérych tyle wystepuje u tak ,ty-
powego romantyka“ jak Stowacki),
ani swoisty spos6b traktowania mu-
zyki, ani ,rekonstruujgcy” stosunek

do ruin. ani precyzja opisow, nie
mogg stanowi¢ tu racji dostatecz-
nych.

Ksigzka nasuwa wiele problemow,
sktania do medytacji nad ,poetg i
sztukmistrzem“. Fakt ten jest naj-
lepszym Swiadectwem jej wartosci.

Zofia Siefanowska
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Toczacy sie w Krakowie proces
B¢hiera jest dobra okazjg ¢o retro-
spektywnego spojrzenia na zaciera-
jace sie z dniem kazdym w naszej pa-
mieci dni okupacji Prasa polska wie-
lokrotnie juz pisata o przesladowa-
niach Kos$ciota przez rzad ex-gisber-
natora Franka. Obecnie réwniez w
onszarcym streszczeniu podata zezna-
nia Kanclerza Kurii Arcybiskupiej w
Krakowie ks. Stefana Mazanka, wy-
stepujacego w roli Swiadka procesu,

Uwlaszcza przerazajac® sg cyfry
przytoczone przez ks. Kanclerza. War-
to je przypomnie¢. Na terenie samej
diecezji krakowskiej aresztowano
przeszto 109 ksiezy, z ktérych ponad
46% nie zyje. Ogétem w Polsce' zgi-
neto z ragk hitlerowcow 1.811 ksiezy
oraz 521 zakonnikéw i zakonnic,

Kuna krakowska ma szczegdlnie
piekna karte z owych czaséw. Godna
i bohaterska postawa Ksiecia Kardy-
nata Adama Sapiehy jest dostatecz-
nie znana, zeby ja specjalnie przypo-
mina¢. Natomiast me wszyscy wiedzg
0 takich np, szczegoétach, jak areszto-
wanie wszystkich pracownikéw Kurii
w lipcu 1941 r. lub zazadaniu od Kurii
wykazu ochrzczonych Zydéw,

Niemcy zamkneli wszystkie semina-
ria duchowne, z modlitewnikéw usu-
neli wszystko co przypominato Pil-
ska. Charakterystyczne sg stowa cy-
towane przez prok, Sawickiego z pa-
mietnikbw Franka: ,Mam dos$¢ zdro-
wego rozsadku, azeby zrozumieé, ze
ksieza sg naszymi $miertelnymi wro-
gami". W tym wypadku Frank wyjat-
kowo pisat prawde. Przes$ladowanie
Koéciota przez nazistow byto logicz-
ich

ng, nieunikniong konsekwencja
ideologii, Hitleryzm, nie mogt Scier
piec jakiegokolwiek autorytetu, sam

bedac rodzajem retigii. Rzecz jasna
fakt nierozerwalnego zros$niecia Na
rodu Polskiego z KosSciolem Katolc-
kim byt szczeg6lnie grozny dla oku-
panta, ktéry wiedziat dobrze, ze pol-
skos¢ moze wykorzeni¢ tylko tacznie
1 wiarg.

WCZASY 1948

Podano oficjalne cyfry dotyczace
akcji wczas6w w latach przesziych
i roku biezgcym. W zestawieniu z cy-
frami z r. 1945 przedstawiajg sie one
doprawdy imponujgco. Tak wiec licz-
ba Doméw Wypoozynkoyych wzrosta
z 54 w r. 1945 do 636 w r. 47. Liczba
miejsc na jednym turnusie wynosita
w r. 1945 — 6.560 gdy w r. 1948 wy-
nosi 27.389. W r. 1945 skorzystato z
wczasow 12.653, a w r. 1947 — 236.397
os6b. Pian akcji wczaséw przewiduje
w tym roku wykorzystanie Domoéw
Wypoczynkowych przez 400 tys. wcza-
Oczywiscie zrealizowanie
tego planu jest mozliwe tylko przy
roztozeniu urlopéw wypoczynkowych
na przecigg catego roku.

sowiczow.

Akcja wczas6w to pozytywne ze
wszechmiar przed wojna u
ras zupetnie nie praktykowane. Jeze-
li Sig te?° lepiej po-
wstrzymac¢ sie od jakichkolwiek stow
krytyki. Dopiero po stwierdzeniu teslo
bezspornego faktu
wskazaé niedociggniecia, ktére sie Je-
szcze tu i Owdzie zdarzajg, a ktdre
w gtéwnej mierze pochodzg z braku
koordynacji miedzy 200-oma przeszio
osSrodkami  dyspozycyjnymi polskich
wczasowisk.

novum,

dostrzega,

mozna i nalezy

Nie sadzimy, ze projektowane died-
aoiicenie przez poddanie wczasowisk
administracji KCZZ bedzie wtasciwym
rozwigzaniem. To byloby nazbyt me-
chaniczne wyjscie z sytuacji. Czy nie
lepiej powota¢ do zycia jaki§ organ
nadrzedny, ktérego rola ograniczata-
by sie jedynie do ustalania gtéwnych
wytycznych i kontroli nad funkcjonu-

jacymi juz osrodkami dyspozycji?

Socjologiczna metoda badania dzie-
ta literackiego, uchodzi w pewnych
kotach z* precyzyjng i niestychanie
odkrywcza, Ale pozal sie Boze, kiedy
jej wyznawody przystepuja do formu-
tfowania wnioskéw. W tym momencie
wychodzg na jaw same banalnosci.
Doskonate uwagi w tej sprawie za-
wiera 22 numer ,Nowin Literackich".

W artykule zatytutowanym ,Jesz-
cze o amerytkanizmie" Zbigniew Bien-
kowski daje szkole naszym doktryne-
rom:

Mnie osobiscie na przyktad kaz-
dy ,komentarz" Kazimierza Bran-
dysa pobudza do uzupetniania prawd
tam podanych. Nie chce urazaé¢ ni-
czyjej pewnos$ci siebie, ale ot dla
dobra sprawy, wspdlnej przeciez,
zmuszony jestem zauwazyé, ze ko-
mentarze te ani nie wyjasniaja ni-
czego, ani nie pouczajg o czymkol-
wiek, O powie$ci amerykanskiej do-
wiadujemy sie, ze jest to produkt
drobnomieszczanstwa zyjgcego w
poptochu i przerazeniu. C6z za nau-
ka z takiego stwierdzenia? Ten
poptoch i przerazenie drobnomie-
szczanstwa wmawiany przy kaz-
dym niemal zjawisku kultury zacho-

dniej jest zrostem stownym, kt6-
ry jedynie drazni uszy. Uszy tylko,
gdyz tak jest pozbawiony tresci,
ze do umystu w ogéle nie dociera.

PRZERAZENI
DROBNOMIESZCZANIE

Jest poptoch i poptoch., Jest
przerazenie i przerazenie. Nawet
gacie réznig sie krojem i rozmia-

A c6z dopiero poptochy! A
c6z dopiero przerazenia! InAy jest
strach przed samym sobg, inny
przed gtodem, a .jeszcze inny przed
bombg atomowg. To, ze drobno-
mieszczanstwo zyje w poptochu,
nie znaczy znéw wcale, aby wszyst-
kie jego uczucia,’ wszystkie troski
i przerazenia posiadaty dla nas sens
jednakowy. Stwierdzajagc ,poptoch
i przerazenie" jestedmy zaledwie
na progu sprawy. Do rozwigzania
jej, czy tylko zrozumienia, nie zbli-
zymy sie powtarzajgc te stwierdze-
nia.

Rozumiem intencje, Kazimierz
Brandys komentarzami ' swoimi
pragnie polskiego czytelnika,ostrzec
przed Amerykanami, Umieszcza na
ich utworach ...gpteczny napis, ,ze-
wnetrzne", To znaczy, ze literatura
amerykanska nadaje sie tylko do
tego, aby o niej pisa¢ artykutly.
Jak ostrzezenie to jest balamutne,
dowodzi przytaczajgca sie sama za-
warto$¢. Nowela Steinbecka ,Johny
Niedzwiedz" wydrukowana kiedy$
w ,Kuznicy" zostala przez Brandy-
sa potraktowana bardzo surowo,
Brandys uczynit Steinbeckowi za-
rzut, iz 6w nie zdemaskowat drob-
nomieszczaéskieh przesadéw i nie
ukazatl spotecznego sensu tragicz-
nej $mierci kochanki Chinczyka,
Wiec co? Miat w odpowiednich
miejscach (,w ktérym? w ktérym?"
jak wotata pani Barbara u Dgbrow-
skiej) powsadza¢ zdania, w rodzaju
tych, ktére komentarz Brandysa za-
wiera? To by dopiero byta litera-
tura!

A w innym miejscu czytamy:

rami.

Moéwigc kultura zachéd-
nia, starajmy sie takie ogo6lniki
precyzowaé. Zapewne, bioragc pod

uwage pofozenie geograficzne, na

Zachodzie lezy Francja, na Zacho-

dzie takze — Ameryka. Czyz na tej

podstawie nalezy sadzi¢, ze obie
kultury francuska i amerykanska,
naleza do tego samego typu? Czy

z tego nalezy wnioskowa¢, ze kul-

tura Ameryki wspéiczesnej jest tak,

jak kultura francuska, dzietem i

wtasnoscia ~ drobnomieszczanstwa?

Nie zamierzam catej kultury ame-

rykanskiej rehabilitowa¢ w oczach

ktore widzg w niej zachodnio-eu-
ropejski poptoch i przerazenie. Lecz
witasnie literatura amerykanska do-
starcza niemato danych na stwier-
dzenie, ze zamiarem miodej/ Ame-
ryki (tej anty-Ameryki) jest stwo-

rzenie nowego typu odczuwania i

mys$lenia, typu przeciwstawnego

warto$ciom wypracowanym w

kulturze zachodnio - europejskiej.

W twérczosci wspoiczesnych pi-

sarzy amerykanskich objawia sie

nie tylko nieche¢ kontynuacji kul-
tury drobnomieszczanstwa zachod-
nio-europejskiego, ale takze zamiar
tej zniszczenia. (Wyrazam sie $ci-

Sle: zamiar), Inna sprawa, czy ten

zamiar sie udat. czy w ogoéle jest

mozliwy do zrealizowania.

Dosy¢, Zajmijmy sie przerazeniem
Jestesmy drobnomieszczamie, wiec
mamy materiat pod reka. Mozemy
swolj poptoch studiowaé. Na pytanie,
jakie sa zasadnicze doznania cztowie-
ka wspéiczesnego, egzystencjalisci od-
powiadaja: nuda i lek. Niech bedzie
Trzeba te rzeczy sprecyzowaé, W o-
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estatnich numerach ,Przegladu Po
wszechnego” znajdujemy szereg wy-
powiedzi, bezposrednio zwigzanych =2
interesujacym nas tu zagadnieniem.
Omawiajac tworczos¢ Kierkegaarda,
ks, prof. Sawicki stwierdza m. in.,

Z grzechem f{acza sie uczucia
leku i rozpaczy. Kierkegaard
poswieca im duzo uwagi, podkre-
Slajac  podstawowe ich znaczenie
dla zycia ludzkiego, Pojecia te pod
jego wplywem weszly do wspoh
czesnej filozofii egzystencjalnej .ja-
ko kategorie Swiatopogladowe,Mod-
krywajagce najglebsza tajemnice by-
tu, tylko czesto w innym znaczeniu
niz je mialy u niego.

Lek (strach, Angst) rozni sie
od bojazni (Furcht) tym, ze przy-
czyna bojazni jest co$ nieokresSlo-
nego, niesamowitego, zagadkowego,
co$ zapadajgcego sie w nico$é. Jest
to uczucie o dziwnej sprzecznosSci.
Autor okre$la to uczucie, jako
L,Sympatyczng antypatie i antypa-
tyczng sympatie". To ,co$“ budzi
lek, przeraza a jednak réwnocze-
$nie dziwnie ku sobie przycigga,
cho¢by przez wzniecenie ciekawo-
Sci, podobnie jak sie to dzieje przy
zawrocie gtowy nad brzegiem ot-
chtani: tajemnicza jakas$ sita cig-
gnie do przerazajacej gtebil Ten
lek odgrywa wielkg role w zyciu
moralnym Duch ludzki odczuwa
podobny lek wobec popedu zmy-
stowego, ktory dziata z dziwng
sprzecznos$cia, wabigc rozkosza a
grozac utratg wolnosci ducha. Naj-
SciSlej zresztg lek ten taczy sie z
grzechem. Budzi sie on przed grze-
chem, kiedy przestrzega nas przed
nim a réwnoczes$nie do niego Kkusi,
lub rodzi sie po grzechu, jako nie-
pokd6j sumienia przed sadem i karag
Bozg.

Lek tatwo prowadzi do rozpaczy.
Rozpacz za$, podiug Kierkegaard-S,
tkwi w dnszy kazdego cztowieka,
ktéry nie znalazt jeszcze spokoju
w Bogu, Nawet cztowiek, nie zda-
jacy sobie zupetnie z tego sprawa?,

moze by¢ nieraz w glebi duszy
dotkniety tg straszng chorobg roz-
Raczy.

Lek za® i rozpacz, stanowig na-

iy-ainie uczucia bolesne,, a jednak,
i. one moga i majg by¢ zbawienne.
Maja nas wyprowadzi¢ ze stanu sy-
tego zadowolenia i pitycizn zycia
codziennego do refleksji i opamie-
tania sie, Tylko bowiem odczuwa-
jac wilasng stabos¢ i nicos¢ odnaj-
duje cztowiek droge do Boga. ,Bog
pisze on — tworzy wszystko z
nicosci. Co Bo6g chce odbudowad,
naprzéd niweczy" (Z dziennikéw).
.Rozpacz jest chorobg, o ktorej je-
dnak mozna powiedzie¢, iz nieszcze-
Sliwy, kto jej nigdy nie zaznat —
a zarazem to choroba najniebez-
pieczniejsza, jes$li cziowiek sie z
niej nie zdota wyleczy¢". | dlatego
religia chrzes$cijanska wiasnie ten
niepok6j wywotuje w duszy, by ja
do gtebi wstrzasngé i zbawic,

LEK U HEIDEGGERA

,Catoksztatt stosunku cztowieka
do Swiata — pisze ks. Sawicki —
mozna zdaniem Heideggera, okre-
$li¢ jednym stowem, jako troske
(Sorge), W stosunku do rzeczy nie-
osobowych, jest to troska o coS;
w stosunku do spoteczenstwa
troska o kogos.

Dochodzi do tego jeszcze troska
o wilasny byt,

W zwigzku z tym, rodzi sie we-
wnetrzne  nastawienie  czlowieka
wobec zycia, ogélny nastr6j duszy,
W gtebi duszy kazdego cztowieka
tkwi jaki$ tajemniczy lek (Angst)
trwoga, ktoéra jest najwtasciwszym
odzwietciadleniem istoty egzysten-

cji, Koncepcja ta nawigzuje tu do
Kierkegaarda, u niego jednak lek
pozostaje w Scistym  zwigzku z

grzechem i wiecznosciag, a u Hei-
deggera za§ — z bytowaniem w
Swiecie (Weltangst). Jest to w
pierwszym rzedzie lek przed Swia-
tem, nie przed tym lub owym nie-
bezpieczenstwem szczegdlnym, lecz
przed istnieniem w $Swiecie w 0g6-
le, bo ten w gruncie rzeczy jest
czym$ groznym, niesamowitym. Jest
to po wtoére lek o istnienie w $wie-
cie, ktére w kazdej chwili skonczy¢
sie moze — zatem lek przed $mier-
cig.

Tajemniczy ten zywiot leku, od-
krywa. dopiero analiza wnikajgca
do gtebi duszy. Obraz bowiem zy-
cia codziennego przedstawia sie na

pierwszy rzut oka zupetnie ina-
czej. Czlowiek pospolity catkiem
oddany Swiatu, czuje sie w nim

jak u siebie w domu. W ciggu zy
cia tworzy sie wyrazna zazylos$¢ ze
Swiatem. Ale to bezmys$lne odda- !

nie sie Swiatu jest raczej u-
cieczkg czlowieka przed sobg i
tajemnicg bytu. Kryje sie wiec i
w nim 6w zyciowy lek. Nie nale-
zy jednak tego leku unikaé. Kto
Smiato patrzy rzeczywisto$ci w oczy
— odczuwa wprawdzie wyrazny lek
wobec grozgcej nicosci, ale ta wta-
$nie droga dochodzi do glebszego
poznania bytu. .

jednak,
bytem ku

zycie nie
Smierci,

Mimo wszystko
przestaje by¢

Ale cztowiek na ogét mato i nie-
chetnie mys$li o wlasnej $mierci,
Poniewaz chwila zgonu jest nie-

pewna, sama $mieré staje sie czyms$
co kiedy$ naraz przyjdzie, aczkol-
wiek jeszcze aktualne nie jest. | w
tej wtasnie starannej ucieczce przed
wtasnym zmierzchem, objawia sie
ukryty lek $mierci.

Witasciwa za$ postawa zyciowa
polega na zrozumieniu znaczenia
$mierci i wyraznym leku przed nia.
Wszakze z lekiem tym, ktéry by-
najmniej nie musi by¢ uczuciem
strachu, moze i$¢ w parze gotow i$¢
a nawet radosng ,wolno$¢ ku
Smierci". To spokojne stoickie na-
stawienie wobec ryzyka $mierci jja-
ko moznos$ci nieistnienia, jest szczy-

tem madrosci zyciowej w filozofii
egzystencjalnej".
TU MOWI SARTRE!

Jak w koncepcji Kierkegaarda i
Heideggera, tak i w ujeciu Sartre'a,
lek i rozpacz nalezg do egzystencji
ludzkiej.

U Kierkegaarda chodzi gtéwnie o
lek przed grzechom i po grzechu —
u Heideggera o lek przed $miercig
i nicoscig; u Sartre'a za$- lek ftaczy
sie z wolnos$cia, wzglednie z wolng
decyzjg. Jest to lek moralny. Czlo-
wiek odpowiadajgc za siebie i ludz-
kos¢ cata, musi powzigé¢ decyzje bez
wszelkiej zewnetrznej wskazoéwki, Na
domiar ztego, przychodzi jeszcze nie-
pewnos$¢ przysztosci i bezsensownos$é
zycia. Stad to rodzi sie lek i poczu-
cie catkowitej samotnosci w obliczu
kazdej wielkiej decyzji.

PSYCHOLOGIA STRACHU

Sartre .jest nie tylko filozofem, ale
i literatem wywodzacym swoje teorie
z konkretnych ludzkich doswiadczen.
Kilka tygodni temu przeczytaliSmy w
Kuznicy jego S$wietng nowele ,Pod
Sciang". Autor ukazal w niej uczucia
ludzi skazanych na, $mieré. Oto cel-
niejsze fragmenty:

CO CZUJE SIE
PRZED ROZSTRZELANIEM?

Zrozumiatem nagle i uniostem re-
ke do twarzy, bytem zlany potem.
W tej piwnicy, w $rodku zimy w
przeciggu, pocitem sie. Przeciggna-
tem dionig po wiosach, ktére byty
zlepione potem. Jednocze$nie spo-
strzegtem, ze moja koszula byta
wilgotna i Igneta mi do ciata: pot
lat sie ze mnie od co najmniej go-
diziny, >a ja nic nie czutem, Ale to
nic uszto uwagi tej belgijskiej Iwi-

Najlepszym wydawat mi sie arty-
kut Putramenta pt. ,Notatki o O-
Swiecimiu® w n-rze 23 ,Odrodzenia",
Putrament byt w Muzeum Panstwo-
wym w dawnym obozie i spotkal tam
wycieczke szkolng. W artykule swoim
poddaje krytyce pokazywanie obozu
mtodziezy i dzieciom. Oto co pisze:

. -. Dziecko musi byé beztroskie.
Jesli niemadrzy pedagodzy sadza,
ze pokazujac ten widomy obraz fa-
szyzmu nauczg to dziecko nienawi-
Sci do tegoz — to sie gteboko my-
la, W tym wypadku lepiej moze
skutkowa¢ zwykta lekcja w Kklasie.
Natomiast wycieczka do OS$wieci-
mia jest nonsensem.

Po pierwsze wycieczka w roku
szkolnym jest zawsze S$wietem. Po
drugie Os$wiecim zbyt skomplikowa-
nym jest zjawiskiem, aby kilkuna-
stoletni wyrostek moégt wiele z te-
go zrozumie¢. Ryzykuje sie przy
tym jedna rzecz btardizo grozng, ze
zrozumie tylko cze$¢ OsSwiecimia,
te wiasnie najbardziej rzucajacg sie
w oczy i szczeg6lnie przez przewo-

ni; widziat krople potu sptywajac*
po moich policzkach i myslat to
sg oznaki stanu przerazenia niemal
pataiogiczne; a sam czut sie zupetl-
nie normalny i dumny s tego, po-
niewaz odczuwat zimno. Chciatem
wstaé, zeby m; da¢ w morde, ale
zaledwie zdotalem wykonaé zarys
jakiego$ gestu, kiedy méj wstyd i
wséciektos¢ zniknetly; opadtem na
tawke z obojetnoscia.

Zadowolitem sie pocieraniem szyi
chusteczka, czujac teraz pot, ktory
sptywat kroplami z moich wtosow,
oo byto niemite... Zresztag predko
zrezygnowatem z tego pocierania,
to byto nadaremne: moja chustecz-
ka nadawata sie juz do wyzecia, a
pocenie nie ustawalo. Pocily sie
rowniez moje posladki i wilgotne
spodnie przylepialy sie do tawki.

Maty Juan przemowit nagle:

— Pan jest doktorem?

— Tak — odrzekt Belg.

— Czy cierpi sie... dlugo?

Co?.., kiedy?... Alez nie —
powiedziat Belg ojcowskim tonem
— to trwa bardzo krotko.

Miat takg mine jakby uspokajat
pacjenta, ktéry ptaci.
Ale ja.. mnie mowili..,
trzeba czesto az dwu salw,
Czasami powiedziat Belg,
potrzgsajac  glowa, Moze sie
zdarzy¢, ze pierwsza salwa nie na-
rusza zadnego z organéw witalnych.
— To wtenczas muszg jeszcze raz
nabija¢ karabiny i jeszcze raz ce-
lowac?
Zamyilit
gltosem:
— To musi zabra¢ troche czasu!
Okrutnie batl sie cierpienia, nie
mogt mysle¢ o niczym innym: to
byto normalne w jego wieku. Ja nie
mys$latem w ogéle: to nie strach
przed cierpieniem sprawiat, ze po-
citem sie.

ze

sie i doda! ochryptym

Zaczatem cicho mowié, Patrzytlem

na Belga.

Co? O co ci chodzi?

Stanie sie z nami o008, czego
nie moge zrozumiec.

Dziwna wonh rozchodzita sie wo-
két Toma. ,Zdawatlo mi sie,1ze je-
stem bardziej wyczulony na zapa-
chy niz zazwyczaj.

Zasmiatem sie szyderczo:

— Zrozumiesz za pare godzin.
To nie jest jiasme — powie-
dziat z nutg uporu, — Pragne by¢
odwaznym, ale nie zaszkodzitoby,
zebym przynajmniej wiedziat... Stu-
chaj,, wyprowadzg nas na podworze.
Tak, Faceci ustawiag sie przed na-
mi, Hu ich bedzie?

— Nie mam pojecia. Pieciu, albo
os$miu. Nie wiecej.

— Dobrze. Niech bedzie o$miu
Kto$§ krzyknie: .Cel' i zobacze
osiem karabin6w wycelowanych we
mnie. Przypuszczam, ze bede chciat
wlez¢ w mar, ze bede plecami
pchat mur z catlych sit, ale on sie
temu oprze. Tak jak w koszmarach.
To wszystko moge sobie wyobrazi¢.
Ac¢h! | to jak jeszcze!

— N tak! Ja tez moge to sobie
wyobrazi¢.

— To musi sprawia¢ pieski bol.
Wiesz, ze oni celujg w oczy i w

Krystyny

dnik6w podkreslang: jak tatwo jest
masowo zabija¢ ludzi.

Dewaluacja zycia ludzkiego jest
chyba najszerszym dosSwiadczeniem
jakie nasza miodziez wyniosta z o-
kupacji... Bez trudu wyobrazam so-
bie szesnastoletnich podrostkow,
ktédrzy na propozycje wycieczki na
Majdanek odpowiedzga: llu tam zgi-
neto? Piecset tysiecy? Nie pojade
Bytem w Os$wiecimiu, tam dopie-
ro..".

Chtopcy w wieku dojrzewania ma-
ja psychologie kanibaléw. Zbyt mato
robimy dzisiaj, aby z tych kanibaléow
wyro$li — po prostu ludzie.

Zapewne slyszysz i czytasz nieraz
o0 upowszechnieniu kultury, Ale co tu
upowszechnia¢? P6ki w teatrze owcze
zrédta, na filmie prymitywy batali-
styczne, w ksiegarni dzikunskie przy-

gody Bolestawa Chrobrego...

Przerywam, bo widze jak u$miecha-
ja sie Twoje mate usta, mruzysz pra-
oko, az C: i® caly policzek mar-
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usta. zeby znieksztatci¢ twarz —
dodat ztosliwie. — Czu"e juz te ra-
ny; od godziny mam bdle w gtowie:
béle, ktére bede czut jutro rano.
Ale co potem?

Rozumiatem $wietnie o co mu
chodzito, ale nie chcialem tego o-
bazywaé¢. | ja modern w moim cie-
le te béle, niby ttum matych blizn-
Nie mogtem sie z tym pogodzi¢, ale

bytem jak on: nie przywigzywa-
tem do tego wagi.
*— Potem — rzekiem rubasznie—

bedziesz gryzt trawe.

Zaczat moéwi¢ juz tylko dla sa-
mego siebie: nie spuszczat Belga z
oczu: ten zdawat sie nie stuchac.
Wiem po' co tu przyszed} nie ob-
chodzito go to co mysleliSmy; .przy-

szedt obejrze¢ nasze ciala, ciata
ktére zywcem konaty. -

— To jak w koszmarach — moé6-
wit Tom. — Chce sie. o czyms$, my-

Sle¢, ma sie caly czas wrazenie, ze
juz, ze zaraz sie zrozumie, potem
wymyka sig, ucieka i zaczyna sie
od nowa. MOwie sobie: potem, nie
bedzie nic. Ale nie rozumiem, co to
ma znaczy¢. Sg chwile, ze juz juz
prawie... a potem znéw sie wymy-
ka i znéw zaczynam mysSleé, o bolu,
o kufach o buku. Jestem materiali-
sta, przysiegam ci. | nie wariuje.
Ale co$ w tym wszystkim sie nie
klei. Widze mojego trupa: to nie
jest trudne, ale to JA widze, MO-
IM| oczami. Musiatbym dojs¢ do
tego, zeby mys$le¢.,, zeby mysleg,
ze nie zobacze wiecej nic, ze nie
ustysze wiecej nic i ze Swiat bedzie
toczyt sie dalej dla innych. Nie jest
sie stworzonym do takich mysli,
Pablo.

Niemniej jednak zauwazytem i ja,
ze przedmioty majg dziwny wyglad:
byly zatarte, gtadsze i mniej geste
niz zazwyczaj. Wystarczyto, zebym
popatrzat na fawke, lampe, abym
poczul, ze mam umrzeé. Oczywiscie
nie mogtem mojej $mierci wyraznie
okre$li¢ mys$la, ale widzialem ja
wszedzies, nia rzeczach, w sposobie
w jaki rzeczy niknety i zachowy-
waly dystans, dyskretnie niby lu-
dzie, ktérzy moéwig szeptem u toza
konajacego. SWOJEJ $mierci do-
tykat Tom na tawce.

Moje ciato! Widziatem jego ocza-
mi, styszatem jego uszami, ale io
juz nie bytem ja; pocito sie, drzato
samochcac, ja wypieratem sie go.
Bytem zmuszony, azeby zdawac so-
bie sprawe, co sie z nim dzieje, do-
tykaé¢ ;go, patrze¢ ma nie, tak,'jak-
by to byto cialo kogo$ innego.
Chwilami jeszcze je czutem, czutem
zanikanie, rodzaj zapadania sie, po-
dobny do uczucia jakiego doznaje
sie w samolocie, ktéry pikuje. albo
tez czutem bicie serca. Ale to nie
pocieszalo mnie: wszystko co po-
chodzito z mojego ciata miato nedz-
ny, niepewny wyraz. Najczesciej
byto spokojne, nie dawalo sie we
znaki i nie czutem juz nic précz
czego$ w rodzaju ciezaru jakiej$
plugawej, obecnosci) doznawatem
uczucia jakbym byt przyparty do
ogromnej kupy robactwa.

Maty Juan zaczat krzycze¢:

m~ Ja nie chce umieraé, ja nie
chce umierac!

szczy, j tracajac nude drobnym tok-
ciem mowisz! ,,...Najbardziej tego
nie lubie, jak Pan jest taki morali-
sta.,.”.

Nie zawsze surowos$¢ i prymityw —
to moralno$¢. Chce, zeby$ znienawi-
dzita ochrypte dzwieki kiepskiej mu-
zyki w glosniku — i nauczyta sie
rozumie¢ melodie pierwszej strofy Be-
niowskiego!

Twoje listy sg stabej méwi mi je-
den z przyjaciél, i podsuwa co dzien
w redakcji komplet ,,Nowin Literac-
kich“. Czytaj Eteutera do Felicji. To
Sg listy!

Biore komplet postusznie i czytam
na chybi! trafit w n-rze 24 ,,Drugi list
z Prowansji“. List konczy Sie pigknym
opisem cieptego wieczoru:

Juz sie zblizat wieczér i stowik
prébowat swoich pierwszych nut w
zaro$lach mad kanatem. Na pobli-
skiej szosie postuch spedzat olbrzy-
mie stado owiec, byta owa ,paster-
ska godzina". Hiszpanie pracujacy
w ogrodzie moich przyjaciéot myk
miode kartofle w duzym basenie
pod cienitam sbaeej figi, na ktérej
juz rosty duze zielone owoce. Pach-

niaty zaro$la jasminem i wiednaca
lewkonig. Ziemia prowansakka,
stara ziemia mitosci drzata lekko

pod owym zmystowym, cieptym pro-

Przebiegl
podniesionymi
po tym tkajac,

przez calg piwnice z
w g6re ramionami

opadt na siennik.
Toin patrzyt na niego ponurym
wzrokiem i juz nawet nie miat
ochoty go pocieszaé. Wtasciwie by-
to to zupetnie zbyteczne: maly 1o-
bii wiecej od nas halasu, ale byt
mniej tym wszystkim dotkniety; Byt
jak chory, ktéry goraczka broni sie
przeciw .swoéjej dolegliwosci. Gdy
gorgczki juz nie ma — stan jest
wiele ciezszy.

Ptakat: widziatem, ze sam rad
sobg sie litowahk o S$mierci nie my-
Slat. Przez sekunde, jedng sekunde,
ja tez miatem ochote ptakaé¢ z Ili-
tosci dla siebie. Ale stalo sie co$
przeciwnego, rzucitem okiem na ma-
tego, zobaczylem jego chude ra-
miona drgajgce od ptaczu, i poczu-
tem brak w sobie ludzkos$ci: nie
sta¢ mnie byto .na lito§¢ ani nad
sobg ani nad innymi. Powiedziatem
sobie: ,chce umrze¢ przyzwoicie®

Tom wstat i usadowit sie pod o-
tworein w suficie, aby wypatrywac
dnia. Ja czutem sie pokrzepiony,
chciatem umrze¢ przyzwoicie i tyl-
ko o tym myslatem, Ale po nad
tym, odkad doktér powiedzial nam
godzine, czutem czas, ktéry mknat,
ktory kropla po kropli spadlat.

Byto jeszcze ciemno gdy ustysza-
tem glos Toma:

— Slyszysz ich?

— Tak.

Maszerowali przez podwdérze.

Po jaka idg cholere? Przeciez nie
beda strzelali po ciemku.

Po chwili juz nic -nie sltyszeliSmy
Powiedziatem do Toma.

— Oto dzien.

Pedro wstat ziewajac : zdmuch-
nagt lampe. Powiedziat do towarzy-
sza: .

«— Zimno, jak diabli.

. W piwnicy zaczeto szarze¢, Usty-
szeliSmy strzaly w oddali.

— Zaczyna sie — powiedziatem
do Toma — robig to pewnie na
tym podwo6rzu od tytu.

Tom poprosit doktora o papiero-
sa. Ja nie chciatem; nie chciatem
and papierosa, ani alkoholu Od te-
gommomentu nie«przestawiali strze-
lac.

— Zdajesz, sobie z. tego wszyst-
kiego sprawe? — spytat Tom.

Chciatl co$ .leszcze dodaé¢, ale za-
milkt i patrzal na drzwi. Drzwi
otworzyly sie i wszedt porucznik z
czterema zoinierzami. Tom upusScit

papierosa.
— Steinibock?
Tom nie odpowiedzial. Pedro

pokazat na niego.

— Juan Mirbal?

— To ten na sienniku,

— Wstaé — rzekt '‘porucznik.

Juan nie drgnal, Dwa zolnierzy
wzieto go pod pache i jiostawiito
na nogi. Ale gdy tylko go puscili,
upadt z powrotem.

Zoinierze zawabhali sie.

— Nie on pierwszy mdleje —
powiedziat .porucznik — wy dwaj
go zaniescie. Na goérze jako$ sobie
poradzimy.

Odwrécit sie do Toma:

—i ldziemy. Za mna,.,

Tom wyszedt miedzy dwoma zot-

mieniem, jaki tam wstaje pod wie-
czér i wkradajac sie za kotnierz
i w.rekawy osacza cate cialo prze-
nikliwg pieszczota. Chtopcy na pod-
worzu przestali gra¢ w bule, dziew-

czyna c¢v sasiednim ,mas" za$pie-
wata jak stowik. Od strony pol
r6zowych podnosito sie co$ jak

gdyby mgta, i sierp ksiezyca po-
przez owe wzgardzone przejrzyste
chmurki Swiecit zupetnie r6zowo.

Tak — doskonale to rzemiosto. Nie

ma tu ani ,skutkowania“, ani ,nie-
nawisci do tegoz“ jak w Smialym j
madrym artykule Putramenta, Pieknie
toczone zdania sa bez zarzutu. Ale
dziwne mi sie wydajg nieraz w tych
listach zakoriczenia.

Oto jak sie koniczy 6w drugi list
z Prowansiji:
~Pomyslatem, ze ksiezyc taki sam

Swieci nad moim domem, hen, na po6t-
nocy. | byto mi dobrze, mimo wszyst-
ko, Felicjo, wierz mi i z czutoscig
mysSlatem o Tobie*.

To ,wierz mi" — wydaje mi sie
rewottujgce. Czy tak trudno Felicji
uwierzyé, ze Etleuterowi bylo dobrze,
czy tez ze mysli o niej z czuloscig?

A gdziez artykut najgorszy? Naj-
gorsze s ,,Szpilki“, a dlaczego, napi-
sze o tym w liscie nastepnym.

Erasmus
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morzami. Dwu pozostatych niosto
za nimi matego, trzymajagc go pod
pachami i kolanami, Nie bytzem-
dlony, Oczy miatl szeroko otwarte
i 1zy spltywaly mu po policzkach.

A TERAZ O RZECZACH NUDNYCH

Nuda jest odwrotnoscia leku. Rodzi
sie w atmosferze jednostajnosci. Sieg-
nijmy do zywych przyktadéw. Pan
Rondo interesujacy felietonista z No-
win Literackich, zacytowat niedawno
opinie, ze nasza prasa jest nudna, ze
wszedzie czyta sie to samo w nato
oryginalnych wariantach. Polemizujac
z Kisielem napisat:

Mégtby mnse kto§ moze posadzi¢

o ryzykowng obrone tezy, ze nasza

prasa nie jest nudna, albo, ze na
jej jedmpstajno$¢ nic nie mozna
poradzi¢. Przenigdy. | ja zarzucam
jej to samo co Kisiel, inaczej jed-

nak motywujac %wodj sad krytyczny.
Wydaje mi sie¢ mianowicie, ze mo-
notonia pism nie od teorii politycz-
nych, ale oderwaniem od konkret-
nego zycia. Podczas,, gdy owo zycie,
naprawde barwne, przybiera u nas
sto postaci, stwarza za kazdym ra-
zem tysigc problemoéw, gazety i ty-
godniki $lizgajg sie po samej jego
powierzchni, jijp wygtadzonej, znor
mateowanej, uzgodnionej przez le-
gion komisji i komitetow, juz zwia-

zanej z ideologicznym ,caloksztat-
tem". Przerost deklaracji, przemo-
wien, artykutbw najogélniej teore-

tycznych i dlatego jednako brzmig-
cych daje sie zagwazy¢ w kazdym
niemal pi$mie, tymczasem w zyciu,
nim sie ‘jakas sprawa nareszcie
uzgodni i ,ucukruje". podlega dtu-
giej i namietnej dyskusji, podczas
ktérej skonfrontowane zostajg r6z-
ne stanowiska, odmienne — z prak-
tycznego, nie z ideologicznego
punktu widzen,ia.

Nastepuje rzeczowa konkluzja:

Dobro dziennikarstwo polega
miedzy innymi na zastepowaniu lu-
dzi, ktérzy majg powody, aby pisaé
o konkretnych zagadnieniach swo-

jej pracy i swego, zycia, ale Jlic
maja ¢zasu lub moznosci. Przej-
rzyjmy nasze'.gazety Znajdziemy

W nich  kilkadziesigt podobnie
brzmigcych wypowiedzi robotnikow
o ogo6lnych wartosciach ,wyscigu
pracy”, ale jakie mato zwigzanych
z nim probleméw praktycznych. Po-
wiecie, ze owi robotnicy w taki
wiasnie ogélny sposéb formutowali
swoje mys$li. By¢ moze, ze nie po-
trafili inaczej, nauczyli sie przeciez
moéwi¢ o nich witadnie z lektury
dziennikbw. W ten spos6b prasa
staje sie wezem, ktéry pozera wias-
ny ogon. Czy z braku innego pokar-

mu? Nie, raczej juz dlatego, ze
gdzie indziej nie potrafita go do-
strzec.

DLACZEGO JESTESMY NUDNI?

Odpowie nam na to pan Jack. kt6-
ry w tychze Nowinach Literackich
ogtosit wnikliwy i $Swietny artykut
p. t, ,Niedzielni pisarze*, Z prawdzi-
wa satysfakcjg, przytaczamy zen ob-
szerne fragmenty:

Dzien powszedni jest u jednych
wypetniony pracg w biurze jakiej$
instytucji, w najlepszym za$ wypad-
ku zajeciami redakcyjnymi, w pra-
sie codziennej, periodycznej, lite-
rackiej, Powszednie noce poswieca
sie pisaniu artykutéw. | tak toczy
sie literacki Swiatek, ten, ktéry ma
dzwiga¢ naszag nowag powojenng
kulture.

Kiedy$ w rozmowie miedzy kole-
gami po pi6rze, padio zdanie, ze z
zyciem prawdziwym i z prawdziwy-
mi ludzmi mieli oni okazje stykac sie
w konspiracji, w fabrykach, szmu-
glowiali towar czy bron, pracowali na
roli. Poznawali w ten sposéb na wta-
snej skoérze ludzkie charaktery, me-
chanike zycia spotecznego, pozna-
wali kraj. Dzi$ nie majg zielonego
pojecia ani o kraju, and o powo-
jennych ludziach z prawdziwego
zdarzenia, ani o realizacji przemian
spotecznych i gospodarczych, za-
chodzacych w Polsce. Bo co6z, ich
dnie i czesto noce, sa wypetnione
praca papierowg, czy to w biurze,
czy w organizacjach przeréznych,
czy wreszcie w redakcji. Znajg wiek
teorii, zalozen, hasel. | na tym ich
doswiadczenie sie konczy.

Siedzi wiec literat na takim urze-
dzie, ostrzy otéwki, grzeje krazek
gumowy, na ktérym siedzi i z za-
zdroscia mysli o swoich kolegach
biurowych, nie majgcych szczescia
by¢ literatami, ktoérzy po pracy
wrécg do domu, potozg sie na ka-
napie i beda wypoczywaé, lub péj-

da <o kina; o 10 wieczér zlozg sta-
rannie swoje wyswiecone ubrania i
usng spokojnie. Literat za$ po po-
wrocie <lo domu rzuci sie na reko-
pis artykutu, . napisanego w nocy,
meczony j rozdrazniony bedzie sie
sobie dziwit, ze co$ tak potwornie
stabego mégt w ogéle napisa¢, be-
dzie, kreslit i przerabiat w po$pie-
chu, by przed wieczorem oddaé
prace do druku. A pdzniej zaglebi
sie w lekture prasy, nastepnie prze-
rzuci ksigzke, ktérg ma zrec.enzo-
waé i znow do pdznej nocy bedzie
siedziat nad nowym rekopisem —
bo przeciez jest literatem, bo sam
siebie chce o tym przekona¢, ze po-
za stabymi komunikatami o hodowli
jedwabnikoéw potrafi co$ naprawde
dobrego stworzy¢.

Obraz nie byitby petny, gdybym
nie wspomniat o licznych zebra-
niach, konferencjach, uroczystos-
ciach, na ktére juz na tych tamach
narzekat Eleuter, a ktére majg to
do siebie, ze ciggna sie w nieskon-
czono$¢ i kazdy moéwi o czym$ in-
nym.

Pisarz musi mie¢ wiele czasu nie
tylko w okresie pisania. Musi mie¢
czas na to stawne ,niepréznujace
pré6znowanie", na zagladanie pod
cudze dachy, jak to czynit Asmo-
deusz. Musi mie¢ czas na myslenie,
na witasne mys$lenie i nie zastepo-

wac¢ go lekturg.

Pisarz musi wiele préznowac,
wiéczy¢ sie po Swiecie, z ludzmi
gawedzi¢, poznawa¢, poznawaé, po-
znawacé. Musi sie sta¢ czgstkg swe-
go Srodowiska, czy to bedzie wie$,
czy miasto, czy osada fabryczna.
Lecz nie wolno mu podchodzi¢ do
obiektéw swych doswiadczen z go-
towymi koncepcjami. Mtési pozwo-
li¢ na siebie dziata¢ otoczeniu, pod-
dawaé sie promieniowaniu spraw
spoza swego wiasnego kregu, A
p6zniej
ktérego nie stycha¢ ani bulgotania
zatkanego zlewu, ani radia, ani psa

spokojnie trawi¢ swoje do-
Swiadczenie, i w .tym momencie
znéw stawac sie pisarzem, j prosto-

waé swoéj kregostup i formowaé
swo6j materiat.
Fantazje? Ale trzeba je snu¢,

wypisywaé, stwarza¢ wcigz i wcigz
temperature wrzenia dokota poru-

szonego problemu, by .ani pisarze,
ani ci, od 'ktérych ich los zalezy,
nie przeszli nad obecnym stanem

do porzadku dziennego,

Cate upowszechnienie literatury
w Polsce, wielki® miliony, wydane
na rozwoj czytelnictwa, nife wsko-
raja nic, jes$li pisarza nie uda nam
sie wyprzac z kieratu, jesli nie da
mu sie tych samych praw do pra-
cy, jakie majg inzynierowie, leka-
rze, $lusarze i buchalterzy.

W podobnym tonie kilka miesiecy
temu wypowiedziatlo sie Stowo Po-

wszechne. W artykule zatytutowa-
nym: ,U Zrédet absurdu* Longin Sza-
flarski napisat:

Tragedig zycia kulturalnego jest
to, ze rozpedzona machina wydaw-
nicza wymaga bezustannej produk-
cji, statych, wyczerpujagcych sie
szybko dostawcéw. Zadna inwencja
twércza nie idst w stanie nadazy¢
za biegiem maszyn drukarskich. Od
czasu, kiedy natchnienie zostato
zmechanizowane, a zycie z piéra
przybrato charakter gospodarki ra-
bunkowej w stosunku do wiasnych
zasobéw, produkty wyjatowienia
staly sie naszym pokarmem codzien-

nym. Pisarz chwycony w kotowr6t
terminébw i naglacych zamoéwien
spotecznych, przestaje ulega¢ pra-
wom zycia wewnetrznego. Dzieta
jego nie majg czasu spokojnie
dojrzewa¢. Nie duchowa potrzeba,
lecz doping pieniezno - gietldowy

decyduje o eksploatacji talentu.
Najwieksi arty$ci. pisali wtedy,
kiedy rzeczywiscie mieli oo$ do po-
wiedzenia. Dzisiejsi wyrobnicy pi6-
ra popisujg sie prawie co tydzien z
rezultatem ogo6lnie wiadomym. Gra-
nica pomiedzy dziennikarstwem i li-
teraturg zostala, niestety, zatarta,
Z tego ze feliotony i artykuty wy-
twarza sie masowo, stale i codzien-
nie, nie mpze wynika¢, aby inne ga-
tunki podlegaly dziataniu praw,
okreslajacych istnienie zjawisk jed-
nodniowych i przemijajacych. Ten,
kto usituje by¢ stale dowcipny lub
w regularnych odstepach czasu ol-
Sniewaé publiczno$¢ wierszami, pre-
dzej czy poézniej wyczerpuje sie i
wykoleia. Technika, zmuszajgca nas
do nadprodukcji doébr kulturalnych
sprawia, ze wyjatawiamy sie szyb-
ciej, niz by to mogto mie¢ miejsce
w warunkach pozbawionych mecha-
nicznego dopingu i presji wywie-
ranej przez kota, ktore bez przer-
wy sie krecac nadaja naszej pracy
przySpieszenie pozbawione sensu.
Sztuka nie znosi szybkosSci i ner-
wowego pospiechu. Dziela; powsta-
jace pod naciskiem terminéw i ma-
chin, ukazujg nam swojg wewnetrz-
ng jalowos$¢é. Zazwyczaj rodza sie

martwe.
fPTK)

zamknag¢ sie w pokoju, z
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Swiat i niemcy

Nie mineta trzecia rocznica runo-
wy poczdamskiej, statuujgcej peing
wspotprace czterech mocarstw przy
regulowaniu sprawy niemieckiej, w
stusznej obawie, iz r6znica zdan i me
tod w przygotowaniu pokoju nie tyl-
ko podzieli Niemcy na dwie czesci,
aie stanie sie zrodiem podziatu Eu-
ropy — a oto stoimy wobec faktu
dokonanego zaréwno odnos$nie podzia
tu Niemiec, jak i Europy. Anglosasi
zadeklarowali sie jako zwolennicy
Niemiec federalnych, ZSRR — jed-
nolitych.

Anglosasi zarzadzili w Niemczech
zachodnich odrebng reforme waluto-
wag; ha co ZSRR. bronigc swg strefe
okupacyjng przed zaiewem bezwar-
tosciowej starej marki — tez prze-
prowadzita btyskawiczng reforme wa
lutowg na swoim terenie. W Berli-
nie rozpoczety w ten sposéb kurso-
waé dwie odrebne waluty: inna w
okregach trzech panstw zachodnich,
inna w okregu radzieckim. Berlin-
ska Rada Miejska (niemiecka) uzna-
ta waznos¢ obu walut. Organizacjo
spoteczne i zawodowe zapowiadajg
strajk przeciw tej decyzji Rady Miej-
skiej i domagajg’ sie uznania tylko
waluty radzieckiej.

Wreszcie Anglosasi  zainicjowali
rozmowy w sprawie niemieckiej, pro
wadzone tylko pomiedzy CZESCIA
zainteresowanych, czym byfa konfe-
rencja w Londynie — a nie wszyst-
kimi, jak by¢ powinno. Wobec tego
kraje europejskie, potozone w potud-
niowej. srodkowej i wschodniej Eu-
ropie, a majgce odrebny punkt wo-
dzenia na sprawe niemieckg — zwo-
taly konferencje ,o$miu“ w War-
szawie, ktora sprecyzowata ich punkt
wodzenia.

Warszawska uchwala ministrow
spraw zagranicznych Polski, ZSRR,
Czechostowacji, Jugostawii, Rumunii,
Wegier. Butgarii i Albanii powzieta
dnia 24 czerwca 1948 po stwierdze-
niu: a) nielegalnego w stosunku do
Poczdamu charakteru uchwat lon-
dynskich, b) dokonanego faktu roz-
bicia Niemiec na dwie czesci, czego
przejawem jest odrebna reforma wa
tutowa przeprowadzona przez panh-
stwa zachodnie, c) intencji mocarstw
zachodnich zachowania jak najdtuzej
okupacji wojskowej w Niemczech,
tf) prowadzenie przez mocarstwa za-
chodu kampanii rewizjonistycznej,
oraz e) podporzadkowywanie “gospo-
darki Niemiec celom USA i Wielkiej
Brytanii — ministrowie zazadali:

a) odnowienia Scistej wspotpracy
przy rozwigzywaniu zagadnienia nie-
mieckiego miedzy czterema mocar-
stwami i wspdélnego zrealizowania
do konca petnej remiiitaryzacji Nie-
miec;

b) ustanowienia kontroli czterech
mocarstw nad przemystem Zagtebia
Ruhry, co zapobierze wykorzystywa-
niu tego przemystu przez kartele a-
merykanskie, dazace do restytucji
jego potencjatu militarnego;

c) utworzenia na mocy porozumie-
nia ,Wielkiej Czwoérki* demokraty-
cznego rzadu niemieckiego, z ktorym
zawarty zostanie traktat pokojwy,
po czym w terminie rocznym nasta-
pi¢ winno wyprowadzenie wojsk o-
kupacyjnych z terenéw Niemiec; -«

d) opracowania wykonania przez
Niemcy ich zobowigzan reparacyj-
nycb.

Jednoczes$nie stwierdzono po raz
W1t6ry nienaruszalno$¢ zachodniej
granicy Polski na Odrze i Nysie tu-
zyckie).

Odktadajgc omowienie szczeg6to-
we sprawy niemieckiej w jej nowej
fazie do jednego z najblizszych nu-
merow — zwracamy uwage naszych
czytelnikbw na pokojowy ton uchwat
warszawskich, ktore sa jeszcze jedng
proba apelowania o jedno$¢ dziata-
nia aliantow wojennych, tym samym
0 jednos$¢ Europy. Chaos polityczny
1gospodarczy panujgcy dzis w Niem-
czech wprawdzie bardzo dotkliwie
rujnuje  Niemcy ekonomicznie, ale
rébwnoczes$nie pozwala im przez wy-
grywanie jednego alianta przeciw
drugiemu' realizowa¢ swe nadzieje
na plany odwetowe. A to w zadnym
razie pokojowi w Europie nie sprzyja.

Nowos$é

Jan Dobraczynski

WYBBAECY
GWIAZD”

pomies¢ j
str. 304 zt. 800.-

| Do nabycia we wszystkich
kdigcmiach
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TYDZIEN KULTURALWY

ZMIANY, ZMIANY, ZMIANY...

publikowana zostata
O czeSciowo lista dyrektoréw

atrow aa sezon 1948/49.

iu>
te-

Pierwszy urzedowy komunikat przy-
zwyczaja nas powoli do nowego sta-
nu rzeczy.

Zmiany sg duze.

Panami na trzech teatrach zostali
Ilvo Gall (Gdansk, Gdynia i Sopot)
i Krasnowiecki (Katowice, Sosnowiec,
Opole). Krasnowiecki z trudem dawat
sobie radg z Jedng sceng katowicka,
jak bedzie teraz — zobaczymy.

Zniknety z listy nazwiska dyr, dyr.
Staski (Opole) i Gassowskiego (Go-
rzow Wtkp.), Likwidacji ulegajg state
teatry w Jeleniej Go6rze i w Gorzo-
wie. Obstuge Jeleniej Gory powie-
rzono grupie wyjazdowej Teatru Dol-
nos$laskiego z Wroctawia, a Gorzowa
Teatrowi Polskiemu z Poznania.

Najwiekszy lament
Toruniu, gdzie Horzyca ustepuje miej-
sca Rodziewiczowi, ktéry przychodzi
te po raz wtory nic wielkiego uprzed-
nio nie dokonawszy. Horzyca prze-
chodzi do Poznania.

Jan Czekanowski, ,ZAGADNIENIE

.AANTROPOLOGII". Zarys antropologii
teoretycznej. Ksiggarnia Naukowa T.
Szczesny i Ska, Torun, str. 108 plus
1 nlb., cena 300 zi.

Przyznanie nagrody naukowej tygo-
dnika ,Dzi$ i Jutro", nota bene naj-
wiekszej dotagd w Polsce, profesorowi
Janowi Gzekanowskienni, zbiegto sie
z ukazaniem sie na potkach ksiegar-
skich dwoéch jego nowych dziet nau-
kowych.

Ostatnio omawiali§my
prace pod duzo moéwigcym tytutem
.,Polska - Stowianszczyzna"l). Zarys
antropologiczny. Teraz przyjdzie nam
zaznajomi¢ naszych czytelnikéw z ,Za-
gadnieniem antropologii". Jest to za-
rys antropologii teoretycznej, jak gto-
si podtytut, i daje synoptyczne uje-
cie wyktadu antropologii og6lnej, kt6-
re nasz znakomity uczony miat po o-
statniej wojnie Swiatowej na Katolic-
kim Uniwersytecie w Lublinie, a uprze-
dnio przez wiele lat na Uniwersytecie
Jana Kazimierza we Lwowie.

‘ Wyktady te przeredagowane z cza-
sem przez autora, dzieki inicjatywie
wydawniczej dra Stanistawa Lama, u-
kazaly sie jako wyciagg z kursu antro-
pologii etnicznej w ksigzce ,Cztowiek
w czasie i przestrzeni‘.

W nastepnych tatach wyktady te
opracowane przez znakomitego uczo-
nego i jego uczniéw, a pézniej docen-

tutaj jego

tow: Jana Mydlarskiego, Stanistawa
Klimka i Stanistawa Zejmo-Zejmisa i
prof, T. SulimirsJdego ziozyly sie na

wielkie zbiorowe dzieto pt, ,Czlowiek,
jego rasy i zycie". Tom | ukazal sie
w serii wspaniatych wydawnictw ksie-
garni Trzaska, Evert i Michalski w
Warszawie, za$ drugi tom, w wiekszej
czesci juz wydrukowany, zostat zni-
szczony przez Niemcoéw, tak, ze trzeba
go bedzie rekonstruowac¢ na podstawie
brnlionu-rekopisu dra Klimka.

Zagadnienia antropologii sga nie tyl-
ko podrecznikiem naukowym, ale po-
kazng lekturg, ktorg sie czyta z nie-
stabnacym zainteresowaniem, jak
wszystkie rozprawy i ksigzki tego
znakomitego uczonego.

W zakonczeniu chcielibySmy zwro-
ci¢ uwage na pewien szczegot. Kaz-
dego zapewne uderzy przedziwne cie-
pto i serdecznos¢ z jakim odnosi sie.
nasz wielki uczony do pamieci |
osiggnie¢ naukowych swoich uczniéw,
swoich najblizszych wspotpracowni-

kéw, entuzjastow antropologii pol-
skiej, docentéw Iwowskiej  wyz-
szej uczelni. Autor poswieci! swojg

ostatnig ksigzke pamieci: por. dra Sta-
nistawa Klimka, polegtego w bitwie
pod Umiastowem, we wrzesniu 1939
roku, dra Salomona Czortkowera, za-
mordowanego w ghettcie i dra Stani-
stawa Zeimo-Zeimisa, zameczonego w
Oswiecimiu.

Ksigzke te wydata mtoda, a juz za-
stuzona ksiegarnia naukowa T, Szcze-
snego w Toruniu, majaca Juz w swoim
dorobku kilka powaznych pozycyj wy-
dawniczych. Zyczyé by jej nalezalo
powodzenia w pracy.

St. P.

Maria Buyno - Arctowa: ,Kole-
dzy". Powie$¢ dla miodziezy. Wydanie
1. M, Arct, T. Gieszczykicwicz Wro-
claw - Krakow 1947.

Z prawdziwg przyjemnos$cia mozna
okresli¢c mianem dobrej ksigzki ,Ko-
legow" Marii Buyno-Arctowej.

Znana i zastuzona autorka licznych
powiesci dla miodziezy, powiesci, kt6-
rych mys$lg przewodnia byto zawsze

powstanie w.

O Teatrze Miejskim w Bydgoszczy
nic nie wiadomo, Adwentowicz osied-
la sie ostatecznie w todzi (Teatr Po-
wszechny).

Sensacje stanowi wiadomos$¢, iz
Dabrowski zatrzymuje jedynie Teatr
im. Stowackiego. (Krakéw) Teatr Sta-
ry obejmuje Woznik. Niewzruszenie
na swoich stanowiskach trwajg Schil-
ler i... Szyffman, ktéry otrzymuje dru-
ga scene: kameralna.

Z Miejskich Teatréw Dramatycz-
nych Wraszawy wyodrebnione zosta-
ja ,Rozmaitosci". Dyrekcje obejmuje

Damigcki: Zmiany, zmiany, zmiany.

Czy dobre, czy sluszne, czy po-
trzebne.,,, trudno sadzi¢ nie znajac
przyczyn. Boimy sie troche zmian
zbyt gwaltownych i zbyt pochop-
nych.

,Dziennik literacki" omawiajgc no-
wa sytuacje teatrow stotecznych pi-
sze: ,teatrem wielkiego repertuaru
dramatycznego pozostaje nadal Teatr

Polski. To znaczy, ze Holuj, Ze Krucz
kowski, ze Pristley to ,wielki reper-
tuar dramatyczny“. Pozwolimy sobie

by¢ innego zdania.

PIEKNY KONKURS
ROCHE (o tak wyglada jakby
T dzisiejszy nasz ,tydzien" poswie-
cony byl prawie wytgcznie sprawom
teatralnym. Tak sie jednak ztozyto, ze
na tym odcinku dziejg sie w tej chwi-

li rzeczy naprawde istotne.

Warszawa przyjmuje miiych gosci.
Zjechato sie tu 83 zespoly Swietlico-
we, by w eliminacjach finatowych
walczy¢ o zaszczytng palmag pierw-
szenstwa.

Trudno moéwi¢ o tym wydarzeniu
bez ciepta i radosci. Jak nas informu-
ja w kokursie tegorocznym przewine-
to sie w skali ogdlnokrajowej okoto
100,000 wykonawcow. Wzrost zainte-
resowania pracami $wietlicowymi to
objaw bardzo pomysiny.

Znacznie  bardziej interesujgcym
objawem jednak jest radykalna zmia-
na na odcinku repertuarowym. Moze
kto§ mieé¢ zastrzezenia czy istotnie
tworczo$¢ Stowackiego nadaje sie do
opracowan $wietlicowych. W atpli-
wos¢ ta moze stanowi¢ bardzo inte-
resujacy temat do dyskusji. Jedno
jednak da sie powiedzie¢ z catlg pew-
noscia: lepsze jest to niz pielegnowa-

nie szmiry. A tak bywato niejedno-
krotnie. Nie tudzimy sie. Tak jest je-
szcze gdzie niegdzie i dzisiaj. Widac¢
jednak poprawe. To napawa otucha.

ILM  Polski ogtosit terminarz
F miedzynarodowych festivali fil-
mowych, podajac jednocze$nie udziat
Polski w tych konkursach. Poslemy
wiec swoje krotkometrazéwki do Lo-

carno, do Marianskich tazni i do
Wenecji. Liczymy tu na sukcesy.

FESTIVALE FILMOWE

Gorzej z filmami pelnometrazowy-
mi. Do Wenecji jedzie ,Ulica Gra-
niczna". Kto jg widziat? Jakie sg gto-
sy krytyki? Czy film jest naprawde
dobry? Ciekawe jest ze prapremiera
tego polskiego filmu ma sie odby¢
znowu podobno w Pradze. (Nie na
na Pradze tylko w Pradze). Festival
w Wenecji rozpoczyna sie 11 sierpnia.
6 tygodni czasu.

KSIAZKA O GORALSKIM
PODZIEMIU
AKLADEM Wydawnictwa Za-
N chodniego w Poznaniu ukazata
sie ks»' zka Wiodzimierza Wnuka pt.
+Walka podziemna na szczytach"

Nr 27 (136)

Autor ksigzki znany jest naszym Czy-

telnikom. ,Walka podziemna na szczy
tach" porusza zagadnienia goralski®
na tle lat okupaciji.

KONIEC SEZONU

TOLECZNA Filharmonia zakon-
S czytla w ubiegly piatek sezon
47/48 pozegnalnym koncertem. Sezon
byt burzliwy i peten najrozmaitszych
ktopotow. Dyrektor Filharmonii dwu-
krotnie zdaje sie rezygnowat ze swe-
go stanowiska nie mogac znalez¢ zro-
zumienia dla potrzeb instytuciji.

Filharmonia caly sezon pracowata
w cudzym lokalu. Mimo te trudnoSci

sezon byt bardzo udany. Orkiestra
Filharmonii osiggneta poziom bardzo
wysoki, a kierownictwo instytucji po-

starato sie zapewni¢ zwolennikom
mozno$¢ wystuchania co najlepszych
solistbw europejskich. Batuta dyry-
genta wedrowata niemal z pigtku na
piatek w inne, zawsze dobre rece co
niewatpliwie przyczynito sie do uro-
zmaicenia, Zdata swoj egzamin takze
i publiczno$¢ nawiedzajgca pigtkowe
koncerty dos¢ licznie.

Tylko jedna sprawa nie wiele ru-
szyla z miejsca, to odbudowa gmachu
na Jasnej, Ale to juz nie jest wing
ani dyrektora, ani orkiestry, ani soli-
stow, ani dyrygentow.

NabycC, czytaC, nie czytac?...

zwyciestwo dobra i tym razem pozo-
stata wierng swoim wytycznym.

Dobro¢, odwaga, wytrwatos¢ i spra-
wiedliwo$¢, usymbolizowane w po-
staciach 4 geniuszy, zjawiajgcych sie
przy koncu ksigzki, sa gtdbwnymi mo-
torami dziatania dwodch jej miodziut-
kich bohateréw. A ze losy tych chiop-
cow sg opowiedziane w spos6b zywy
i peten napiecia, barwnym, potoczy-
stym jezykiem, przeto- cenne zalety
ich charakterbw — tym szczerzej'i
glebiej przemawiaja, tym wieksze wy-
wierajg wrazenie. Gdyz wartos¢ wy-
chowawcza ksigzki, jak .zresztg jei
wartos¢ w ogdle, polega nie tylko na
wyborze tresci, na temacie, chocby
najpodnloslejszym ale przede wszyst-
kim na sposobie, w jaki ten temat
zostal opracowany. Nie przeméwig i
nie przekonajg nawet najszlachetniej-
sze idee, podane 6Ucho i bezbarwnie,
P, Buyno-Arctowa ustrzegta sie tego
btedu. Jej ksigzka kipi zyciem, przy-
kuwa uwage.

Przed oczami czytelnika przesuwa
sie galeria przer6znych typoéw chio-
piecych, dobrych i ztych — jak zwy-
kle w zyciu zdolnych w masie
nawet do okrutnych wybrykéw, ale
rbwnoczes$nie sktonnych do wzruszen,
podlegtych dobrym .impulsom. Pewne
uproszczenia sylwetek (idealnie do-
bry- Stefan, wyrachowany i obtudny
Witold) nie raza, zwilaszcza, ze ideal-

ny Stefan réwniez popetnia pewne
btedy, cho¢ czyni je w najlepszej
intencji. Sylwetka matki — bezgrani-

cznie dobrej — jest zréwnowazona
surowym i niewyrozumiatym, cho¢
prawym i szlachetnym panem Bardz-

kim. Nie nalezy zapominaé, ze ksigz-
ka jest pisana dla dzieci, ze wtasnie
do dzieci wiecej przemawiajg postacie
nawet przejaskrawione, niz zamazane.
Dociekania i analizy psychologiczne
sg dla dziecka raczej niedostepne,
woli zdecydowane, wyraznie zaryso-
wane sylwetki, bedace syntezg jakich$
zamierzen czy wiasciwosci. Jest to
moze zdrowy odruch naturalny
dazenie do nieskazonych form, ktore
p6ézniej w zyciu czesto sie zatraca.

P, Buyno-Arctowa, ,Rodziewiczow-
na dla mtodziezy”, jest mistrzyniag w
ukazywaniu szlachetnych typéw, bory-
kajacych sie ciezko z zyciem, by w
koncu wyjs¢é zwyciesko z beznadziej-
nej zdawaloby sie nieraz walki. Pod
stowami stryja Stanistawa; ,Tylko na-
tury stabe, nedzne, moga szukaé leku
na swe cierpienia w ukryciu, jak stru-
sie kryjac gtowe. Charakter silny idzie
przebojem, nie zegnie sig, chocbhy
wszystkich miat przeciwko sobie. By-
leby w piersi bito mu serce czyste i

bez skazy!..." podpisataby sie na pew-
no autorka ,Dewajtis” i ,Strasznego
Dziadunia".

Dzi§ ksigzki w rodzaju ,Kolegow"
maja specjalne znaczenie — znacze-

nie, powiedziatabym, spoteczne. Ksigz-
ka, gtoszaca kult najwyzszych warto-
Sci, niezmiennych dla wszystkich epok
i dla wszystkich ludzi, zastuguje m
szczegb6lne uznanie.

Sc.

Ludzie
Nauka*“,
274.

Wiadystaw Dunarowski,
spod miedzy, sp. ksieg.
Bydgoszcz, 1947, wyd. IX, str.

O Dunarowskim wypadto juz raz
pisa¢, omawiajagc jego powojenng
nowos¢ ,Lezac krzyzem“. Wspomi-
nato sie wtedy o gtebokim realizmie
przedstawianych przez niego sytua-
cyj i ludzi, o umiejetnosci wyzbycia
sie i reymontowskiego i panstwowo-
twérczo - galajowego szablonu w
traktowaniu wsi, o konftpozycyj.no-
jezykowyeh zaletach, ktoére chwila-
mi tylko groza przejsciem przez
przesade ku wadom. Tu mozna wigk
szo$¢ tamtych uwag powtérzy¢. ,Lu-
dzie spod miedzy" sg ksiaqu wczes-
niejsza od ,Lezac krzyzem". Zawie-
raja one dwadziescia krétkich opo-
wiadan, potaczonych w jedno wspdl-
nym typem bohatera, budzacego sie
do zycia cztowieka wsi. Dunarowski
tym tomem debiutowat przed woj-
na. Juz wtedy zwrocit na niego uwa-
ge Putrament w ,Sygnatach”, Timo-
fiejew w ,Wymiarach”, juz wtedy

..Stowo" i ,Fantana" sypaly pochwa-
fami. Dzié. gdy autorowi udato, sie
wznowi¢ debiut i podkreslic go wy-
daniem drugiej, omawiane] juz
przez nas ksigzki, nazwisko jego z
trudem przedziera sie przez tlum
uznanych ,piewcow wsi“,

Ws&réd  nich nie ma dla Du-
narowskiego miejsca. Idzie on sa-
motna. ale o wiele piekniejsza dro-
ga. Wies dla niego to nie traktor,
spoétdzielnia, alte cztowiek. Ten bez
obstonek, bez retuszu literackiego,
ten nagi, chwilami okropny, prawie
zawsze nieszczesliwy i skrzywdzony,
a zawsze silny 1 peten wiary.

Technika pisarska Dunarowskiego
potrafi Swietnie ustuzy¢ jego kon-
cepcji ideologicznej. Postanowit dac
literaturze wspotczesnej obraz praw-
dziwy wiejskiej nedzy i niesprawie-
dliwosci, i srodki jakimi operuje w
.Ludziach spod miedzy* prawie bez
zarzutu spetniajg to zadanie. Nie
znajdziemy tam malarskich, szeroko
rozstawianych ptécien. Wie$ redu-
kuje sie do kurnej ciasnej chaty. To
wyzbycie sig ornamentyki, pozorna
ubozyzna spisow jest gteboko uza-
sadnionym  pociggnieciem. Uwaga
skupia sie na ludziach, na Jedrzeju,
oblizujacym }apczyW|e z brudnych
lap dziadkowy miod, na Florku. na
Hance, na bolesnych konkretach
wsi. Brak opisow falujgcych zboz
i ztlotem proszgcych skowronkow, ale
nie brak opisu wnetrz ludzkich, drze
migcych w nich ukochan i zr.iena-
widzen, zwatpien i nadziei. | tu zno-
wu stangt Dunarowski przed poku-
sg ulokowania w tych wewnetrznych
odczuciach jakiej$ pieknie brzmia-
cej tresci, jakichs bojowych sloga-
noéw o narodzie, czy ludzkosci. |
znowu nie ulegt podszeptom pisar-
skiego szablonu. Tresci chiopskich
ukochan i zndenawidzen, nadziei i
zwatpien zwigzat z problemem bur-
czacego gtodem zotadka, zaczarowat
szelestem dwustu przez diugie lata
oszczedzanych ztotowek. Juz w pierw
szvm opowiadaniu omawianej obec-
nie ksigzki (,Jego gwiazda") styka-

my sie z tak przedstawiong praw-
da chilopskiej duszy.

~Wszystkie jago mysli oraz nerwy
stuchu sg w izbie sasiedniej, gdzie
sanitariusze rozrzucajg stome na le-
gowiska dla rannych.‘ Jedno jest
pewne, ze chyba nie przywiezli ze
sobg tej stomy. Wiec dziadek czuje
jak na jego mézg s.pada jakis przy-
cisk, jak leje sie war, jak siekiera
roztupuje ten moézg na wiele czesci.
Jeszcze nic takiego sie nie stato, ale

“juz za chwile ntoz6 stac sie to, cze-

go w predkosci .niesposéb byto prze-
widzieé: jedno szarpniecie i po wszy-

stkim. Snopfe-k otworzy swe wne-
trznosci, a obce rece chwyca weze-
tek. cale dwie stowki, wszystkie

oszczednosci, dziadka. Strach pomy-
Sle¢. A potem co? Skad wzig¢ w ra-
zie potrzeby? Na dzieci patrze¢ i od
nich wyczekiwa¢ zmitowania? Niko-
mu sie nie przelewa. Zresztg zbyt
stone jest ludzkie mitosierdzie“.

Na przyktadzie tym mozna by wy-
kaza¢ wiele innych specyficznych dla
Dunarowskiego wtasciwosci pisar-
skich. Podkresliwszy jednak boles-
ny jego realizm, zwezenie proble-
matyki chtopskiej do kesa szperki,
czy dwustu ztotych — a przez to sa-
mo rozszerzenie jej do problemu
walki o podniesienie cztowieka z po-
ziomu zwierzecej niemal wegetacji
na poziom zycia, podkresliwszy apo-
stolskg niemal konsekwencje w pow
tarzaniu beznadziei dla wywotania
buntu i odrodzenia, warto jeszcze
zwréci¢ uwage na jezykowe walo-
ry ksigzki. Nie ma w niej nic ze
szminkowej literackosci. Zdania ta-
kie. jak ,zbyt stone jest ludzkie mi-
tosierdzie“. przenosnie tak’e, mjak
»Snopek otworzy swe wnetrznosci®
nie raza sztucznosciag w kontekscie
zdan prostych, zywych gwarow dia-
logébw. czy umiarkowanej w prowin-
cjonalizmach mowy pozornie nieza-
leznej

Te wszystkie walory kazg w no-
wych ksigzkach Dunarowskiego. kto-
rych i jemu i naszej literaturze zy-
czymy jak najwiecej, oczekiwa¢ no-
wych, a ciekawych zjawisk. Wtedy
tez nadarzy sie okazja do szerszego
i szczegbtowego omowienia naszki-
cowanych tu zaledwie uwag.

Jan Maria Gisges, Opowiesci kraj-
obrazu. poemat partyzancki, Kielce,
1948, Oddz. Wiejski Z. Z. L. P,, str. 64.

Préba poetyckiego ujecia fragmen-
tu walk partyzanckich, podjeta przez
nieznanego nam bllzeJ autora, wy-
padta bardzo ciekawie Interesuje
ona, oczywiscie, nie ze wzgledu na
swojag zawarto$¢ tresSciowag, ale ze
wzgledu na forme. Zawartos¢ tre-
Sciowa obejmuje opis trzech, czy
czterech wypadéw partyzanckich na
okoliczne placoéwki niemieckie. Po-
wiedzieC€ trzeba juz na poczatku, ze
opis tych akcyj jest bardzo mglisty,
niedostateczny, catkowicie chybiony
epicko. Sytuacje naszkicowane jak
by palcem po wodzie nie dajg wy-
raznego tta opisywanym wydarze-
niom, zacierajgc je i gubigc w nie-

wyraznym nastepstwie czasowym !
juz catkowicie nieuchwytnej dyslo-
kacji przestrzennej. Sg fragmenty
kiedy autorowi udaje sie ich trescig
zainteresowa czytelnika (do takich
naleza — szoésty, dziesigty, pietna-
sty i siedemnasty rozdzial), ale sg
to tylko fragmenty. Nie brak mo-
mentoéw, ktore denerwujg gadul-
stwem i bezcelowymi powtérzenia-
mi (rozdziat drugi) tub meczg dosy¢
tanim patosem (jak skalkowane z
,Pana Tadeusza“ zakornczenie si6d-
mego rozdziatu).

Mimo tych wszystkich zastrzezen
potentat Gftsgesa czyta sie 'do konca
z wielkim zainteresowaniem, a po
ukonczeniu odczuwa sie satysfakcje
kontaktu z utworem ciekawym i god
nym przeczytania. Tlumaczy to jego
forma.

Autor ujgt calo$¢ poematu w dwa
dziescia pie¢ krotkich  rozdziatow.
Wersyfikaeyjnie sa one niejednolite:
od sonetu (najstabszej zresztg w poe-
macie struktury, zdyskwalifikowa-
nej rozdziatem pierwszym i przed-
ostatnim), poprzez swobodng okta-
we (rozdziat czwarty) i sekstyne
(rozdziat pigty i szosty) do wiersza
wolnego i niemal prozy poetyckiej.
Ale nie ta réznorodnos¢ form wery-
fikacyjnych stanowi 6w przycigga-
jacy walor poematu Gisgesa. Obcig-
za go ona raczej zarzutem szkolar-
skiej ambicji odrabiania ¢wiczen i
poetyki i snobizowania na temat, ze
strofa jest mu taktem nie wedzi-
dtem. Urok ,Opowiesci krajobrazu
kryje sie nie w ich kameleonowato-
Sci wersyfikacji, ale w ich jezyku
poetyckim, w bogactwie czasam:
niezwykle trafnej metafory i po-
rbwnania. zastanawiajgcego niezwy-
kta Swiezoscig i odwaga. Przyktady,
oczywista, nie wszystko tlumacza,
ale warto ich kilka przytoczy¢. Oto
jak ryby zagarniete siecia z pierw-
szego napotkanego przypadkiem roz-
dzialku wybrane metafory: chmur
wrzosy, rada Swiatla, nieostygfe
echo, czepigi gwizdu. Albo z innego
poréwnania: pelargonie jak wspom-
nienie, krople jak stowa, wiara jak
bagnet

Poréwnania te i metafory wyrwa-
ne z kontekstu poetyckiego tracg
swojag wymowe, ale nawet w takie]
izolacji swiadczy¢ muszg o autorze
..Opowiesci krajobrazu“, jako o kim$
kto nie z przypadku chwycit za pi6
ro. Wiele mozna by przytoczy¢ uryw
kéw, wskaza¢ fragmentéw poematu
czarujagcych swojg odkrywczoscig
opisu. Zamiast tlumaczy¢ diugo i
zawile jego ciekawag technike, przyj-
rzyjmy sie lepiej chocby poczatkow:
szostego rozdziatu, ktéry reprezen-
tuje przecietny poziom utworu Jana
Marii Gisgesa:

.Ksiezyc wiewiérczym mignat oge
nem ws$réd sosen,

noc rozjasnit na chwile j jakby pod
strachem

trzasku wozéw i szeptéw lasu
umknat w chmur wrzosy
postrzepione, Puchacz najdalszym
hukaniem
wylawiat lek z
Swiatta --

roztopionej, nudy
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gdy przestat — plama zgasta“.

Korzystajgc z przytoczonego frag-
mentu — ale tylko jako z przykta-
du i to nie najwyrazistszego — war-
to zwréci¢ uwage na kilka stabych
stron autora ,Opowiesci®.

Przede wszystkim — nie moze sie
poszczyci¢ zwyciestwem w walce z
rygorem muzycznosci. Jego poezja
jest glucha, pozbawiona urokéw
zmiennos$ci  rytmu, pozbawiona w

ogole rytmu.
pozwala jej przebywac jedynie spe-
cyficzny ryta obrazow,
ich intensywnos¢, wyrazistosé i sita
poetycka.

Po drugie — Gisges staje sie tej
sity niewolnikiem. Urzekta go wspa-
niata pogon za obrazem, stowo jego
wynaturza sie powoli przez to, ze
spetnia funkcje wylacznie malarskie.

Dz1S

Na poziomie poezji

niezwykta  yckiego.

ciodajny napgj

WLODZIMIERZ PIETRZAK (Balk)

LOT JASKOLEK

Z cyklu ,,Miedzy wschodem a zachodem"

— Niech sie pan nie martwi, wszystko sie
zatatwi — powtarzal. Sprawy spadkowe nie
wygladaly jednak zbyt rézowo i nie dla-
tego, aby miedzy spadkobiercami miaty
wybuchng¢ spory. Okazywato sie jednak,
ze senator byl wielkoscig, gdy chodzito
0 zbieranie grosza, o tworzenie majatku,
lecz nie wtedy, gdy szio o zarzad tym, co
posiadat. On, tak zawsze drobiazgowy, gdy
grozit wydatek Kkilku ziotych, czytajgcy
1 prenumerujgcy jeden tylko dziennik, aby
oszczedzi¢ na pozycji ,prenumerata dzien-
nikbw“, uwazany i przez Anne i gldwnie
przez Laure za rodzaj ITarpagona, nie
umial opanowac¢ potozenia, gdy chodzito
0 tysigce. | Ksawery i Konrad nie znali
whasciwego obrazu rzeczy. Senator nie
znosit zapytan z tego zakresu nawet ze
strony Ksawerego. ,To sg moje pienigdze
1 prosze bardzo, aby sie nikt do moich po-
stanowien nie wtrgcat. Dostaniecie wszystko
po mojej Smierci. Mecenas Goslicki po-
kazywat Ksaweremu piSmienne zlecenia
ojca, datowane po wiekszej czesci w ostat-
nim roku we Wiufcach, aby sprzeda¢, mo-
zliwie bez rozgtosu, caly pakiet akcyjny ze
wszystkich przedsiebiorstw, w ktorych se-
nator byt zainteresowany.

— Wiec powinny by¢ pienigdze — za-
uwazyt Ksawery.

— | wiasoiwie s3 —powiedziat mecenas
nieco urazonym tonem. W kazdym razie
nieboszczyk pan senator nie miatl manii
fundowania klasztoréw ani muzedéw. Czes¢
sum, wycofanych z przemystu, znajdziecie
panowie na koncie bankowym w Pradze.

— W Pradze? A c6z to za pomyst?

Goslicki wymownym  ruchem roztozyt
rece.

— Sam odradzatem, moéwitem juz raczej
0 Szwajcarii... Pan znat nieboszczyka se-
natora i jego upér. — Ale, ze pan o tym
nie wiedziat. — Mecenas uderzyt sie az
reka w czolo,

Ksawery wzruszyt ramionami.

— Ojciec mial zwyczaj prowadzi¢ spra-
wy finansowe sam. Uwazal mnie za czio-
wieka, pozbawionego zmystu praktycznego.

— W Pradze zostaly ulokowane kwoty
z pierwszej serii sprzedazy papierow, na-
turalnie przed anschlussem. Senator kiadt
nacisk na tajemnice, twierdzit, ze musi sie
wycofa¢ z interesOw, zresztg przypominam
sobie, ze istotnie watpit wtedy w pana
zmyst — jakby to powiedzie¢ — prak-
tyczny. Taka i byla geneza zakupu Wtuk.

Praktycznie zostajg wiec Wiuki i willa
w Warszawie.

I hipoteki, i hipoteki — przypomniat
mecenas. — Co do banku, rzecz prosta,
prébowali$my, ale te pienigdze sg zamro-
zone, tak sie dzi$ te rzeczy okresla i wtasci-
wie nadal nie ma mowy. — Ale i to, co zo-
staje, nie jest malo. Wtuki — piekny ma-

jatek.
~ Twierdze — przerwat Ksawery — ze
sumy hipoteczne sg malo realne, réwnie
jak ten bank.
To zalezy, to zalezy — os$wiadczyt

z godnoscig mecenas. — Nieboszczyk sena-
tor sam wybierat lokaty. Jako diugoletni
radca prawny interesbw senatora zglasza-
tem czasami zastrzezenia, lokowanie go-
tébwkg na procent, nie, to nie byt procent
lichwiarski, uwazam za mato korzystne. Se-
nator twierdzit, ze w zamian sg to lokaty
pewne. Mozna mie¢ swoje zdanie. Nie
widzialem jednak powodu, aby sie posuwaé
az tak daleko, zeby sktada¢ plenipotencje.
Wszyscy podziwialiSmy zawsze talent —

mhm ekonomiczny panskiego ojca.
1 sam wybierat te lokaty, prosze — niecb
pan zajrzy do korespondencji, tu jest

wszystko. — Az sie dziwitem, gdzie znaj-
dowal te lokaty — jaki§ miyn na zapadiej
prowincji, to hurtowy sktad zelaza, to zno-
wu majatek ziemski.

— Swietnie, ale ten hurtowy sktad ze-
laza byt chyba bez poreczenia hipotecz-
nego?

— O, to stara historia. Naturalnie, i tu
nieboszczyk senator brzydko wpadt —
mhm — na kilkanascie tysiecy. Musze pa-
nu powiedzieé¢, skoro pan tego nie wie,
a dowie sie pan szczego6tdw, gdy zapozna
sie pan z calosScig tych. papieréow, ze pozy-
czanie pieniedzy ludziom, czasami na wek-
sel, czasami tylko na stowo, bylo istng
mania, jezeli tak mozna powiedzie¢» zacnej
pamieci senatora. M6 Boze, ludzie maja
swoje dziwactwa. Zwykle zawiadamiatl na-
sza kancelarie i my dalej troskaliSmy sie
juz o te pieniadze. Ale zdarzyto sie pare
razy, ze nic nie mozna byto zrobi¢. Ten
sktad zelaza, zresztg firma byta zydowska,
zbankrutowat. Potem zydzi ptacili trzyna-
Scie procent, sporo wtedy przepadio. | jesz-
cze po6zniej, kilka razy.

— Opowie$¢ pana, panie mecenasie jest
dla mnie wprost dziwaczna.

Goslicki uSmiechnat sie.

— Wierze... Juz r6znych
klientéw w tej kancelarii. |
sobie, gdyby nie ja. Senator obywal sie
bez notesu i doprawdy, nigdy nie zdawat
sobie sprawy =z catosci stanu swoich inte-
resOw. Byt oryginatem po trosze i po trosze
miatl temperament artysty. Bron Boze, nie
zeby pisat — mhm, wiersze lub malowalt,
ale jakby to okresli¢ 'owa jego niedba-

widywatem
pochlebiam

tos¢? Nigdy sie do niej nie przyznawal,
nie znosit na ten temat stowa — mhm,
prawdy.

— Nie bede dzj$ tego wszystkiego —
Ksawery wskazat rekg — wertowat. Kiedy
indziej.

— Jak pan uwaza —- schylit gtowe Go-
Slicki. Informowatem senatora co mie-
sigc pisemnie o biegu jego spraw, robitem

co mogtem. My przedfez musimy by¢ dla

klienta rodzajem robota, ale robota, ktéry
ma i mys$l i sumienie. Tylko jednej rzeczy
nie potrzebuje mie¢ — mhm, serca...

Ksawery przypomnial sobie, ze w papie-
rach ojca nie bylo ani jednego takiego ze-
stawienia. o ktédrym teraz wspominal me-
Byty przerézne niepotrzebne $wi-
stki, rachunki tapicera z 1925 roku, kwity
z optaconych podatkow, potwierdzenia
poczty o przyjeciu depesz z przed dziesie-
ciu tat, prospekty jakich§ wydawnictw
i istotnie, jakie$ oferty, jakie$ listy. Sa-
dzit, przegl” dajac ten réznobarwny jar-
mark, ze te listy sg normalnymi prosbami
o pozyczke, z jakimi ludzie, zapedzeni
przez los, maja niekiedy zwyczaj zwracac
sie do oséb, ktédre sg uwazane za bogate —
troche jak na loterii, z mata nadziejg, z na-
dzieja na przypadek. Ale rozwazania
0 przypadku stawaly sie teraz, nieistotne
1 osobnego sensu nabieratl zwykly szkolny
zeszyt w kratke, w ktéorym powklejane by-
ty drobne ogloszenia z gazet w rodzaju
.poszukuje pozyczki na Swietng lokate“ Iub
,kto zechce...” i t. d. Ksawery pamietat
ojca, liczagcego pienigdze: wyjmujac portfel,
ojciec odwracal sie zawsze tytem Ilub bo-
kiem, przeliczat pienigdze gdzie§ za soba
i chowat reszte do portfelu. Potem odwra-
cat sie znowu, juz swobodny i opanowany
i wysuwal odliczong kwote. Nieraz sie jed-
nak zdarzato, ze prosit raz jeszcze o po-
dani; mu na chwile pliku banknotéow. Plut
wtedy na brzegi palcéw i liczyt ca'™ sume
raz jeszcze, z nerwowym niepokojem. Po-
tem, uspokojony, ale wcigz jakbv zatroska-

cenas.

Gisgesow-i >z w ramach jego poe-
matu zagraza manieryzm stowa poe-
Jego odkrywczos$¢ Zapu-
szcza sie czesto, do granic przesady.
Widaé, ze Smiatos¢ odkrywcy zara-
zity bezczelnoscig zbawienne w ma-
tych dawkach, ale zgubne jako zy-
wyrazy poetyckiej
kuchni awangardowej. To sie odczu-
wa, gdy np. Niemiec ,rungt strza-

1 JUTRO*

strune®.

ny i peten namystu, pochylat gtowe i po-
cierat reka lysine.

— Boze, jak ja nie lubie bra¢ pieniedzy
od two'-'To meza — mowita kiedy$s dawno
Laura do matki. Ksawery byt wtedy ma-
ty, ale teraz sobie te stowa, dotad gteboko
zagrzebane i niepamietane, nagle przypo-
mniat. 'mno'™-' na mecenasa. GoSlicki
wypjadat przez okno.

11,

W toku narad z mecenasem Gostickim
pojawita sie w Warszawie Janka Czerejska
i juz przez telefon uprzedzita Ksawerego,
Zze tym razem pobyt jej przeciagnie sie diu-
zej. Pojawita sie — tak, istotnie, co$
w tym rodzaju. Zawsze zjawiala sie na
horyzoncie nieoczekiwanie i Ksawery czut
sie nieprzygotowany dla niej, dla jej spraw,
raptownych, ale nigdy nie postawionych
na ostrzu noza. Korzystat z tych luk, kto-
re sama zostawiata i tedy sie jej wymykat.
Byli ze sobg teraz po. imieniu z okazji ja-
kiego$ pijanstwa z Rudolfem i z oboma
Mokackimi. Pocatowala potem Ksawerego
w usta, orzy wszystkich Rudolf lekko sie
usmiechn*!. Alex dopominal sie swojej
kolejki, ale Janka powiedziata, ze teraz jest
juz speszona. ,Zapomnialtam — tlumaczy-
ta sie powaznie — Zze Rudolf siedzi z na-
mi“. To moglo byé nawet podobne do
wiary; Klamata na potege lub moéwita naj-
bardziej nagg prawde, czasami wtedy sta-
wala sie az drazliwa.

— Oswiadczytam Rudolfowi — mowita
przez telefon — ze skoro $wieta tak szcze-
Sliwie przy wodce i przy indykach minety,
mam juz tego dos¢, to znaczy musze po-
jecha¢ do dobrego dentysty, aby mi po-
prawit plomby, czy co$ w tym rodzaju.
Zresztg, zapewniam, cie, ze zeby mam zdro-
we. Skoro jednak nie przyjechale$ na Wiel-
kanoc —

— Dobrze — przerwal — wiec na obie-
dzie w Europie.

Przyszta w chwile po nim i byto mu, mi-
mo wszystko, nieobojetne, ze zwraca na sie-
bie uwage. Co tu duzo mowi¢, byta niemal
skonczong pieknoscig. Bilekitny ptaszcz, ob-
szyty lisami, dlugie jasne wlosy — sama mo-
wita, ze wlosy sg w niej jedyng rzecza na-
turalng. Reszta jest kwestia przybrania.

— Zaczynam od ciebie, doprawdy, mu-
sze sie ciebie poradzic.

— Powiedzmy, ze zaczeta$ od 'krawcowej.

Usmiechnela sie i uderzyla go po reku
rekawiczkami.

— Nie zartuj, to jest dla mnie wazne.

Stuchat, gdy mowita i zastanawiat sie nad
swoim stosunkiem do niej. Beziwatpienia,
podobata mu sie bardzo. Z punktu widzenia
kobiecej urody nic jej nie mozna byto za-
rzuci¢. Przyszla mu na mysl uwaga Podol-
skiego — ,a czeg6z jeszcze mozna chcie¢ od
kobiety?“ Nie, nie mogla stanowi¢ proble-
mu, starala sie juz od dawna, aby Ksawere-
go oswieci¢, ze niepotrzebnie sie waha. Wa-
hat sie tym gtebiej.

— W tym roku bedziemy mie¢ wojne —
powiedziat.

— Co mnie to obchodzi, to rzecz AleXa,
on jest przeciez dyplomatg. — Podniosta do
gory dwa palce jak dziecko w szkole, ktore
pragnie zwréci¢ uwage nauczyciela na sie-
bie. — Mam teraz naprawde wazne sprawy
na gtowie. Ale tu, w restauracji, nie chciata-
bym ich omawia¢.

— Jezeli zechcesz, mozemy pojechaé¢ do
mnie.

— Nie, dzi§ nie. Na czwartg umoOwitam
sie z AleXem.

— Wiec jednak nie tylko ja.

— Oh, niemadry jeste§ — odeta usta. —
I mialam tego dowody. Na ciebie trudno

skawszy kwasny grymas w martwa

Po trzecie — Gisges nie uciszyt je-
szcze w sobie wlasciwego debiutan-
tom niepokoju wersyfikaeyjnego. Je-
go kameleonizm stroficzny jest pro-
ba zamaskowania braku wtasnej for-
my, wlasnego oblicza poetyckiego.
Przyjdzie i na to czas. A do tej po-
ry uda sie moze Gisgesowi zwalczyé
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Smieszng i dokuczliwg maniere en-
jenbment, ktéra majgc w intencjach
autora chyba — rozwigzaé trudnosci
budowy stroficznej niektérych cze-
Sci poematu, przyczynita sie do skut-
ku wrecz odwrotnego.

Wady jednak nie przekres$laja za-
let. Tomik Giss, i jest zjawiskiem
obiecujgcym i ciekawym. Autor big-
dzi jeszcze po manowcach, ale sa to
manowce poezji. Zyg. Lich

jest liczy¢. Kobieta, ktora ciebie kocha, p«-
winna umie¢ czeka¢. Ja tego nie potrafie.
Moze i potrafitabym, ale nie moge. Coz,
podobno twdéj demoniczny brat jest zare-
czony?

— Mniej wiecej.

— Mniej wiecej! Takich rzeczy jak mat-
zenstwo nie robi sie mniej wiecej. On jest
pewnie bardziej od ciebie gotowy do jakiej-
kolwiek decyzji.

— Moge ci go przedstawi¢. Jesli sie mo-
wi, ze ludzie miewajg vin triste, Konrad ma
i‘amour difficile. Nigdy nie wie.

— Jestescie obaj zabawni w takim razie
— wydala opinie. Mdéwita szybko, usta sie
jej nie zamykaly. Zreszta, opowiadata gtéw
nie plotki z sgsiedztwa. — Ksawery towit je
potuchem, o $mierci mitodej pani Dennic-
kiej, ktéra zimg wyjechata z balu w sag
siedztwie z trzema panami, zresztg dobrymi
znajomymi. Pani Dennicka byta jednak pod
silng sugestig wina, tamci tez nie byli trzez-
wi. Mgz o niczym nie wiedziat, dopiero nad
ranem zaczgt szuka¢ zony i wtedy pani do-
mu mu powiedziata, ze Dennicka wyjechata
autem zaraz po poOtnocy. Musisz sobie wy-
obrazi¢, ze Dennicka sie otruta, zaraz naza-
jutrz, a byli dopiero p6t roku po Slubie. Je-
zeli Dennicki nie oszaleje — bedzie istny
cud. Naturalnie, wina jest po stronie tej pa-
ni, ktéra potem tak doktadnych informacji
udzielita Deunickiesnu. Odpowiada sie prze-
ciez za takie rzeczy — mowita powaznie Ja-
nina. Ale i tamci — bestie. Przeciez Dennic-
ka nie zdawata sobie sprawy, co sie dookota
niej dzieje.

— tadnie sie bawiciel — zauwazyt Ksa-
wery.

Ach, nie badz Swietoszkiem, Alex mi
opowiadal, jakie orgie wyprawialiscie w Ja-
towicach!

— W Jadowicach? Kobieto, co moéwisz.
Bytem tam ze trzy razy i nigdy nie byito
zadnych orgii.

Pogrozita mu palcem.

— No, no! A to przebieranie dziewczat
ze stuzby w stroje greozynek i twoje wyscigi
po podtodze z Julianem na czworakach.

— Janka, stowo daje, ze Alex tgat. Sami
sie zresztg umawialiSmy, ze on tak naopowia
da, zeby ciebie zaintrygowac.

— Nie wiem zresztg, lecz do Mokackiel»
to jest podobne. Oni sg — brr!

— Aha — przymruzyt oko. Byto zabaw-
ne, owe stroje greczynek wydawaty sie Jan-
ce szczytem rozpasania i nieprzyzwoitosci.
| to w niej byto wprost jedyne, przy calym
swoim jezyku, nieraiz tak ciekawie wysuwa-
jacym sie, gdy weszyla co$ zakazanego, nie
byta zepsuta. Ani odrobiny pornografii i nic
z wyrafinowania.

— Musze juz i§¢ — spojrzata na zegarek.

Gdy przechodzili przez jezdnie na Kra-
kowskim Przedmiesciu, zobaczyt w tlumie
z daleka czapeczke Krystyny. Pozegnat sie
natychmiast z Czerejskg i pogonit za szkockg
czapeczka. Ale Krystyna zniknela w tlumie
i zty na siebie zatrzymat sie przy Miodowej
na przystanku, aby wréci¢ w strone Nowego
Swiatu. Istotne zrzadzenie — na przystanku
stata Krystyna. Podszedt do niej z wycigg-
nietg dtonig.

— A, to pan!

— Gonie panig niemal od Krolewskiej.
Moze wstapimy co$ zjes¢?

— Dziekuje. Jestem po obiedzie, wtasnie
obtartem usta.

— Kiedy, gdzie? — zdziwit sie. — Przed
chwilg mi pani znikneta z oczu.

Zasmiata sie.

— Kawa i dwa ciastka, rozumie pan, bar-
dzo szybko. To istotnie nie trwato diugo.

— Szalona z pani mioda osoba.

— ldzie moj tramwaj. Pojedzie pan ze
mng?

Wskoczyt za nig na pomost, niemal juz w
biegu. Jechata na Wole, do $wietlicy i po-
zwalata, aby Ksawery, jezeli chce, ja odpro-
wadzit. Powiedziat, ze przede wszystkim
chciatby ja zaprosi¢ na dobry obiad, aby
ja nauczy¢ jedzenia prawdziwych obiadow.

— Ja czasami jadam obiady — powie-
dziata. C.d. n
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W niniejszej rubryce drukowac¢ bedziemy wypowiedzi i opinie
naszych Czytelnikéw na temat wszelkich zagadnien zycia wspot-
czesnego, politycznego, spotecznego, gospodarczego i kulturalnego,
cho¢by odbiegajgce od stanowiska redakcji.

Wypowiedzi winny by¢ opatrzone imieniem

i nazwiskiem Ilub

pseudonimem (w tym wypadku nazwisko winno by¢ podane do wia-
domosci redakcji) oraz nazwa miejscowosci. Wypowiedzi nie powin-

ny przekracza¢ 50 wierszy druku.

Ze wzgledu na brak miejsca, re-

dakcja zastrzega sobie prawo przeprowadzenia ewentualnych skré-
téw z zachowaniem peinego sensu nadestanych listow.

O NADYMANIU SIE
StOW KILKORO

, Zaczepny ton recenzji Marka Ant.
Wasilewskiego (jktéry podjat sie, jak
sam' stwierdza, nie byle jakiego tru-

du, bo nie tylko przeczytat moja
ksiazke ,Lezac krzyzem", ale napi-
sal o niej swe uwagi w. n-rze 159

,Stowa Powsz.") — zmusza mie do

Wedrowki

Stata sie rzecz bardzo $mieszna.
Zakochany Erasmus (patrz ,Dzi$ i Ju-
tro" nr 25) .zamiast pisa¢ do swojej
Krystyny listy o maju i gaju, upart
sie nastgpi¢ mi na odcisk. ,Doskona-
temu krytykowi".., udzielit ,najgor-
szej nagany”, Pierwszej czesci powyz-
szego zdania nie .przyjmuje, bo:

1 -nie polega ona na prawdzie (nikt
g nas nie jest doskonatym).

2, nie wierze w szczero$¢ intenciji,

O drugiej czesci wypadnie nieco
pogadac.

Zarzuty Erasmusa dotycza mojej re-
ceaep z ,Domu pod Os$wiecimiem"
De.i J. jor 15) i artykutu pt. ,Bro-
nie Tadeusza Holujg" (Dz. r J. nr 23).
Zarzuty sformutowane sag -nastepujaco:
+W recenzji nie podal (tzn. ja —
p, 0.) ani tre$ci sztuki, ani catoksztal-
tu problematyki" — a dalej ,i zno-
wu nie podajac ani tresci sztuki ani
szczegobtowych zarzutéw, ani tresci
odpowiedzi, bierze Hotuja w obrone".
Konkluzja prosta: ,Autor byt obo-
wigzany wszystkie te elementy czy-
telnikowi strescic”.

Patrze sie na te uwagi Erasmusa
i mys$le: na dobrg sprawe, mozna by
sie uprze¢ i odpowiedzie¢, ze zaden
z zarzutéw' nie polega, na prawdzie,
bowiem datoby sie udowodni¢, ze
tre$¢ sztuki byla podana, ze te ele-
menty wypowiedzi dyskusyjnych, z
ktérymi polemizowatem, réwniez bytly
cytowane. Ale niech tam. Zal6zmy,
ze Erasmus w pierwszym zarzucie ma
racje. Nie streScitem sztuki.

Czy miatem taki obowigzek? Czy
krytyk teatralny jest uczniem, stale
odpowiadajgcym na pytanie nauczy-
ciela: co widzisz na, tym obrazku?

Recenzje swoje pisze dla dwu grup
tudzil dla tych, ktérzy widzieli oma-
wiang sztuke i dla tych, ktérzy 3a
zobacza, W obu wypadkach ,Stresz-
czanie" nie jest potrzebne, W stosun-
ku dé tych ludzi moim obowigzkiem
jest tylko wykaza¢ te momenty, kto-
re uwazam za najistotniejsze w sen-
sie dodatnim lub ujemnym. Pozostaje
trzecia grupa — ci, ktérzy ani byli
ani beda. Podzieli¢ jg trzeba n2 dwie
podgrupy: ci, co nie beda ogladac,
bo: a) nie chca i b) nie moga, Pod-
grupa pierwsza do kosza, drugiej... nic
niestety poradzi¢ nie moge poza prze-
staniem wyrazéw szczerego zalu. Nie
wierze w teorie namiastek! Najlepsza
recenzja nie wystarczy aa obecnos$¢
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zabrania glosu w tej sprawie. Oczy-
wiscie $wiadom jestem prawdy, ze
wystgpienie autora nie jzda sie na
nic, jezeli sama ksigzka jest bezsilna
wobec cios6w na nig spadajacych.
Autorskie wynurzenia moga co$ wy-
jasni¢, dopowiedzieé, ale istoty rze-
czy nie zmienig, W tym wypadku
chodzi raczej o ton recenzji i obraz-
liwe poréwnania, ktére raza nawet

e
nie zainteresowanego blizej
ka,

W pierwszym ataku oberwali ciegi
inni recenzenci mej ksigzki, a miano-
wicie Zofia Stairowieyska-Morstinowa
(,.-Tyg. Powsz.") oraz Zygmunt Lich-
niak (,D,zi$ i Jutro"), ktérzy osmielili
sie ,btogostawi¢" mej pracy literac-
kiej, Tym nierozwaznym czynem do-
prowadzili bowiem do gorszgcego wi-
dowiska o przewidzianych jprzez M.
A, W. skutkach. Widowisko to okre-
Sla recenzent ,Stowa Powsz." bardzo
swoiscie, wykazujgc tym samym ory-
ginalny gust i chrzeScijanska troskli-
wos$¢ o dobro blizniego. Tego bliznie-
go, ktéry popetnit ciezki grzech pi-
szgc powiesS¢ bez akcji, .powies¢ nie
podobna do innych powiesci, nrp, ,R.O-
binzona Cruzoe", a natomiast podob-
ng do ,Muréw Jerycha", czyli po
prostu — ,Lezac krzyzem". Nie ko-
niec na tym, bo teraz wedlug prawa
serii idg inne grzechy z pycha na

czytelni-

po scenach pclsklch

na sztuce. Kwitujgc nagane na tym
odcinku, odsytam Erasmusa do jed-
nego z numeréw ,Expressu”, w kto-
rym Wiech krétko i dosadnie ,stre-
Scit" Otella jezykiem p, Walerego
W atrébki, Do todzi juz jezdzi¢ na
spektakl nie trzeba.

Drugi zarzut jest meporozumie-
ttiem. Bronitem Hotuja przed barba-
rzynska napascig jakiego$ pseudoni-
ma. ktéry wotat: zburzy¢ Dom pod
Os$wiecimiem" i przed Jerzym Bo-
rejszg, ktory podzielit sobie Tadeu-
sza Hotuja na dwie osoby.

Bronitem autora a nie sztuke. O
,Domu" wspominatem przy okazji.
Wydaje mi sie, ze.oba tematy, ktére
chcialem poruszyé, oswietlitem wy-
starczajgco jasno, Nie interesowaly
mnie inne gtosy dyskusyjne, moéwig-
ce o innych zagadnieniach. Tego Eras-
mus nie pojgt, mato tego, uwaza on,
ze czytelnicy ,Dzi$ i Jutro" nie cho-
dzg do teatru i nie czytujg innych
pism,

Dlaczego wszyscy piszgacy uparli sie
uwazac¢ spoteczenstwo za stado bara-
néw. Tak Zle naprawde nie jest. Scia-
ny teatré6w pekaja od natloku (cza-
sami sztucznego — to prawda) — na
spektakle zjezdzajg ludziska z pro-
wincji gromadnie. ,a nasze pisma li-
terackie maja naktady nie notowane
przed wojna, cho¢ woéwczas wiekszg
tu’'''my liczbe mieszkancow.

Wierze w czytelnikéw ,Dzi$ i Ju-
tro". Moje recenzje moga uchodzi¢
w ich oczach za mylne, za Zle napi-
sane — nie przypuszczam jednak, by
byly niezrozumiate. Najbardziej sie
.uSmiatem z przedstawionego mi do
nasladowania wzoru. Szkoda, ze obok
nie- podano nazwiska Magdaleny Sa-
mozwaniec. .

A teraz, aby zrobi¢ Erasmusowi je-
dnak jaka$ przyjemnos$é, opowiem mu
tre$¢ sztuki Zapolskiej pt. ,Mezczy-
zna* *).

Byt sobie typek, ktoéry sie ozenit
Typek traktowat zone tak jak la-
ske: okazata sie za krotka? — trze-
ba zmieni¢. Wzigt drugg — za diuga?
— no, to zmieni¢. Wyciagnat reke po
trzecia — i wreszcie dostat po pal-
cach. Oczywiscie te nieskomplikowang
sytuacje gmatwa Zapolska tzw, ,zy-
ciowymi" historiami. No i przeciw-
nicy' nierozerwalnos$ci matzenstwa za-
cierajg rece z uciechy: ,Mezczyznal
nie byt znowu tak bardzo winien.

Adres Redakcji i Administracji .

Céz miat poczgé, gdy sie okazato, ze
Nina (dla wiadomosci Erasmusa:
pierwsza zona Karola, a Karol to
wiasnie ,Mezczyzna") nie odpowia-
da mu na diluzsza mete? Bidulek. Si-
rotka. Tak zwany ,realizm zyciowy"
jest tu Swietng masaczka dlatego, by
i jpanna mogta zajs¢ w cigze (ubiera
sie ja za to w aureole jakiego$ szla-
chetnego meczennictwa) i by uspra-
wiedliwi¢ nawet Julke (starsza sio-
stra owej panny prosze p. Erasmusa),
te Jutke, ktéra uwaza sie za ideat
(tak dalece, ze kaze sie jej by¢ so-
cjalistkg), C6z bowiem robi Julka?
Oto patrzy spokojnie i cierpliwie na

to, jak jej jmlodsza siostra-ges flir-
tuje z zonatym mezczyzng, jak go
sprowadza do swego domu, jak go
wpuszcza do swego f{6zka, jak zo-,

staje jego stuzaca, a kiedy ta ,bie-
dna i nieszcze$liwa ofiara losu" prosi
ja o jaka$ rade, odpowiada: nic ci
radzi¢ nie bede.

Nie wiem czy p. Erasmus zyczy
sobie bym podejmowat polemike z
atmosferg tego domu i tej sztuki?
Nie mam na to ochoty. Moge tylko
cieszy¢ sie z tego, ze sztuke wysta-
wioao az ma Szwedzkiej, ze na wi-
downi zastatem ledwie z 50 o0s6b.
g martwie tym, ze kilku « tych piec¢-
dziesieciu widzéw sztuka sie podo-
bata, a najwazniejsze tym, ze dla lej
niepotrzebnie odgrzebanej sztuki Za-
polskiej poSwiecono czas artystow tej
miary co Stepnidwna, Kowalewska i
Zabczynski. Dluzszy wywéd mozna by
przeprowadzi¢ na temat ciezkiej doli
artysty, ktéry musi przej$¢ od roli
ksiedza (ZabczyhAski — ks, Jan w
sRo0zdrozu“) do... szkoda st6w na o-
kresSlenie. Nie bede jednak tym zaj-
mowat uwagi p, Erasmusa, bo zechce;
on jeszcze, bym mu opowiedziat tres¢
,Rozdroza mitosci".

Mieczystaw Markowski

P. S. — Boje sie, iz Erasmusowi
nie wystarczy moja odpowiedz, ze
czesto bede figurowal w jego eroty-
kach dedykowanych Krystynie. Ale to
juz od niego nie zalezy, jak twierdz:-
ta Ninon de Lenclos (urodzita sie w

roku 1616. Juz jako mate dziecko
itd.).
M. M
*) Teatr ,Comoodia" w Warsza-
wie,

13.30

czele. Czytamy bowiem: 4 autor
przeczyta te recenzje (to jest Z. S
Morstiinowej, Z, Lichniaka), na-dmi e
sie i bedzie ciggnagt dalej wiejska
sage".., ,Tu musze wyrazi¢ ubolewa-
nie pani Morsiinowej i panu Lichnia-
kowi za ich mimowolny wspétudziat
w moim grzechu gtéwnym, a zarazem
pragne ich uspokoi¢ zapewnieniom,
ze tej sceny nie bylo. Dlaczego? Po
prostu juz -wyrostem z owych lat
,nhadymania sie". Niestety! Totez zbyt
uprzejme stowa moich krytykéw z
,Tyg. Powaz." i ,Dzi§ i Jutro" wy-
wotaty wrecz odmienng reakcje od
tej. jakiej sie spodziewa recenzent
,Stowa Powsz.“.

Z kolei musze wyrazi¢ zdziwienie,
co sktonito p. M. A, Wasilewskiego,
lubujgcego sie w ksigzkach z fabutg,
do czytania ,Lezac krzyzem", jeSli
cytowany przez niego Z. Lichniak wy-
raznie ostrzega, ze ,ksigzka nie dla
wszystkich, stanowi¢ bedzie przezy-
cie, Tym, -ktérzy szukajg lascynujgco-
sensacryjnej fabuty nie da nic". To
samo mowi Morstinowa, to samo Stan.
Czemik (,ll, Kurier Polski" nr 153).
Wedtug St, Czernika, ,bohaterem po-
wiesci jjest tylko szare zycie wioski,
w codziennych zwyczajnych troskach,

pracach, zatargach rodzinnych, oby-
czajowosci itd.“. Zaraz dodaje, ze
,zadanie bardzo trudne dla pisarza
i niewdzigczne" i z+ ,trzeba posia-

da¢ nie byle jaka sztuke opowiadaw-
cza, by z narracji o szarzyznie zycia
uczyni¢ rzecz ciekawg dla czytelni-
ka", Wedlug Czernika autor ,Lezagc
krzyzem" sprostat zadaniu, Pisze on:
,Otrzymujemy materiat powiesciowy
z pierwszej reki, podany interesuja-
co, strawny dla czytelnika, nie wy-
wotujacy znuzenia a pobudzajgcy re-
fleksje", To sa-ino Morstinowa: ,Bo
cho¢ nie porywa nas urozmaicona fa-
buta. wciaga nas zycie opisywanej
Jwci". Ba, sam M. A. Wasilewski ra-
czyt stwierdzi¢, ze od potowy ksigz-
ka zaczyna nawet interesowacd, ze
Jest tam szereg $wietnych obrazéw
(obrazéw.czy fotografii?). Dziwne, ze
tak trytttla go ci recenzenci, ktérym
sie podoba ksigzka nie od potowy,
j ale w catosci. A jeszcze dziwniejsze
. zgdanie, aby kazda, ksigzka posiada-
jta sensacyjng fabute. Przeciez wsrod
j czytelnikéw sg rézne upodobania. Aby
j b M. A. Wasilewskiego wigcej zmar-
twi¢, przypomne mu, opr6cz wspom-
niane,; r6z recenzji St, Gzems$ka —
spostrzezenia, pewnego dzialacza Ht*
tftbweS6, poczynione w  wiejskich
czytelniach — a wyrazone w arty-
IUte ,C6 wies czyta i dlaczego”
f,T>zienAffik Literacki" nr 18 z 2 maja
19*48); 'Ufo pisze o6w dziatacz, ze z
ksiazek o tematyce wiejskiej moje
cieszg sie na wsi najwiekszg poczyt-
"noécia. Jest to zapewne przesada,
j niemniej naktada na pisarza powazne
| obowiazki i zmusza do tymi czujniej-
sze,; kontroli warsztatu swej pracy.
i Méwi¢ o ,nadymaniu sie* bytoby wie-
c ai* Smieszne.

j O tym jak rézne mo-ze by¢ od-
1dziatywanie ksigzki, $wiadczy najle-

, oe-. recenzja w ,Stowie Powsz."“.
M. A. Wasilewski buntuje sie jedy-

>nie przeciw temu. dlaczego autor na

(

u

'Szczenieta

(Dokonczenie ze sfrony 4-ej)

— My$my to musieli zrobi¢, ma-
mo — powiedzial tagodnie. Czekatl
pauze, jakby nabierat oddechu, —

Oni go tam bedg leczyli, on wyzdro-
wieje,.,

Znowu -zawiesit gtos. ale po krot-
kiaj przerwie ogarneto go nagte znie-
cierpliwienie:

— Przeciez to nie mogto tak, «rwac!
My bySmy wszyscy przy nim iszic
leli!

Barbara ciagle wycierata oczy, po-
chylata sie na skrzyni, jej siwe wto-
sy dotykaly w tkaniu niemal samych
kolan. Wtedy Konrad zdobyt sie na
wielki wylew uczucia. Podszedt szyb-
ko do matki i ogarniajgc te stare ra-
miona czutym usciskiem, pocatowat
jej mokry .policzek. Gtadzit siwe, roz-
chwiane wilosy, potem wymoéwit z
najtkliwszym akcentem:

— Moja biedna mama... Nie ptucz,
prosze cie, nie placz. My wszyscy
kochamy ciel.,.

Wydawca

Prenumerata tniesiec.’::a 30 ziotych.
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300 stronach nie rozwinat zadnej fa-
buty, gdy inni buntujg sie przeciw
tej rzeczywisto$ci, ktérej, obrazem
jest ,Lezac krzyzem". Ksigzka ta we-
diug Z, Lichniaka oskarza i prowo-
kuje do przemyslen. W ,Przeglgdzie
Powsz." nr 4 jpisze; ,Ludzie spod mie-
dzy™ i ,Lezgc krzyzem" przedstawiajg
w ciekawy i bole$nie sugestywny spo-
séb problematyke wsi polskiej. Uj-
muja te problematyke z punktu wi-
dzenia, ktory umozliwia syntetyzowa-
nie zagadnien spotecznych, politycz-
nych, gospodarczych, kulturalnych a
nawet moralnych*. Niestety, innych
czytelnikéw prze$laduje jedynie brak
fabuty', brak,., wyraznie postawionych
zagadnien. Wiem, sa krytycy, ktorzy
J4-opatologie* stawiajg wyzej od for-
my i tre$ci. Ze gdy nie ma czarno
na biatym — to tylko: ,drobny rea-
lizm*, Ja jednak o czytelniku mam
duzo lepsze wyobrazenie. Wierze, ze
spotkam niejednego czytelnika, ktéry
mi powie, iz wtasnie z ,Lezac krzy-
zem” dowiedziat sie. co na wsi zmie-
ni¢ nalezy i ze on tym chetniej_za-
biera sie do dzieta na swoim odcinku
pracy, bez wzgledu kim jest: nauczy-
cielem, spotdzielcg, lekarzem, pisa-
rzem, ksiedzem, starostg czy kierow-
nikiem Os$rodka Maszynowego.
Przyznaje, moja ksigzka nie nadaje
sie do szybkiego czytania. Tymczasem

M, A, Wasilewski spieszyt sie, stad
jego rozdraznienie, stad niestuszny
zarzut logicznego potkniecia. Przy-
toczony przyktad: ,Bo Kaska tymi

niemrawymi, oczami o wiele wiecej
widzi i styszy, nizby sie zdawa-
to* — nie $wiadczy o logicznym
potknieciu. Jak z catej sceny wyni-
ka, owa stuzgca byta gluchoniema,
Wszelkie wrazenia odbierata oczami
a zatem oczy. zastepowaly jej w pew-
nym sensie i shluch. Po wyrazie ust
poznawata tre$¢ podang gtosem. Gd*
jednak owa tres¢ swego chlebodaw-
cy nie bardzo jej odpowiadata, wow-
czas starata sie nie rozumieé, nie
.Stysze¢", Ale z tego jprzywileju cza-
sem korzystajg takze zdrowi ludzie.
Wiadystaw Dtsnarowski

Do red. ,Dzi$ ! Jutro”

W ,.Stowie Powszechnym" nr. 133
str. 6 niejaki ,j.n.d-“ nazywa J | Kra
szewskiego partaczem literackim.
Uprzejmie zapytuje od kiedy “ta
nazwa przystuguje naszemu wielkie-
mu Ibo naprawde nikt nie odmowi
jego tworczosci pewnej wielkosci
oczywiscie nie wielkosci, partactwa,
;jak by moze odpowieeriuu ,jyd.")
powiesci«pisarzowi tworcy powie-
Sci polskiej historycznej? O ile wiem
ksiegarnia Arcta wystgpita przed
wojng z projektem postawienia po-
mnika Kraszewskiemu i wowczas
nie spotkato, sie to z zadnym sprze-
ciwem. Czyby ,j.n.d “ w imie poste-
pu uwazal za gtospwnp ootepi¢ w
czambut catg literature '9'wieku —
wowczas biada i -Mickiewiczowi —
szkoda w ogole, ze pisal! Przypusz-
czam, ze za 50 lat dzisiejszy laure-
at p. Staff, czy dawniejsi jak 'Wy-

spianski. Kasprowicz dla p. ,j.n.d.*
i jemu jpodobnych moga rowniez
stac sie partaczami! Badz-

my zatem ostrozni w uwienczaniu
nam wspotczesnych, bo moze...
Prosze przyja¢ wyrazy powazania

Izydor Glinowiecki

Ale Barbara odsuneta go szorstko,
moéwigc zamazanym prze« lzy gto-
sem:

— Zostaw mnie na chwile! idz do
ojca. Juz dwie godziny temu cie wo-
tat.

Konrad zmarszczyt brwi, opuscit
twardo rece. Poczut sie upokorzony
i tym. ze zdobyt sie na niepotrzeb-
na, zawstydzajgcg manifestacje czu-
tosci i tym, ze ojciec wotat go w
takim witasnie momencie. Na pewno
do pozowania. Do diabta z tym ,Or-
feuszem"! Kazdy grafoman i kazdy
pacykarz eksploatuje te postac!...
Zakrecit sie na piecie i cierpko wy-
szedt z pracowni.

Ale i Barbara opanowala, sie pod
wpltywem kilku wypowiedzianych
stow, Otarta jeszcze rasa policzki,
przygtadzita wilosy. Wstalk. ,Osta-
tecznie, jesli go bedag leczyli.,.". Ale
na dnie jej serca tkwit smutek i po-
czucie krzywdy: natura bez powodu
uposledzita .jej syna! Westchneta gte-
boko, chciata wyjs¢ teraz na ston-
ce, i8¢ na zagoniki, by zaja¢ sie naj-
prostszg pracg, plewieniem, czy oko-
pywaniem marchwi,

Kaanmerz Zenon Skierski.

Kolegium Redakcyjne.

Kwarls'.na {80 dotych.
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